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ה מ ד ק ה

ך ר ד ל ב ל ה כ ל ו ת ע י י ג ו ם ס אי ר ק ה ה י פ ר ג ו י ר ו ט ס הי ת ב י ד ו ה י ר ה ש ק ה ם ב ל ע ו פ  ל

ץ תו ן בני ו נ ק . ה י נ ב ר ן 1ה כ א ה ו ע ו נ ת ת, ה אי ר ק ר ה ש ה א מ ל ק ב ב ף ב סו ה ב א מ  ה

ת עי שי ת , ה נ ״ ה ס ה ל ת ח ל ד ו כ ל מ ו כ ת ו ד א ס ו ה מ ר תו ה, ה פ ־ ל ע ב ן ש א כ מ ת ו  א

ה ד מ ע ב מ י י ח מ ל ה ת ש רו פ , ס ל ״ ז ה ח ב צ י נ ז ש כ ר מ ך ב ר ע ד מ ו מ י ל י ה ד ו ה י ת ה פ ו ק ת  ב

ם. י נ או ג ם 2ה ו ק מ ת ב ס פי י ת ת ש , ׳ ת׳ רו תו ו ה נ י י ה ה ד ר תו ב ה ת כ ב ה ש ר תו ה ל ו ע ב  ש

ה, ו פ ב י צ ם ה אי ר ק ת ה א א ר ק מ , ה ו ד ב ל ל ם ע רי ש ת ע ע ב ר א , ו ו רי פ ר ס קו מ י כ ת ו ל ג ת ה  ה

י ד ע ל ב ת ה ע י ב ק ה ב כ ל ה ת. ה י ד ו ה י ם ה ד י ד ל ל ם, ש אי ר ק ה ה ר תו ה, ה פ ־ ל ע ב  ש

ה כז ר מ ב ה ש נ ש מ , ה ד ו מ ל ת ה ה ו נ ר אי ו ק מ י מ ת ו ל ג ת ר ה ש ל א ש ל ת ש ה ה ש מ ו מ בנ  ר

ד י ע נ שו א ר ם, ל אי נ ת ת ה נ ע ט ם כ י מ כ ת ח כ ס מ ת, ב בו א א ל א א ה הי ל ר כו ו ק מ , מ שי ו נ  א

ר צ ל תו ת ש ו נ ש ר ם פ אי נ ת ם ה אי ר ו מ א ה א. ו ר ק מ ל ל ה כן ע ת נ ו ה כ ר תו ה ה פ ־ ל ע ב  ש

ת רו קו מ ם ב י אי ר ק ת ה ו ו צ מ ם ״ שי נ ו א ה י ע ש י ) ״ ה ד מ ו ל ט, מ ). כ ג 3י
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ם אי ר ק ו ה מ י ש א ת ה ל א ״ ז ה ח מ כ ת. ב ו מ ש א ת, ה שי א ם ר ו ה מ י ש א ת ה ל א ״ ז  ח

ר ק עי ך ב כ ו ב ל ט נ ת ש ו כ מ ם, ס ה ל ־ א ה ל ת ו ע צ מ א ב ו ו כ פ ת ה ם א ת ו ג ת ה תי ד  ה

ת תי כ ל ה ה ץ ו קנו י ל ב י ט מ ר ו נ ל ה ם ש ל, ע א ר ש , י ו נ י ה הי כ ל ה , ל ת ב י י ח מ ת ה א ז  ו

ה נ ע ט ת ב פ י ו ז א כי מ ת הי ע ב ו ר נ ו ק מ . מ תי ו ל ג ת ך ה כ רו ב ע ר ל ע ״ ז ת ח ו א ד מ ע  מ

ל ט ש ס ק ט תי ה ו כ מ ס ש ה ד ו ק מ ה י ו ד י ח י תן ה י ת שנ ו ל ג ת ה ת, ב הי ו ל א א א, הו ר ק מ  ה

ו ק ח ד ו ו ת רן או ק ת. ל י ו ו ה ז מ ש א ה ה ה י י נ ש ה ה ת י ם הי צ ע ם ש ת ו שנ ר ל פ ם ש מי כ  ח

א ר ק מ ה ל מ ו ל ג ה ה ר תו ה ב פ ־ ל ע ב א ש ת הי ו נ ש ר ת פ י ע ט ו י מ פ ־ ל ב, ע ם רו שו  מ

ן אי א ש ת הי כ מ ס ך נ ר ד ל ב ל ל כ ם ע לי ם כ י י נ שו ם ל י לי נ ו צי ר ן ו ו י ע א, ב ר ק מ א ב ל  א

ל כי ע ר ש ד ר ד מ י ה ל ״ ז ח ם ה קי ת מנ ם ה ע פ ־ א ת ל ב א ו ת כ . ה ו ר ש ק ה ם מ ת, ע א  ז

ם אי ר ק א ה ו ל ל ס ן פ פ ו א ף ב ר ו ת ג כי א ר ש ד ר ד ף ה א רו ו כי ת ה ו י מ י ט י ג ל ל ב  ש

ם שי רו ם פי י נ ל שו ש ת ו ו ד י ת מ ו י נ ש ר ת פ ו י פ י צ פ ו ס ג ה נ ם ש ה , ב ל ״ ז ת ח א ז ל ו  כ

ד ו ה ע ע צ ו ם ה ת ו ע צ מ א ה ב י צ פ ו ת א י שנ ר ת פ י נ ו י ג ת, ה מ ל ו ה ת ו ס פי ת ם, ל אי ר ק  ה

ה א רי ק ת ב רי ש ק ת ה י נ שו ל ) ( ת י ג ו ל ל ו ב ש ו ת כ . ה אי ר ק מ ה 4ה מ ש א ה ת, ה שי לי ש  ה

ר ש ה א ר ב תי ח ש ת ל ו ר ח א ף ה א ה ו מ י צ ע , ה תן ו ה א ס ח י תי ת ה ו כ ל ש ה ת ל ו תי ר ב ח  ה

ת ו י ט י ל ו פ ה ל ו ת ש ד מ ע ן ה ו נ ק : ה י ל ״ ז ח ת ה ס פי ת ם, ל אי ר ק ך ה ש מ מו ה ו ל קי ם ש  ע

ל א ר ש ת י ו ל ג ר ב ס חו ו ו ת ל ו כ ץ י ל ח הי ו ל י ת ו ק ו צ מ ת מ ו ל ג ם ב ה ה א צ ו ל ת ם ש  קיו

ת ו ו צ ה מ ר תו י ה פ ־ ל ת ע ו נ ש ר ת, פ י ע ט ו ל מ ש ב ך ו ר כ ת ו י נ ו ח ש ד נ ע ו מ י ו ד י ־ ל ל. ע א  ה

ן א כ ו מ ת י י ח ד ל ל ש ן ש ו נ ק י ה ל ״ ז ח ה ה ת י ם הי ה ג ר ט ת מ י ח י ש ת מ ק ה ב ו י מ נ עי  ב

ם אי ר ק י ה ל ב א , ״ ״ ן ו י א צ הי ן ו ו ק ו תי ב צ מי מ ו י ק ל ה ם ש ל ע א ר ש ת י ש ח ה ה. ו ל או ג 5ה

ר מ א ה מ ו ז נ ש אי ד ק ו ם מ ל ע ו פ י ל ס ו מ ל ו פ י ה א ד אי ה ל ו ם ש אי ר ק ץ ה תו  בני

י ת ט שי ל ה ן ש ו נ ק , ה י נ ב ר א ה ל ת א נ י ח ב ן ל ו נ ק י ה פ ו ל ח ר ה ש ו א נ ם ב אי ר ק  ה

ם. מ צ ע ם ל ת ע א ב ז ו ש ת ח ת ת ל ת, א ע ד י ה פ ה כ ת א ר ה ט ש רו ט רו פ ה ב נ רי, רי רו  ד

ת כי ד מ ע ן ה ו נ ק י ה פ ו ל ח ה ה ע צ ב ת ן נ י ע מ ת כ נ ו מ ל ת י ל ש ל ת ן ש ו נ ק בני ה ר  ה

ם י קי ה ה ת, ז רו ש דו א ר ה ב נ שו א ר ב ל ו כ ע ב ג ו נ א ה ר ק מ , ל ו ד מ ע מ ל ך ו לי ה ת  ב

ה ש י ח מ ה ת ש ו ע צ מ א י ב ו ט י ב ך ה ו פ י ה ה ״ כי ר ר י הי . ה ״ ת רי נ א ג׳ ך ה לי ה ה ת ע ז פ ש הו
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, ת ו ק ו מ ה, ע ת ס י פ ת ן ל ו ר ק ע ן מ ו ג ר א ל ה ר ש א טו ר פ ר תי ה רו פ ס י ה ב ר ע ה בץ ה פ ו ק ת  ה

ב בי אן ס ר ו ק ר ה ז ג נ ו ו ד מ ע מ ה מ ו ב ג ר ה ע ר ו ע מ ־ תי ל ב ה ל ו ב ש ת ש כ ד ו ק ת ה ד  ב

ם א ל ס א ת ה בו ר ת ב ת. ו בי ר ע ת 6ה ל א ס ש ח י ן ה י י ב מ ר ו ה ג ע פ ש ה ם ה י נ שו  — ה

ם י מי ל ס מו ת ה מ ו ע ה ל ל ם א י י ד ו ה י ־ ם י נ פ ר — ה ש ו א א י ב ך ה ו פ י ה ה ל א ז  הי

ת ו ל א ש ה ת מ ו י ז כ ר מ ר ה ק ח ת ב או ר ק ם ה ו ה כי כ י ש מ מ ן ו ב ל ת ה . ל ר ק ח מ ם 7ב ת, ע א  ז

ת מן ו מ כ ס ו מ א ה ו ה כי ה ו הי ך ב ו פ י ה ה, ב ז ז מ ר נ , כ ח ו ס י נ ד ב מ מ ה מ כ פ ה מ  ה

ת, י נ ו נ ק ל ה ש ה ב ת ק י ח ת ד נ ו ו כ מ ל ה ה ש ר ת ה ה פ ־ ל ע ב ת ש תי ח ת ה ל ד מי ר י פ  ה

די י ־ ל ם, ע אי ר ק ן ה ת ה נ י ח ב ה מ ש ו מ י ר ש מ ו ח י כ ד ו מ י י ל ז כ ר ת הן מ נ י ח ב ד מ מ ע מ  ה

, תי לו ג ת ה י ה ת ו כ מ ס ש ה ד ו ק מ ה ק ו נ ע הו ה ש ת ל ב ש ח מ ם, ב מי כ ק, ח ח ד ה ש ד מי  ב

ה, ב ת ר ו א ד מ ע ל מ א. ש ר ק מ , ה ל י ב ק מ ה ב ל ע ו א ה ר ק מ ל ה ש א א ה ר ד מי ר פי  ה

ד מ ע ו ה ז ו כ ר מ ר ב ד ד ס ו מ י ל אי ה ר ק ט ה ס ק ט י כ ד ע ל ה ב ש ו ד ק ת. ל ו ל ג ת ה ל ם ו אי ר ק  ה

ם ו ג נ ת שי ה א י כ ר ר י הי ן ה י ם ב י ט ס ק ט ם ה י אי ר ק מ ן ה י ב ם, ל מ צ י ע פ ר כ ה ב ו  שי

ך. ש מ ה ב

תו ר חז ל ה א ש ר ק מ ל ה ש א א ן ר ו נ ק י ה ד ו ה י ת ה ר ו ק בי ה ת ו ב ק ו נ ו ה ח ת מ  ש

ם אי ר ק ל ה ה ע ת ו ט ל ת ש ת ה ק ד צ ו מ ־ י ת ל ב ל ה ת ש רו פ ל ס ״ ז ל ח ן ע ו נ ק ו ה ע י פ ש  ה

ת קו מו ל ע ת ע ו ד ה י ת, ה י נ ב ר ה ה ל ג ד ת ש ר ו ס מ , ב ל ״ ז ד ח ב כי ע ה ר י ד ע ן ס ו א  ג

ם י נ או ג ם ו רי ח ו א צ מ י ת א ן א ו ר ק ך ע ו פ י ה ה כי ר ר י הי ם ה ת ר ד א ה ת ב ש ד ו ח מ ת ה  א

א ר ק מ ם ה ק סו עי ב ד ו מ ו ל מ ו ה , ב ו מ צ ם ע ם ג א א ל ה ל ת ל סי ל פ ה ש ר תו ל ה ע ב  ש

ה. ה 8פ ד ב ו ו ע ש ז ה י י ב ד ד כ מ ל ל ל ת ע ו י ת י י ע ב ת ה ל ל ו כ ל ה ב ש צ ן מ ו נ ק  ה

י ד ו ה ת הי פ ו ק ת ם, ב י נ ו א ג ד ה ח ו י מ ב ל ו ו ע ד מ ע ש מ ל ח ל ה ב ש ת ש, כ ד קו א. ה ר ק מ  ה

אן כ בן מ ו ת י ו י ג ו ס ה ת ש ו י נ ו נ ק ו ה נ ו ד י ן שי ל ה רן ל ש ק ה אי ב ר ק ו ה ד רי ט א ה  רק ל

ת ם א אי ר ק א ה ל ו א ע ג ר נ ו ב צי י ל נ ד מ י ל ל א ו ט ק ל ט נ י א ב ו ח ך ר תו ם ב ע י ה ד ו ה י  ה

ת פ קו ת ת. ב א ך ז , כ ל ש מ ב ל צ מ ו ה ב ת ש ו מ י י ת ק רו סו ה מ א רי ת ק ו נ ל שו ט ש ס ק ט  ה

אי ר ק מ ם ה ע ל ב א ר ש ד י י ר ט ד ה ו א מ ת ב ם, א אי ר ק ם ה ו ש ש מ י ל ח ה ת ש תו א ו נ י מ  א

ל ב ש ת ש כ ד ו ק ו ה מ צ ה ע ד י מ ע ה ק. ו פ ס ם ב ו ש ך מ ם כ שו ה ג י ש נ א ר ה ב נ שו א ר ב ו

 במאה הערבית הספרות עם היהודית הספרות של המגעים ראשית דרורי, רינה ראו: 6
.123-81 ׳עמ ,1988 אביב תל העשירית,

 Haggai Ben-Shammai, “Retum to Scriptures in :למשל ראו זה בנושא שונות לעמדות 7
Ancient and Medieval Jewish Sectarianism and in Early Islam”, in: E. Patlagean and 
A. Le Boulluec (eds.), Les Retours aux ecritures: fondamentalismes presents et passes. 
Louvain — Paris 2003, pp. 319-339; Fred Astren, Karaite Judaism and Historical 
Understanding, Columbia, S. C. 2004. pp. 23-64; Daniel Frank, Seareh Scripture 
Well: Karaite Exegetes and the Origins of the Jewish Bible Commentary in the lslamic 

248-257 .East, Leiden 2004, pp; 5 הערה (לעיל, פוליאק וכן.(
.178-156 עמ׳ , )6 הערה (לעיל, המגעים ראשית דרורי, ראו: 8

לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

קסז



ה ת ט ל ש ה ל ל ה ש ר סו ת, מ ח א א ת, הי י נ ר ב ט ה ה ר סו מ . כ ת ב י י ח מ , ה ל י ב ק מ ף ב  א

קו ק ז ם נ י נ ב ר ה ה צי ז י נ ו נ ק ם ל ה ל ש ת מ ר ו ס מ ה, ב א רי ק י ה פ ה כ א ר . שנ ן ל ה ל

ח נ ו מ ן ה ו נ ק ה ׳ ׳ י א ר ק ן ה י י צ ר מ מ א מ ה ב א ז ת רק ל ת א ו ד ק מ ת ה ט ה ס ק ט  ב

, אי ר ק מ , ה י ת ו ל ג ת ה ב ה בי ס ת ש ל א ו ש ד מ ע ו מ ד ו ק פ ת י ו נ ו נ ק ת ה ו ד ה י ר ב צ  נו

, ג ו ל י פ א ה ל א א ל הו ל ו ת כ ת א רו פ ס ת ה י נ ו י ע ל ה ם, ש אי ר ק ו ה נ י י ת ה ם א טי ס ק ט  ה

ם י ג סו ה ם ו י תי רו פ ס ם ה י י ז כ ר מ ך ה ר ע מ ד ב ו מ י ל ח ה שי ב י ו נ ד מ ל ל ה ם, ש אי ר ק  ה

ף ק ת ש מ ם כ ה בי ת כ ן ב ת בי ו א מ ת ה עי שי ת ד ה ת ע ח א ה ה ר ש ג ע ״ ה ס ת ל כ א ל  מ

ת נ י ח ת ב ו י נ ו נ ק ל ה ה ש ר צי ת הי אי ר ק ן ה ד י ע ה ב ה ז נ ה אי כ א ל ה מ ל ל ק ל ר, כ ק עי  ו

ם שו ו מ ה ז ן ש ד , עי ב צ ע ר מ תו ב׳ ׳ ה ז ל ה ה ש ר צי ת הי אי ר ק ב ה ר ק ת ב ו ל הי ם ק אי ר ק  ה

ס ר פ ב ), ש אן ר אי ל ( ב ק) ב א ר עי ץ ( ר א ל. ו א ר ש ן י ו נ ק אי ה ר ק ב ה צ עו , ש ן ו טי נ ז בי  ב

ר ק עי ה ב א מ ה ם מ תי ש ה ה ר ש ך, ע ל אי ר ו ח ו א מ ר ו ת ו ף י ח א ר ז מ ה ב פ רו ד אי  ע

ה א מ ש ה ש ה, ה ר ש ס ע ס ב ת ף מ א א ל הו ת ע ו נ רו ק ן ע ו נ ק , ה ב צ ע מ אי ה ד ל ו כ  ב

ע ג ו נ ת ה ו י ז כ ר מ ט ל ס ק ט י ה ת ו ל ג ת ה ם ה ו ח ת , ו תו ו נ ש ר ך פ ו א ר ק עי א ב אוי הו  ר

ן ו י ד ד, ל ר פ ל נ ש ת ב רו מו ת ת ה ו י ר ו ט ס הי ו ה ר ב ע ל ש ת. ע או ר ק 9ה

א צ ו ך, י כ ן כי מ י ב ת מ רו ד ג ה ת ה ו נ שו ת ה ו נ ו ו ג מ ה ו ו ע צ ו ה ר ש ק ח מ ם ב חי נ מו  ל

׳ ן ו נ ק ׳ ׳ י נ ו נ ק ך ו׳ מ ת ס ר מ מ א ה מ ר ז ק עי ל ב ה ע י צ ק נ ו פ ה ה נ ו כ מ ת׳ ה בי טי מ ר פו  ׳

( ת די מו לי ל ( , ש ן ו נ ק ה ה ב חי ר מ תו ה ם או רי מ חו ם ל י ג סו ל ם ו י תי רו פ ם ס די מ ל  הנ

ן פ ו א ע ב ו ב ם ק י ט ט ו צ מ ב ו רו י ל ד י ־ ל ם ע י ג ו ה ם ה י שנ ר פ ה ם ו אי ר ק י ה נ ה ב פ קו ת  ה

ת, ב צ ע מ ן ה ם בי ם א ם ה סי ח י תי ם מ ה לי י א ל ע ב ד כ מ ע ב, מ י י ח ש מ ד ו ק ט או מ ע מ  כ

ש, ד קו ן מ בי ם ו ם א ם ה סי ח י י ת ם מ ה לי י א ל ע ב ד כ מ ע ה מ ו ב ך, או ג ר ע ן מו ו ו כי מ  ו

ם ה ם ש רי מ ם חו י י נ ו נ ם. ק ה י נ י ע 10ב

י נ פ ד ל ק מ ת נ ן ש ו נ ק אי ב ר ק , ה ו י ג סו ג ל צי ם נ ד ל קו ו ת כ ה א ב י ב ס ־ ה ת רי טו ס הי  ה

ת תי בו ר ה ת ב ה ש ל ע ת, פ או ר ק ל ה ל כ ב ה ו ת ז ב א צ ה, מ פ ש ד ה מ ע ד מ ו מ ל ת  ה

לי ב ב ב ה צ מ ם ו י ז כ ר מ ם ה י י נ ב ר ם ה י אי ר ק ה ת ו ח ן ת ו ט ל ם. ש א ל ס א י ה ם שנ פי עי ס  ה

ם י י ז כ ר מ ם ה אי ב ר ה ח ך א ר כ ב ם כ סי כנ י נ ב ו ע ה ל ר קו ל ה ת ש ל א ן ש ו נ ק . ה אי ר ק ה

 Daniel Frank, “Karaite Exegetical and Halakhical Literature למשל: ראו זה לנושא 9
in Byzantium and Turkey”, in: M. Pollack (ed.), Karaite Judaism (n. 4 above), pp. 

529-558; Tapani Harviainen, “The Karaites in Eastem Europe and the Crimea: An 
633-655 ..OverView”, in: ibid., pp

 Moshe Halbertal, People of the Book: ראו: הקנון של ה״פורמטיבית״ הפונקציה על 10
1-6 .Canonp Meaning and Authority, Cambridge (Mass.) and London 1997, pp.
 Margaiit ראו: נוספת) לספרות (והפניות האפשריות והגדרותיה הקנוניות לנושא עוד

Finkeiberg and Guy G. Stroumsa, Homer, the Bible, and Beyond, Literary and Religious 
1-9 ..Canons in the Ancient World, Leiden, 2003, pp
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ת שי א ק ר ו ד ב ם נ י א ב ת כ ן ל נ ד בן ע י ו ן ד י מ י נ ב , ו ך נ ו א ה נ ל י א ר ש ב ת, מ או ר ק ה ה  הי

ד מ ע י מ נ ו נ ל ק צ י א נ שו א ם. ר אי ר ק ן ה ו י ה ד י ג ו ס ו ב ש ז ו י י ב ד ם כ רו ת ת ל נ ב ה  ל

ה י ג סו ה ה י י נ ש ם :ה ס ח ל י ם ש אי ר ק ת ה רו פ ס . ל ל ״ ז ח

ה ב י ב ס ת ה תי בו ר ת ־ ת רי טו ס הי ה ה ב ה ש ל ע ת פ או ר ק  ה

ד מ ע ה מ פ ש ת ה בי ר ע ה ה ת בו תר ו

ש ג פ מ ל ה י ש ד ו ה ח י ר ז מ ן ה ו כ י ת ם ה ם ע א ל ס א ה ה נ ן שי פ ו א י ב ת ו ה ת מ ם א ת בו ר  ת

ל ם. ש י ד ו ה י ה ה א ר ה כי נ ת ח י מ ל צ ה ש ע ו נ ת ת ה אי ר ק ף ה א א ה הי ר שו ן ק פ ו א  ב

ק מו ב ע כ ר מו ם ו י ח ת מ ו ב ר ר עו ת ה ב ש ר ק ם ב י ד ו ה י ב ה ק ש ע ג פ מ ם ה ם. ע א ל ס א  ה

ד ח ם א י י ו נ שי ה ם מ י י ז כ ר מ ו ה ע ב נ ש ש ג פ מ ה ה מ ז ר ה ש א ו ו י ם ה י פ ת ו ש ל מ ל כ  ל

ם די הו א הי ו ץ ה ו מ ה אי פ ש ם ה ע ) ת י ב ר ע ם ה י נ ו ו ם ג י י ד ו ה ם, י י מ י ו ס ן מ ו ג ה כ ת ב תי  כ

ת ו תי או ת, ב ו רי ב ל ע ע ן ו א כ ה הי י רו . ק ( ת׳ י ד ו ה י ־ ת בי ר ע ה ׳ ד מ ע י מ נ ו נ ק ל ה  ש

ת רי ב ע א ה , ל ע ג פ ן נ כ א ש ה הי כ י ש מ ש ה מ ש ש ל ד ו ק ת ב בי ב ) ( ת ס נ כ ה ה ב י י ח  ו

ד, ו מ ר. לי ב ע ב ו כ מ א כן כ ה הי ד ח י י ת ה נ ר צי י לי מ ו ח ת ה ב ב תי ם, כ מי י ו ס ן מ ו ג  כ

ה ר ת. שי רו ג אי ת, ו בי ר ע ם ה ת, ע א ה ז ש ר ה י ר ה מ ת ב ה א ד מ ע י מ נ ו נ ק ־ י צ ח ל ה  ש

ת מי ר א ה ה פ ש ת כ י ל מ ר ו ת פ ר ב ו ד מ ב ו ח ר מ , ב י ד ו ה י ה ה ש ר ת ש נ י ו מ ו ח ת ם ב ו ג ר ת  ה

ל א ש ר ק מ ה ה א ר ) ( ן ל ה ה ל ב י ת כ ה ת. ו י נ ו י ע ם 11ה בני ם ר אי ר ק ו כ ב ת ת כ ן א ו ו ג  מ

ם ה רי בו ו חי ד ע ו נ ד ש ו מ י ל א, ל ר ק מ ן ה י ת ב ו נ ש ר פ ן ב י ב ק ו ו ד ק ד , או ב ה י פ ו ס ו ל י פ  ב

ה פ ש , ב ת י ד ו ה י ה ־ ת י ב ר ע ו ה פ ש ח נ ב ו ק ך ע ה כ ת ע פ ש ה ה ל ק ו מ ע ל ה ת ש בו ר ת  ה

ה פ ענ ה ה ל י ב ו מ ה ל ו ם ש ת פ קו ל ת כ י ב פ נ ם. ע ת ר צי י

ד מ ע ד מ מו ל ת לי ה ב ב ב ה צ מ ם ו כזי ר מ ם ה בניי ר ת ה ח ן ת טו ל ם ש א ל ס א  ה

ת ר ג ס מ ה ב י מ ו נ ו ט ו א ה ה ב ח ר ק ה י נ ע ה ם ש א ל ס א ם, ה י ד ו ה י ו ל כ י ש מ ם ה ד קי פ ת  ב

ת ע ב ר ת א ו ד ס ו מ ל ה ה ש ג ה נ ה ת ה י נ ב ר ו ה ג י ה נ ה ת ש ה א מ ו א ת ה י ד ו ה י ם ה ד  קו

ש בו כי . ל י מ ל ס ו מ ה ה ל ו א ל ל ש כ לו : ש ת ו ב י ש ם י תי ת ש ו י ל ב א — ב ר  סו

א, ת די ב מ ו פ ת ו ב שי י ץ ו ר ל. א א ר ש ש י א ר ל ב ת כ ח ת א ו ב שי הי ו מ ל ל ד ה מ  ע

ש א ר : ׳ ת י מ ר א ב ) ׳ ה ב י ש ש י רי ) ״ ״ א ת ב תי רו מ א תו ה ש פ ו ק ת ה ת מ י מ ל ס ו מ ה ה  הי

. ״ ן ו א ג ד ״ ס ו מ י ה ע בי ר א ה ו ל ה ש ש א ר , ׳ ה׳ ל ו ג ר ה ש ד א מ ש ע א ר ת ב ו ד ה  הי

ת י ל ב ב ג ה י ה נ מ י כ נ י ד ג מ צ י י מ ה ה ת ו י א נ פ ת. ב ו נ ו ט ל ש ה

ראו: האסלאם, כיבושי בעקבות היהודים בקרב בערבית הארמית הלשון של החלפתה על 11
Joshua Blau, The Emergence and Linguistic Backgroud of Judaeo-Arabic: A Study 

19-24 .of the Origins of Middle Arabic, Jerusalem 1981 (revised edition), pp. על 
 היהודי ברפרטואר והערבית הארמית העברית, הלשונות שמילאו הספרותיות הפונקציות

.54-41 עט׳ ),6 הערה דרורי(לעיל, ראו: התקופה, בן
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ע ו ד ך כי י ר או ת ל פ ו ק ם ת י נ או ג ר ה ר ח ש ת ב מ ן ר י ת ב ו ד ס ו ל מ ב ץ ב ר א  ל

ל. א ר ש רי י ע ח ב ר ז מ ן ה ו כ תי ו ה מ י קי ת ת נ ו ל הי ץ ק ר ת, א ו י ל א ר ש ת י ב שי ץ שי  אר

ל א ר ש ם, י ת ג הי ת הנ ו ל הי ק ת ו ו י ל ב ו ב ג ה נ ו ה ל ש די ש תי י ת ש ו ב שי ל. י ב ל ב כ  כ

ם מי ד ק ת מ ן ש מ ז ת ב פ ו ק ת ם ב י נ ו א ג ק ה ז ח ת ו מ ד מ ע ל מ ד ש ו מ ל ת , ה י ל ב ב ך ה פ הו  ו

ת ו י ה ז ל כ ר ן מ ו נ ק ר ה ע ר ו ע מ ־ תי ל ב ל ה ל ש ל ת כ ו ד ה י ת. ה י נ ב ר ם ה ל ש או ר י כו  לז

ן כי ו נ ה ק א ז ו ר ה עי ס צ ס ו ב מ ־ תי ל ב . ו ו י ם ד מנ ל א ב ו ק מ ת כ ר ו ס מ ם ב ת ח ד נ ו מ ל ת  ה

לי ב ב ה ה א מ ת, ב שי מי ח ך ה ר א ק ח מ ד ה מ ל ך מ ר או ל ל ש ת כ פ קו ם ת י נ או ג ה ה  הי

ט ס ק ט ו ה ל מי ש נ י ן ד ו ת נ ם. ו י י ו נ שי ה 12ל , ב ה ד מי ת ב ב שי ץ י ר ל א א ר ש א י ה ל ת י  הי

ד רק ס מ ד מ ר פ ד נ ס מ מ ה , מ י ל ב ב א ה ל ת א ר ץ תו ר ל א א ר ש ה י ת י ה הי נ ת שו ר תו  מ

ל ב ה ב מ כ ת, ב ו כ ל ר ה ק עי ת ב שי א ר ת ב פ ו ק ם. ת י נ ו א ג ת 13ה ו ד ו ע ה ת ז י נ ג ת ה ו ד מ ל  מ

ל רי ע ד ה ס ל פי י ת ח ס ו נ ה ו ל פי ץ ת ר ם א י לי א ר ש רו י מ ת ש נ ת ש ו ל י ה ק ץ ב ר ל א א ר ש  י

ח ר מז ן ב ו כ תי ן ה מ ר רב ז ח א ן ל ב ר ה. חו ב שי ן 14הי ת מ ו מ ס ר ו פ מ א ה רי הו ד ס  ש

ת א רי ה ק ר תו ת ה ב שי ץ בי ר ל א א ר ש ו י י ם ה י נ רי שו ד ס ה מ א רי ק ת. ה י ל ב ב ת ה ר ג ס מ  ב

ס ו מ ל ו פ אי ה ר ק ד ה ג ם נ י נ ב ר ו ה ח ר ם ט אי ר ק ד ה ע ת ת ל ם א קי ו ל י ח ן ה בי שי ש  אנ

ץ ר ל א א ר ש ם י י י נ ב ר ם ה ה חי א ם. ו י י ל ב ב ת ה נ י ח ב ם מ אי ר ק ו ה ש מ י ם ש קי לו לו חי  א

ה אי ר ר ס חו ה ל ת ו כ מ ל ס ה ש ר תו , ה ה פ ־ ל ע ב ן ש כ א ש כן ל ת י ל י א ה ק ש י נ ע תי ה  ש

ת רו ה תו פ ־ ל ע ב ת ש רו ת ת סו ח א ל ( ץ ש ר ל א א ר ש ה י י י נ ש ה ל ו , ש ( ל ב א ב ל ם א ש  כ

ה ר תו ה ב ש ת כ ב א ש ת הי ל ע ה ב ס ר ת ג ח ד א ב ל ת ב ל ב ו ק מ ן ה ם, בי י ד ו ה ך הי ם כ  ג

ה ר ל תו ע ב ה ש ה פ נ מי ר א ו ק מ מ י ו ה ו ל ת א ב י י ת ח ו י ה ת ל ל ע ה ב ס ר ת. ג ח 15א

ת מ ק ת ה ל הי לי ק ב א ׳ ׳ ן ו ד צי מ ע מ כז ו ר מ אי ה ר ק ם ה שלי רו  בי

ת פ קו ת ם ב י נ או ג ו ה ל ע ת פ ו ל הי ת ק ו אי ר י ק כז ר מ ה ב ג ה נ ה ל ה ת ש ו ד ה ת הי בני ר  ה

ל ב ב א ב ב ל. pו א ר ש ה י ע ו נ ת ת ה אי ר ק ה ה מ ת ק ל ו ג ל ב ב ס ב ר פ ת ו י צ ח מ ה ב י י שנ  של ה

ה א מ ת. ה עי שי ת ב ה רו ד ק ו א ת מ מ ק ה ה, ל ע ו נ ת ה ה ש ב ג ת ה ה ב ר ק ה ב צ בו ה ק ת נ כי ש

 עבודת הבבלי, התלמוד של הנוסח במסורת הגאונים של מקומם פוקס, עוזיאל ראו: 12
 של ״לתלמודם פרידמן, יהודה שמא תשס״ג; ירושלים העברית, האוניברסיטה דוקטור,
.48-37 ׳עמ (תשמ״ב), נא תרביץ, גליונות־נוסח״, עם תלמוד של קדום קטע :גאונים

׳עמ ),6 הערה דרורי(לעיל, ראו: הבבלית, זו למול ישראלית הארץ הרבנית הספרות על 13
38-37.

 ראו: הראב״ם, בתקופת ישראל ארץ מנהג על־פי התפילה סדרי את לשמר מאבק על 14
תשמ״ח, ירושלים הגניזה, בתקופת ישראליים pא תפילה ומנהגי תפילה פליישר, עזרא

.257-215 ׳עמ
ח אנשי שבין החילוקים בספרות הקראים התעניינות על 15  היות ועל בבל, לאנשי ישראל א

 ׳ספר של הקראי ״הנוסח אלקין, זאב ראו: אלו, חילוקים שתיעד חשוב מקור הקראים
ח בני בין החילוקים .111-101 עמ׳ סו(תשנ״ז), תרביץ, ״, בבל׳ לבני ישראל א
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ה מ צ לי ע ב א . ׳ ך ו י ק צ ל ם ח י ל ב א ה ל מ ב ב ב ס ש ר פ ב ו ו ל ח ע א ל ל א ר ש ף י סו ה ב א מ  ה

ת עי שי ת ו ה מ י ק ה ם ו לי ש רו ת בי ת א ל הי , ק ם׳ י נ ש שו ה ה׳ נ ו כ ש ת ב ד ר פ ת נ נ ו כ ש  מ

ם. בני ר ם ה לי עו ם ה לי ב א ו ה כ פ ת ה ם א לי ש רו ז י כ ר מ ה ל ר צי ב הי ו ש ח ר ה ת ו  בי

ה הי ם ש ע פ ־ ה אי רי טו ס הי ת, ב אי ר ק ף ה א ד ו ח א ם ל י ז כ ר מ ם ה בי שו ח ל ה ה ש ר צי  הי

ת די הו י הי מ ם בי י י נ בי ל. ה ל כ ף ב רו צי ל ה ת ש ו י ח שי ד מ צ ן ל ו י עי נ ת ל כ א ש ר ק מ  ב

א בי ה ה ר צי ת לי י שנ ר ת פ ד ח ו י ה מ נ מי ב ב ר ק לי ב ב א ׳ ׳ ן ו י ם צ אי ר ק ם, ה לי ש רו  בי

ה ק י ענ מ שן ה ר פ ד ל מ ע ד מ ח ו י . מ ו נ מי ד ב מ ע ה מ ו ז נ ף אי ק ת ש תו מ ו ג ה ל ב א ש ר ק  ה

לי ב ב ב ה ו ש ח ה בן ה א מ ת, ה רי שי ע אני, ה ס ק ־ א קו הי ל ש ת ע ר ה ת. ט ו תנ ל כ ש  16ה

ם ת, ע א ן ז ת אי ע ד ם ל ת א ו נ ת ל כ ו ש ת ז ג צ י ת מי תו א י טי ת נ שי אי ל ה אני, ש ס ק ר  ק

ר ש א א ה ל ל ח ע א ל, ל א ר ש ם או י א א ת הי פ ק ש ת מ ה א ד מ ע ת ה חי שי מ ־ טי נ א  ה

ל ת ש ל הי ם ק אי ר ק רו ה ת ו ל, שנ ב ב תו ב ו י ה ם ב ג צי י נ ל א ו ט ק ל ט נ י א ט. ה ל בו ל ה כ  מ

ם, קו א מ ה ל ע ו ד ו י נ ה ל ל ו כ ס ת א אי ר ת ק לי ב ג ב ו ס ו מ ת. ז מי ל ש רו רו הי פ ס ב ב ו ש ח  ה

ת רו או מ ה י ״ ל ד ג מ ״ ו ם י פ ו צ ג ה צי י ה אנ ס ק ר ת ק ה א ע ו נ ת ת ה אי ר ק ן ה פ או קי ב ל  ח

מו ל ע ת ה ע ב ד ו מ ת ב ל הי ק ם, מ לי ב א ה ה ל ע פ ה ש ת או ת ב ם. ע לי ש רו ן בי י ב ם מ לי ב א  ה

א ס הו ח י תי ך ה ק א ר י ו ב ת כ ל ל א י נ , ד י ס מ קו ל י א ל ב ן מ י צי סי ש מ קו ל א ש ש מ  שי

ם ג הי י מנ ב צ ע מ מ ם ו כ ר ו ד ל ע ש ם כ לי ש רו ף לי סו ה ב א מ ת. ה עי שי ת ו ה ת מו ל ע ת  ה

ל אני ש ס ק ר ה ק נ ח מ לי מ ב א ׳ ׳ ן ו י ם צ אי ר ק ב ה ר ק י ב נ ו ב ת ד ה ע ד עי ד מ ה ע מ ה כ  הי

ק לו ל ח ם ע ר ה, ז ה ז הי ה ש י כ ת ו ה ב מ צו עי ת ב או ר ק . ה תו פ קו ת 17ב

ת ל א ש ם ל ד מ ע י מ נ ו נ ק ל ה בי ש ת ן כ נ , ע ן י מ י נ ב רי ו ש ב ת, מ או ר ק י ה נ עי י ב נ שו א ר

ם אי ר ק ה

מו ל כ ה כ ע ו נ , ת ת י נ ו י צ י ז ו פ ו א א ה ל ח מ ה צ ע ו נ ת ת ה אי ר ק ש ה . י ן י א ת מ רו קו מ  ה

ו נ די בי ם ש י ד מ ל ה מ א צ ו ת כ ש ש ו ב י כ ה י מ מ ל ס ו מ ה ה ל ה ח ס סי ת ת ו ל י ה ק ת ב ו י ד ו ה י  ה

ת או מ ת ב י נ י מ ש ת, ה י ע שי ת ה ר ו ש ה א ר ר ם עו חי ת ם מ י ש ד ו ח ן מ י ז ב כ ר מ י ה ל ב ב  ה

ו תי לו הי ק ה, ל רי פ רי פ ר ב ק עי ס, ב ר פ ן ב כ ה ו ב י נ ת ה ו ע ו נ ת. ת ו תי ת ת כי ו ע ו נ ו ת ל א א  ל

דו ר ה ש פ קו ה, ת כ רו ש א י ם ו סי ר ו ג ו ה ע מ ט נ ה ש ע ו נ ת ת. ב אי ר ק ן 18ה י ב ת מ תו כי  ה

ת בו ר ם ה רי כי מז י ש מ כ ם, ח אי ר ק ו ה כ ת ז ו ס ח י י ת ה ת ל ד ח ו י ם מ ה בי ת כ י ב ד ס י י מ

 עשרה. האחת במאה בירושלים הקראית ביצירה המשיחי במתח ירידה ניכרת 16
 :׳אחרת׳ תאולוגית־פוליטית ״חשיבה בן־שמאי, חגי :ראו מהאבלים, קרקסאני התעלמות על 17

 :להיסטוריה והחזרה הציונות ליסק(עורכים), ומ׳ אייזנשטדט ש״נ :בתוך הקראים״, ציון אבלי
 כתאב בערבית: נקרא אלקרקסאני של ספרו .151 עמ׳ תשנ״ט, ירושלים מחדש, הערכה

קרקסאני], [להלן: L. Nemoy (ed.), New York 1939-1943 ואלמראקב, אלאנואר
Leon Nemoy, “Early Karaism”, JQR, 40 (1949-1950), pp. 307-315 ראו: 18
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תי ת. ש תו ד כי ח א א ה ן הו נ ד, בץ ע ו ת ד בי ש ל א ה, ר ל ו ג ל ה ע פ ד ש א ד ג ב ת ב פ ו ק ת  ב

ה פ י ל ח׳ ר ה ו צ נ מ ל 7(א 7 5 - 7 5 ו ).4 י נ מ א ם נ י נ ו כ י מ ב ת כ ם ב אי ר ק . ה ם׳ י י נ נ ע ד ׳ ס י  מי

ה ת כי ה ה י י נ ש א ה ן הו י מ י נ , ב י ד נ ו א ה נ ל ל א ע פ ת ש י צ ח מ ה ב נ שו א ר ל ה ה ש א מ  ה

ת. עי שי ת ש ה ם י הי ו נ ה ו ו י ר ח ם א אי ר ק ת נ רו קו מ ם ב י אי ר ק . ה ם׳ י י נ י מ י נ ב ו ׳  אנ

ב חי ר א נ ע מ ת ק י י ג ו ס ם ב ס ח ל י ם ש אי ר ק ן ה נ ע , ל ן י מ י נ ב ל י ו נ פ ת מ רו מ ל  ש

ת ר קו בי , ה ה י ו ל ג ם ה תי ע ל ף ו , א ה ט ו ב ל ה ם ש אי ר ק ם, ה ה י פ ל י כ ר ו ב י ן ח נ ן ע י מ י נ ב  ו

ו י י ה ל ע ד ב מ ע י מ נ ו נ י ק נ י ע ם ב אי ר ק ם, ה י נ שו א ר ך ה כ ו ב ש מ י ש ת ש בו ח ר שי  ב

י נ ד מ ל , ה אי ר ק ם ה ד מ ע מ ה ו ה הי ו ב ב ג ו ש ח ק ו י פ ס ם מ ה י נ י ע י ב ד סו כ פ ת י  שי

ת רו קו מ י כ או ר ף ש א י ו ח ר כ ס ה ח י י ת ה ם. ל ה לי ד 19ע מ ע ה מ ר ז כ י ם נ ד ל קו  כ

י ו ב רי ם מ י ט ו ט י צ ת ה ו י ו ס ח י י ת ה ה י ו ר ו ב חי ן ל נ ן ע י מ י נ ב ם ו ה בי ת כ ל ב ם ש אי ר ק  ה

י נ ת ב ו א מ ת ה רי שי ע ת ה ח א ה ה. ו ר ש , ע ה ש ע מ ר ל ו ק מ רי ה ק עי ת ה ו כ ל ה  ענן ל

ן י מ י נ ב ם ו ה תי ו נ ו מ א א ו ו ב נ ת ל ו ר ו ק מ ם מ י אי ר . ק ו ל א

ט ע מ ל כ ן כ ו י תי ד כ ל ל ה ם ש אי ר ה ק ל ח א ת פ ת נ ג צ ה ם ב ה תי סו ר ל ג  ענן ש

ן מי י נ ב ה ו י ג סו ה. ל נ ו ד י נ ב ה רו ם ב רי ק מ ת ה ו נ רו ת פ ם ה י תי כ ל ה ו ה ע צי ה ם ש ני רו ח א  ה

ו ח ד ל נ ף, ע ס ך ה ם א צ ה ע ד ב ו ע ם ה אי ר ק ה ו ש א צ ן מ ו כ נ ח ל תו פ ת ל ם א ה ני ו  די

ת ג צ ה ת ב ו ד מ ם ע ה מי ד , קו לו ה א ד עי ל מ ך ע ם כ ה ו ש ד מ ת ל ם א ה רי בו ו חי נ ד ם ו ה  ב

ת ו בי סי טנ נ אי ה. ב ב ו ר נ ו י ל ד י ש אנ ס ק ר י ק נ י ד ת ב ו רי ל ע ו כ ש י מ ש ה ל מ ג ו ת ד ח ני א  מי

ת. בו א ר ח הו ת ט פו ע מ ל כ ה כ י ג ת סו ג צ ה ת ב ו ד מ ן ע נ , ע ן מי י נ ב ך ו ר ד ב ל ו ל א כ  הו

ה ח ו . ד תן ו 20או ס ח י י ת ה שו ב רו פי ל ל ן ש נ ב ע ו ת כ א ל ר ק י ח, בו ח, י ן י ע ו י ט אנ ס ק ר  ק

ו ת ו ע ט ל ש ן ש נ ה ע , כ ה ל ו ד א ג מ ש ש ש י ו ש ח ב ל ת כ ת ש ו א רי ב ו ד ת ו י ה שן ב ת או י ע  ב

ה ש ב ת ש ה ו ש י ל . ע ו ת ע ת 21ד פ ן י י ב ל ו ע נ ה אי נ י שו נ א ס ק ר ק ל מ כ ע ב ג ו נ סו ה ח  לי

ת ו ד מ ע ן ל נ ן ע י מ י נ ב , ו ה כ ל ה ך ב ר ד ב ל ו ל ה כ ח ו ם ד א ג ת הו ם. א ה תי ו נ רו ת 22פ

ם ת, ע א ם ז ם ג ת א ו ד ו ק נ ת ב בו ש ר ת י ק ו ל ח ם מ ן ע נ , ע ן י מ י נ ב ם ו ם ה סי פ ת נ

.10 הערה לעיל, הגדרתנו ראה 19
 האחת המאה מחצית שעד כך על מצביע בן־שמאי ח׳ .1178-1114 עט׳ קרקסאני, 20

 לכך הסיבות על ענן. של המצוות לספר ישירה נגישות הייתה לא רבים לקראים עשרה
 Haggai Ben Shammai, “Between Ananites and Karaites: Observations on :ראו לדעתו,

Early medieval Jewish Sectarianism”, in: R. L. Nettier (ed.), Studies in M uslim -Jew ish 
19-29 ..R ela tions, Oxford 1993, pp

 ודוחה בנימין, עמדת את קרקסאני מציג ,1144-1142 ׳עמ שם, .1142 עט׳ קרקסאני, 21
כן. גם אותה

 שגה לברכה זכרו אלנהאונדי ״ובנימין יפת: אומר יד, יט, לבמדבר בפירושו לדוגמה, 22
 עלי, בן יפת ראו: אלבאב). הדא פי סהא לברכה זכרו אלנהאונדי זו״(ובנימין בסוגיה
 ההערכה דברי ראו זאת עם א. 154 דף ,St. Petersburg, 10s, B 388 כ״י לבמדבר, פירוש

.24 הערה להלן ח, ה, לזכריה בפירושו אלו דמויות על שלו

קעב



ם י ג צ ו מ י ו ד י ־ ל אי ע ר ה ק א מ ת ה רי שי ע י ה ר ש ב מ ם. כ ת ע ו נ ך 23ת , כ ל ש מ תו ל ר מ  א

ת מ ס ר ו פ מ ל ה ן ש נ ו ע ש י פ ח א ״ ת רי או ר ב פי ל ש א ו ו נ ע ש ל ת ״ ע י ת ע ה ד ר מ ת ש  נ

ו נ שו ל ו ר י פ ל ב ת ש פ ן י י ב ל ר ע פ ס ה, ל רי כ ת ז ר ג ס מ ן ב ו י ו ד ב ם ש כי ו ן ז נ ן ע י מ י נ ב  ו

ה כ ר ע ה ה, ל ב י ר ל ל ו ס ך, כ ר ו ד ד צ ל מ שן ש ר ב פ ו ש ה, ח ר ז ש ל א ע ם פ לי ש רו  בי

ת י צ ח מ ה ב י י נ ש ל ה ה ש א מ ת. ה רי שי ע 24ה

שן ר מי פ ל ש ו ר ר י ח ו בן א נ מ ל ז ת, ש פ ן י ו מ ל ם, בן ס ח רו ף י ק ש ת מ ם א ת ד מ  ע

ת נ ז ו א מ ל ה ב ש ם רו אי ר ק ו ה ת פ ו ק ת י ב פ ל . כ ן נ ן ע ו מ ל ן ס ע ו ן כי ט נ ה ע ן הי ו ש א ר  ה

ה פ קו ת ת ב י מ ל ס ו מ ח ה ק פ ת ש י א נ י ם ע שי נ א ת ה או ר ם ל ק סו עי ד ש ו מ ל ת ט ב סי  ה

ם ת ן מן או ו י ע ד ה ו מ י ל ה א. ו ר ק מ ו ב י ר ב ו ד ל ם א י ד י ע ל מ ב ע ו ח ם ה ו צ ע ו ה ש ח  ש

ם אי ר ק י ה פ ל . כ ן נ ת ע מ ו ע ת, ל א ר ז מ ן או ו מ ל ת ס ו י ג ו ס ב ת ש בו ר ר ר ג ן נ י י ד ן ע נ  ע

ר ח ם. א י נ ב ר ו 25ה י ר ב ל ד י ש נ א ס ק ר ל ק ן ע נ ם ע בי רו ו ק ל א ל ל . ש ן ו מ ל ר ס ש א א כ  הו

ג י צ ת מ ת א י צ מ תו ת ר ל תו ן ש נ א ע ו ב מ , ב רו פ ס א ל ו ס ה ר ו ן ג נ ע ה ש ן הי ו ש א ר  ה

ר בי ס ה ת ש ת א מ א ל ה ת ע ו ד ו , א ת ו ו צ מ ך ה ו א רי ב ד ו ל ש ק ת ם ה י בנ ר א ה ו צ מ  ל

רי ו ב חי ן ב נ ת ע ו כ ל רן ה קו מ ו ש נ י ם א ת ר תו ם. ב ה ל י 26ש נ א ס ק ר ה ק א ן ר נ ע ג ב י ה נ  מ

תי ת. ד פ ו מ ה ל ת ו א ת ב ר ע בי ס ע ה ו ד ל מ ט ת נ רו ו חי מ צ ע ר ל ק ב ת ל ן א נ ת ע ו י ג ו ס  ב

ת ו תי כ ל ת. ה בו , ר ו ד י ד ן ל נ א ע ה ל י א ה בי א נ ל ר א ק ש חו פ ח מ ת ה ת א מ א א, ה ר ק מ  ב

ה כז כ א ו ה ל קי הי . נ ת ו י ו ע ט 27מ

א צ ו ן י פ ו ר ד ש ק ה ה ב א ז ו ל ה א י נ , ד י ס מ ו ק ל ד א ח י א נ שו א ר ם מ אי ר ק ו ה ל ע  ש

ץ ר א ל, ל א ר ש ר י ש א א צ ת י ו פ י ר ח ד ב ג ן נ נ י ע ל ב ח מ ב ש ת ל . א ו ת ו י צ ו ל שו ח רו פי  ב

ר פ ס ל ל א י נ א ד : הו ר מ ו ה א ת ע ו ם ״ ר א מ א ן כי ת נ ה ע ן הי ם, מ י ל י כ ש מ א ה ל א ה  הו

ם מן לי י כ ש מ ם, ה י ל ש כ נ א כי ה ו . ה ן שו א ם ר א ר ו מ א א ת ל ל י כ ש ה, מ ן הי ך אי  ל

ד ו מ ל . ל ״ ו י ר ב ד י 28מ מ כ ה ח ל הי ק ת ה אי ר ק ם ה לי ש רו ו בי נ י ם כ מ צ ם ע ם׳ ג י ל י כ ש מ ׳

 את שייסד האיש הוא דויד בן ענן כי הקראים רוב גרסו עשרה השתים מהמאה החל רק 23
תנועתם.

 המלא הפירוש לתרגום ח. ה, לזכריה בפירושו יפת הביא ובנימין ענן של אלו דבריהם 24
 המקרא פרשנות של ״צמיחתה פוליאק, מאירה ראו: בממרות, מורחב ולדיון לעברית

 את כאן לבדוק מענייננו זה אין .311-303 ׳עמ (תשנ״ט), כב ספונות, הקראים״, בקרב
 הנ״ל), במאמר וההפניות הדיון זה לצורך ולבנימין(ראו לענן המיוחסות האמרות אמיתות

קודמיהם. מורשת את הקראים ראו שבו באופן היא חשיבותן
 ארדר, יורם ראו: זה, פירוש של מלא תרגום א. סט, לתהילים פירוש ירוחם, בן סלמון 25

תשס״ד, אביב תל הרבנית, ליהדות חלופה לתולדות :קומראן ומגילות הקראים ציון אבלי
.45-44 ׳עמ

.13 עמ׳ קרקסאני, 26
.624 ׳עמ שם, 27
 pא לתולדות היסטורי כמקור אלקומסי לדניאל דניאל פירוש ״שרידי בן־שמאי, חגי 28

.305 עמ׳ ג(תשמ״א), שלם, ישראל״,

לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון
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ן ר בי א ם, ש ה י י ו נ י ל כ א י נ ד י ו ס מ ו ק ל ט א ב ח ת ה ה ל א ש ם ב תן א י ת נ או ר ן ל נ ע  ב

, ל כי ש א או מ מ ה ש ל הי י כ ש ל. מ ש כ נ י ש פ ו ל ת ו ד ל ע , ש י נ א ס ק ר י ק ס מ ו ק ל ר א ב  ס

ה ל חי ן ת נ ע ה ש ש הי א ר , ׳ ם׳ י ל י כ ש מ ך ה ר א ח א ן ל כ ו מ ה נ י ש כ א ר . ׳ ם׳ י ל י ס כ  29ה

ה א ר ו נ רי ב ד ם ש פי רי ח ל ה י ש ס מ ו ק ל ם א נ ם אי י ג צ י ת מי ת א ד מ ב ע ם רו אי ר ק  ה

ם י נ שו א ר י ה פ ל . כ ן נ י ע נ א ס ק ר ו ק מ צ ג ע י תי ס רי ה ב ד ת מ רו ק , בי ו ל ם א רי ק ב מ מ  ו

ם פי רי ם ח רי ח ל א . ש ן נ 30ע

ם אי ר ק א ה ו ל ס ס ם הי ר ג ק ב ת ל ן א י מ י נ ל ב , ע ו תי ו כ ל א ה ל ם א ס ח ל שי ן א מי י נ  ב

ה ה הי ש ר, ק ת ו י י נ פ ו מ י ה ם ש קי ו ל ו ח י ל ם ע ו ח ת ת. ב ו ג ה ן ה י מ י נ ס ב ח י ת י ת א א רי  ב

ם ל עו ר ה כי ב ם, ל י כ א ל מ א ה ל ל ו א , ל ן ו י ל ו ע נ י א ר ש שו ן ק פ ו א ו ב ה ש ל . כ מי ש ג  ל

ם, אי ר ק ו ה ד ח י ת שי ל א א ה ה כ ר ד ת ב טי ס לי נ ו י צ ר ל ה ה ש י פ ו ס ו ל י פ ת ה י ל תז ע מ  ה

ת, מי ל ס ו מ ו ה ח ף ד ק תו ת ב רי א ב ן ד י מ י נ ר ב ש א ו ב מ ו י ק ל ל ל ש , א י נ ש א מ ר  בו

ם. ל עו סי ה מ קו ל ר א ב ד כ ח י ת י ל א א ת ה ע פ ש ה ה, ב ל ן ת ע מ א ה צ י ת ו ו פ רי ח ד ב ג  נ

ה נ ו מ א ל ה א : ב י נ ש א מ ר בו ה ד ״ ח ו א ד ב א ל ל י ו ם שנ י פ י ל ח י ... מ ן כ ו אי י ל  שנ

ף י ל ח . שי ״ ו שי ע י 31מ אנ ס ק ר ר ק ע ל שי ש ב ו ש נ צו ל ר י ש ס מ ו ק ל ק א ח ר ת ה ס ל חו י  מי

ת א רי ם ב ל עו ך, ה א ל מ ר ל פ ם כ מ ו קי ל ב ל ש . כ ם י כ א ל מ 32ה

ם כו סי תן כ י ר נ מ ו ם כי ל אי ר ק ו ה ל ע פ ד ש ף ע סו ה ל א מ ת ה ח א ה, ה ר ש ר ע ש א  ו

ם ה ש ל ד ק ו ר מ מ א ה, מ ו ז נ י ח ב ן ה ח ב ב ה ט י ן ה י ם, ב ת ע ו נ ה ת ת שי א ר ת ש ל ו ג ל ב ב  ב

ס ר פ ת ו י צ ח מ ה ב י י נ ש ל ה ה ש א מ ת, ה עי שי ת ן ה י ב ן ל נ , בן ע ד ו ם ד הי ו נ ה , ו ו רי ח  א

ם . ה ם׳ י י נ נ ע ם ה׳ ת, ע א ם ז ד מ ע ל מ בי ש ת ן כ נ ן ע י מ י נ ב ה ו י הי נ ו נ ם ק ה י נ עי ך ב כ  ב

ם ה ו ש א ל י ה מ צי ק נ ו ת פ י ב י ט מ ר ו : פ ת ק ה ב ו ם מ ו ה ד מ ל ו נ נ ו ד נ ת, ו בו ם ר ם ג  א

א ק ל נ ע ם הו ה ד ל מ ע ב מ י י ח י מ ב י ט מ ר ו נ י ו פ ס ו א ק, כ ה חו ד מ ע מ ל כ ה ש כ ל ה  ה

ת י ל ״ ז ח ה ה ר תו ה ) ( ה פ ־ ל ע ב ת ש ו ד ה י ת. ב י נ ב ר ה

 אלקומסי דניאל של זו בעמדתו לשינוי הסיבות את לבחון המקום זה אין .5 ׳עמ קרקסאני, 29
ט, ז, לזכריה בפירושו ענן. כלפי  ואחרים), מרקון י׳ (מהדורת עשר שניים פתרון א-

ז״ל״. ענן ״זיכרון את והמספד הצום ימי במסגרת אלקומסי מציין ,69 עמ׳ תשי״ח, ירושלים
.57-56 עמ׳ כן כמו ,5 עמ׳ קרקסאני, 30
 המכריע הרוב לנמוי, בניגוד .89 ׳עמ ),3 הערה נמוי(לעיל, מהדורת ראו אלקומסי, דניאל 31

זה. חיבור כתב שאלקומסי גורס החוקרים של
 להכחיש אלקומסי למד מהיכן נהיר שלא קרקסאני מעיד 328 ׳בעמ .330 ׳עמ קרקסאני, 32

 יפת האמוניות. הסוגיות בכל בנימין דברי את דחו לא הקראים המלאכים. של קיומם את
אתר, על פירושו ראו המשיח. הוא יג, נב, בישעיהו שהעבד בנימין של גרסתו את אימץ

 יפת מלמדנו יא, יב, לדניאל בפירושו א.225 דף ,st. Petersburg, rnl, Yevr. 1569 כ״י
 מתייחס התמיד״, הוסר ״ומעת שהכתוב בנימין השקפת את אימץ ירוחם בן שסלמון
 ולידו, הנ״ל בפסוק הנזכרת ״ימים״ שהמילה ויפת סלמון גרסו בעת בה שני. בית לתקופת
 D.לדניאל, פירוש עלי, בן יפת ראו: בנימין. שסבר כפי שנים, ולא ממש, ימים פירושה

152 .S. Margoliouth (ed.), Oxford 1889, p.

פוליאק ומאירה ארדר יורם
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ה ד ב ו ע ן ה ו י ע י ש ב ת כ ן ב נ ן ע י מ י נ ב ש ו מ ת שי ד ו ק א נ צ ו ן מ ו י ד תי ל כ ל ה אי ה ר ק  ה

א ה ל מ ל ע ם נ ה י נ י ע ל מ ם, ש י נ ב ר ה ה ל צ ו נ ם ו ד י ־ ל י ע כ ר צו . ל ס ו מ ל ו ת פ ח א  ב

ת רו ג אי ו ה א צ מ נ ה ש ז י נ ג ב ב ת ו ת כ נ ש בני, 1057 ב ש ר ם, אי לי ש רו ל י ת ע ו ד ו  א

ה כ ל ת ה אי ר ם ק ו ח ת י ב נ י , ד ת ו ש אי א ה ל ה ש ת י ת הי ל ב ו ק : מ ו י ל ש ע אי ו ם ״ ה  מ

שי אנ ה מ א ר הו ל ה ה א ) ( ם ל ע ל ו א נ נ ל אי ו כ ם י ו א הי ו צ מ ה ל ז ם, ל ע ד ט ב ל ם מ ה  ש

ם רי מ ך או כ ו ש ל ב ן קי נ ע ם מ ש א ן ר ו מ ד ק . ו ״ ם אי ר ק ר 33ה ש פ א ־ א אי ל ש ש ו ח  ל

ב טו ר קו ת ב ר ו ק בי ם ה רי ב ד . ב ו ל בי א ה ר ד ו ה י י ו ל ן ה ע ו ת ט ו צ ר ח ר נ פ ס ״ , ב ״ רי ז ו כ  ה

ד כי ו ע ם ב אי ר ק ו ה ח ת ד ת א רו פ ן ס ו נ ק ת ה י נ ב ר ו ה כ פ ם ה ל צ בי א ת ן כ נ ן ע י מ י נ ב  ו

ת רו פ ס ת ל י נ ו נ : ק ת י פ ו ל ם 34ח א ו ם ״ א צ מ ם, נ מי י כ ס ע מ ד ם כי נ ם ה לי ב קו ד מ ח א  מ

ן ו ד ל ק מ ) ( ד ח א ו ו ל ם א בי ר ם מ ו מ ד ק ם ... ש א רו ו מ ה כן א ת י ת הי ע ן ד נ ן או ע י מ י נ  ב

ל או או ו ש בנ ל ( ) ש ן נ ם, או ע ת ל ו ו ז ב י י ם ח מ צ ת ע נ ע ה ט ל ב ק ם ה ה ת מ ז ל ה ( ג׳  ח

, ( ד לי ק ת ל י א מ א מ ו ה ר ש ת ו ן י ו מ ד ר ק ת ו י י ו או , ר ן י מ א ה י ל נ צו ר ר מ ו לו נ תי בו  ר

, ( ם מי כ ח ל א ם כי ( ם ה בי ה ר ל א ם ו י ד י ח ת י ע ד ם ו י מ כ ח ה ה כ מו ל ס ה א ל ב ק  ה

ם אי בי הנ ס מ א קן ו ם ( י מ כ ח ל ד א נ ס לי מ ל א ק ן נ , ע א) ר פ אנ ל ה א ל א א ו ר ב א ס ד רי  ג

ך י א ל ו א ו ) ד ב ל ם ב א ד קי ר ג׳ . מ ״ ( ט ק 35פ

ל ״ ה ס רי ר ו ם ג צ ע ת ש ו ס ח י י ת ה ל ה ם ש אי ר ק ת ה רו סו מ ת ל ו מ ו ד ם ק כ פ ו  ה

שי אנ . ל ד׳ י ל ק ת ח ׳ נ ו מ ה, ב ל ז ו א ש ם ש ל ו ע ה מ כ ל ה , ה י מ ל ס ו מ ו ה נ ם כי אי ר ק ת ה  א

ת כ ל ל ה ״ ז ת, ח תי ו כ מ ס ה ה נ אי ת ש נ ת ו ם נ ו ק ל מ קו שי ת ל ע . ד שי ם אי ק א מי ע  נ

בי ת כ ם ב אי ר ק ם, ה י נ שו א ר ל ה כ ו ר נ מ ו ו ל ת נ ע ט ל ש ל ש ״ ה ם רי ה פי ל ה כ נ ה אי נ ע  ט

ת. ע נ כ ש י מ נ י ע ם, ב י נ ב ר ת ה ר ו ס ל מ ״ ז ה ח ת י ם הי נ מ ת, א ב י י ח ד׳ מ י ל ק ת ן ׳ ו ש ל  ב

ת. בי ר ע ל ה ו מ ס ל ו מ ל ו פ , ה אי ר ק רו ה צ ם בי י נ ב ר ת ה ה א ד מ ע ם מ נ ע טו ת ב ר סו מ  ש

ו ה ז ר ס מ ת נ רו שי , י ם י א י ב נ ה י מ פ ן כ ע ו ט אן ש ל. כ ״ ה ם רי ד ך לו ק כ ג, ב ״ ס ה ר נ כי  ש

ת ת א ר סו ל מ ״ ז ת ח ר ו ס מ ר ׳ א ת׳ א ) ם׳ י א י ב נ . ה ( א בן נ א ל ת 36א מ ו ע ת, ל א י ז פ ר כ ב כ ש

 תשמ״ג, אביב תל ג, ),1099-634( הראשונה המוסלמית בתקופה ישראל pא גיל, משה 33
בעברית. כתובה ״קדמון״ המילה .94 ׳עמ ,457 תעודה

 להגנת והראייה ההוכחה ״ספר הוא: בערבית־יהודית, הכתוב הספר, של האמתי שמו 34
 פולמוס למטרת בעיקרו נכתב שהספר עולה הלוי, יהודה שכתב מאיגרת הבזויה״. הדת

 תעודה תשס״א, ירושלים הוגו, ובני הלוי יהודה פליישר, ועזרא גיל משה ראו: בקראים.
.326-324 עמ׳ ,19

 הנוסח .180-179 עט׳ תשל״א, ירושלים צפרוני), א׳ (מהדורת לח ג, הכוזרי, הלוי, יהודה 35
.121-120 ׳עמ תשל״ז, ירושלים בן־שמאי), בנעט־ח׳ ד״צ הערבי(מהדורת

 סעדיה ר׳ ״הקדמת בן־שמאי, חגי ראו: גאון, סעדיה אצל אלאנביא׳ ׳את׳אר משמעות על 36
 .41 הערה ,398 עמ׳ (תשנ״א), ס תרביץ, הנביאים״, לספרי מבוא — לישעיה גאון

 כך ולא מהנבואה, נמסרה שבידיהם שהקבלה גרסו שהרבנים טען ,63 עמ׳ קרקסאני,
נגד יצא ,A. Säenz-Badillos (ed.), Granda 1980, p. 97 תשובות, לברט, בן דונש הדבר.
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ו נ אי ל, ר עי ם ל אי ר ק או ה ם ר רי בו חי ם ב י תי כ ל ה ל ה ן ש נ , ע ן י מ י נ ב , ו ם ה מי ד ו  ק

ם טי ס ק ם ט י י או , ר ד ו מ י ל ך ל ה א ל א ם כ נ אי ם ש י ב י חי ם מ נ אי י ו ל ע ת ב ו כ מ ת, ס ע ב  קו

כן ל תן ו י ם נ ר ק ב ן ל פ ו א א ב ל תן ש י ה נ ר הי ק ב ת ל ת א ו כ ל . ה ל ״ ז ת 37ח א . ז ד ו ע  ו

רי ב ד ם, ל אי ר ק ן ה נ ן ע י מ י נ ב ד ו ח א רו כ ם הו ה די מי ל ת א ל ל ת ש או ר ם ל ת ש ר מו  ב

ת ש ר ת, מו ב י י ח ה מ ל ו ע ה כ ר מ א ה ת מ מ ס ר ו פ מ ה ה ס ח ו ן שי נ ע שו ל רו פי ל ב ת ש פ  י

י בן ל ל. ע עי ו 38ל ת ו א ש ב רו ס פי ח י ת י פ ה י ר מ ת א פ ס ו ן נ י מ י נ ב , ל י ד נ ו א ה נ ל  א

ת ס ס ב ת מ ל ה ס ע מו : ז, ע ד י - ג י י נ א ן ״ י מ י נ ד ב ח ף א ל א ם מ פי ל ] א בי ר ן ת ו בו ב  ר

א ל א ו בי א] נ ל א בן [ו בי . נ ״ י כ ו נ ו 39א נ י י ה א ד ם רק ל אי ר ק ה א ש או ל בי ר ת כ ן ב נ  ע

ן י מ י נ ב ם ו בי ת ם, כ י תי כו מ א ס ל ם א ו ה ג י צ ם ה מ צ ם ע י נ מ א נ ת כ ט שי ם ל ה מי ד  קו

שו ק בי א ש ל ך ש ו פ ה ת ל ם א ה בי ת ת כ רו פ ס . ל ת ב י י ח ם מ ת, ע א ם ז ד מ ע ה מ ו ב ג  ה

ך ר ע מו ה ך ו ר ד ל ב ל ל כ ן ש נ ן ע י מ י נ ב ם ו ה י נ עי ק ב סו עי ה י ו ב י ס נ ט נ י א ם ה ה בי ת כ  ב

ד י ע ל מ ם ע ת ו ק הי ל י ח ל ר ג ט נ ן אי ו נ ק ה אי מ ר ק ו ה ר ש ק ה . ב ( י ד ו מ י ל ) י ב י ט מ ר ו פ ה

ת ל א ש ם ל ס ח ל י י ש נ שו א ם ר אי ר ק ת ה רו פ ס ל ל ״ ז ח

ך תו ן מ ו י ד ם ה ד מ ע מ י ב נ ו נ ק ל ה בי ש ת ן כ נ ן ע י מ י נ ב ה ו ל ו ה ע ל א ש ה ה ה מ  הי

ם ד מ ע ל מ בי ש ת ל כ ״ ז י ח נ י ע ם ב אי ר ק ם, ה י נ שו א ר ם ה א ם ו ה ג ל ו א א ל י ה מ צי ק נ ו  פ

ת בי טי מ ר ם. פו ה י נ עי ה ב ב שו ת ה ה ל א ש ו ל א ז ת. הי ב כ ר ד מו צ , מ ד ח ה א ט י ל ש  ה

ה ב רו מ ל ה ם ש אי ר ק ת ה רו פ ס ל ב ״ ז ל ח ל ע ה כ די ב שי ר ר ד מ ה ( כ ל ה ה, ה ד ג א ה  ו

, ה נ ש מ א ה ת פ ס ו ת ) ה ם י ד מו ל ת ה ת ו ט ל ו ל ב כ ם. ב ה בי ת ל כ א י נ , ד י ס מי קו ל י א אנ ס ק ר  ק

י ל ב א ׳ ך ו ו י ם צ נ ם אי עי נ מ ט נ ט צ ל ת מ רו פ ס ל מ ״ ז א או ח י ב ה ת ל שו ר ו פ ת מ ו ד מ ע  מ

ל ״ ז ן ח י י ד ת ה ל . ו ן מ ר ע ת ל י , ע י כן ב ת כ ם מ אי ר ק י ה נ ה ב א מ ת ה ח א ה ה ר ש ף ע  א

תן י ר נ ז ח ש ם ל שי ר ד ם מ מי ו ל ו ע ד ב א י או ש ק ל ם ח רי בו ם חי י י בנ א ר ל דו ש ר  ש

ת ר סו מ ת. ב י נ ב ר ו 40ה שי רו ל פי ת ש פ י בן י ל ד ע ח ו י מ ם ב י ג ו פ ת ס ו י ו ס ח י י ת ה  ב

ת רו שי ת י ו פ י ק ע ת ו ו נ רו ת פ ם ל י י שנ ר פ ל ה ל ש ״ ז ח ח ו נ י מ ל י ו נ ש ר פ ם, ה ה ל  הן ש

ם ו ל עי ם ב , הן ש י ו ל ג א ב ל ם ו ע א פ ף הו ה א נ כ ם, מ ת ה או מ ו ד י ב א נ ו ל י מ ד ל ו ד

 ח) ה, טו; א, (ויקרא ״מלק״ למילה ענן של פירושו את שאימץ על סרוק בן מנחם
 הראשונים ש״החכמים היות עדיפה חז״ל הלכת דונש, לדברי חז״ל. מהלכת סטה ובכך

וזבחים״. בעולות המקדש עבודת ראו ... הקדמונים והפותרים
.33-18 הערות לעיל, 37
.24 הערה לעיל, 38
.308-307 ,303 ׳עמ ),24 הערה (לעיל, פוליאק ראו: 39
 Ofra Tirosh-Becker, “The Use of Rabbinic Sources in Karaite :אצל מקיפה סקירה ראו 40

319-338 .Writings”, in: M. Polliack (ed.), Karaite Judaism (n. 4 above), pp.
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ם בן ה ר ב י א ס א פ ל ם א אי ר ק ם, ו רי ח רי א א ת ד ב ו ב ן כ ו ג ) כ ם י מ כ ח ל א ) ם׳ י מ כ ח ה  ׳

ם׳ י נ שו א ר ה , ׳ ( ן ו ל ו א ל א ף ( א ם׳ ו י נ ש ר פ ה ). ׳ ן ־ ף ס פ מ ל א ם 41( ו ג ל ק ש ת ב ו י צ פ ו  א

ת ו י שנ ר ת פ ו נ ו ר ש כ י ת כי נ פ ו י נ י ל א ס ו ש פ א ר ת מ רי א ב , ד ל ״ ז א ח ל ו א ת ד מ  ע

פי ל ם כ ה תי ו נ ו ר ת ם פ י י נ ש ר פ ל ה ל ש ״ ז א ח ת. הי י נ י י נ א ע ו ר ה בו ש ס ל שי קו ש  ל

ם ת ם, או פ ו ג ף ל א ג ו ה ו ך נ ם כ מי ע ת פ בו , ר ו שי רו פי ם ב ם ג ך א ר ד ל ב ל א כ צ מ  נ

תו , או ה ח ו ו ד פ ו ס ל ב ר, ש ב ת ד ם. א ה תי ו נ ו ר ת ת פ פ ג י צ י י ת מ א ז ת ב ם א ת ד מ ל ע  ש

ב ם רו י שנ ר פ ם ה אי ר ק י ה נ ם ב ג ) ו נ מ ם ז ה א ל ו א י ה ת ש ו ח ם פ י טי ק ל ק ו א נ מ ל מ כ  ב

ע ג ו נ ג ה ר א מ ת ל ו ר ו ק מ ל ה , ש ( ם ה שי רו ם פי ו ש , מ ו מ ע ט ל שי ש ו ק ל ה ו ל מ ״ ז א ח  הו

א ם ל צ ע ם ב ה שי רו א פי ל ץ א ו ל י א ו ב צ ל י א ת ש ה א מ ו א ג ה ו ה נ ך ל ק א ר י ו פ ־ ל  ע

ם. ת ט 42שי

ד צ , מ י ה שנ ש ר ק מ ו י ל ב ת כ ל ש ״ ז ו ח ל א ״ ז ם ח מ צ ם ע כי ו ל ז צ ם א אי ר ק  ה

ד מ ע מ ה ל ו ו ם ש ד מ ע מ ל ל ן ש נ . ע ן י מ י נ ב ד ו מ ע ד מ ס י י ה מ ו ב ג ג ו ו ס ה מ ר ז מו  ש

ם. רק י נ רו ח א ד ל ו ע י ב ר פ ס ת ש ו ו צ מ ל ה ן ש נ ן ע י מ י נ ב ו ו כ י ש מ ש ה מ ש ת ל או ר ק  ב

ך ר או ת, ל רו ו ד רי ה ה ה ט י ל ש ה ל ש אי ש ר ה ק א מ ת ה רי שי ע ת ה ח א ה ה ו ר ש  ע

ת ו שנ ר פ ל ב ״ ז ם ח ס ח י י ו ט ק ל א י ד ה ה י פ ל ם כ ם ה ר ק עי ר ב צ ל תו ע ש ד י ם ה ד ק ו מ  ה

ל ש ה ו ל כ ש ה ת ה י נ ב ר שו ה כ ר ת ש רו ו ד ם ה י נ שו א ר ל ה ם ש אי ר ק ן ה פ ו א , ב י ע ב  ט

ם ת ו הי ק ב ל ת ח ב כ ש ם מ י ל י כ ש מ ה ה ר ב ח ת ב י ד ו ה י ל ה ת ש פ ו ק ם. ת י נ או ג ו ה מ  כ

ם כן, אי ר ק ם ה נ ם אי טי ו ך נ ר ד ל ב ל א כ י ב ה ת ל רי א ב ל ד ״ ז ם ח ש ם ב ר מ ר או מ א ״ ) 

ך רבי , כ ( ״ ך כ ד ו ו ע ת ב א שי ש רו ן פי נ ן ע י מ י נ ב ם ו ד ה י מ ם ת סי ח י ם מי ה ת ל שי  אי

ם מ ש ב , ו י ט ר פ ר ה ב ה ד ר ו מ ל ה ם ע ד מ ע י מ ד ו ח י י , ה ה ו ב ג ה א ו ו ה ד ש מ ע י מ נ ו נ  ק

ם. ה י נ עי ב

ם, כו סי ף ל ס א ח הי ת ש ו ר ו ק מ ל ל ״ ז א ח ו י ה ט ק ל א י ק ד מו ע י ו ב ת כ ם ב אי ר ק י ה נ  ב

ת או מ , ה ו ל ל ק ה פ ם ס ת א רו פ ל ס ״ ז ה ח ש מ ק שי ל ת ח י נ כ ת ם מ י ד ו מ י ל ת ה אי ר ק  ה

ת ד ס ו מ מ תי ה ב ש ב ר ד מ ם, ה י אי ר ק ה ה ד י מ ו ב ש מ שי בי ש ת ן כ נ . ע ן י מ י נ ב ך ו  כ

תן ר ני מ ל כי לו ״ ז ם ח ת רו פ ס ם ו אי צ מ ץ נ ו ח ץ מ קנו אי ל ר ק , ה ו תי רו ו ד ם ל ם ג  א

ת מ י ת קי ו י נ ה ש י ו ל ס ג ח י ם. ב ה לי ת א ו י נ ה ש מ ו ה ד מ י י ק ת ם נ ס ג ח ת בי רו סו מ ל

).4 הערה ושלוסברג(לעיל, פוליאק אצל רבות דוגמאות ראו 41
 ״[והרבנים] ובנימין: ענן ממרות ציטוט (לפני ח ה, לזכריה יפת בפירוש למשל ראו 42

 והכריחו הללו [התלמודיים] הספרים את חברו שהם מאחר כחוטאים האל אצל נחשבים
 כך אמרו ולא למוות. ראויים במתנגדיהם ולראות פיהם על ולנהוג בהם להכיר האומה את

 הערה ״צמיחתה״(לעיל, פוליאק, שחיפשנו״, כמו ישראל אתם וחפשו קבלנו וכך לנו נראה
 רבות המתייחס בזכריה, ה לפרק יפת של האלגורי פירושו בהמשך לדיון .303 עמ׳ ),24

 Meira Polliack, “Medieval Karaism”, in: M. Goodman ראו: הקראי־רבני, לפולמוס
312-319 .ed.), The Oxford Handbook ofJewish Studies, Oxford 2002, pp.(
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ת רו ח ו א ה ו ז ם ש ם ע מ ל ו ל ע ם ש מי כ ה, ח ר סו מ ה ם ( ו ג ר ת ). ה מי ר א ף ה ר, סו ב  ד

ם אי ר ק רו ה כי ב ה ט י ת ה ת א ש ר מו ת ה י בנ ר ת, ה תי רו פ ס ר ה ח א ו מ ח מ צ ה, ש כ תו  מ

ם ש ו כ ר כי ה ת ש י א ב ת ג כ ״ ס ם. ר י נ ו א ג ה ת ו ש ר ו מו ה ז ת י ק הי ל ר ח כ ת מ ו ל י ע פ  ה

ת י ל א ו ט ק ל ט נ י א ם, ה ה ל ו ש ז כ כ ה ו ת כ ה ז י צ מ י ט י ג ל ת ל ב ח ר ה נ ב ר ר ו ת ו ר י ע שו מ ה  מ

ך ר ד ל, ב ל א כ ט ל ע ל מ ש ת ב ס פי ת ת ו ע מ ש מ ה ־ ב ל ר ט ש ס ק ט י ה א ר ק מ ת ה ו שנ ר פ  ב

. ל ״ ז ה ח ס פי ו ת ה ז מ י א ת ת ה ו נ רו ק ע ם ל ז לי ר לו פ ם ה ז י ל א ו ד י ב ד נ י א ה ו ו נ י י פ א ת ש  א

ה י ג ו ל ו א ד אי ת ה אי ר ק ת ה , ב ן מ ז ה ה ל ו ע ת כ ו ר מ א ה ת מ ו ס ח ו י מ ן ה נ ע ן ל י מ י נ ב ל  ו

ה א ר ד (ו ו ו ע נ נ ו י ד ל ב ת ע ו נ ש ר א פ ר ק מ . ה ( לן ה ל

ן ו נ ק : ה י א ר ק י ה מ ו ח ן ת ו י ע ם ה י ג ו ס ה ם ו י תי רו פ ס ם ה י רי ק עי ה

י מ ו ח ן ת ו י ע ם ה י ג ו ס ה ם ו י תי רו פ ס ו ה ג צ ו ן שי ל ה ם ל ה ה ל ו א כ ז ד ש מ ע מ י ל נ ו  קנ

ב ח ל ר צ ם א אי ר ק ם ה ו ש ו מ ס פ ת נ ם ש י י נ ו י ח ד כ ו מ י ל י ל ת ט שי ל ה ט ש ס ק ט  ה

. אי ר ק מ ו ה מ , כ ו כן א ל י ם מ ק ל ם ח ת ג ו י צ ק נ ו ת פ רו ח ל א , ש ן ו נ ק ת ה ע בי ק ת ב מו ר ו  נ

ת ו תי ו ג ה נ ת ם או ה תי פ ם. מו י תי רו פ ה ס ל ם א לי ל : כו ת ה, א ר סו מ ם ה י נ ו ל רי מי פ ס  ו

ק ו ד ק ל ד ת ש רי ב ע ת, ה אי ר ק מ מי ה ו ג ר א ת ר ק מ ת ה בי ר ע . ל תו ו נ ש ר פ ם ו י ג סו ר ה ש  א

ם נ ם אי אי ל מ ה מ צי ק נ ו ת פ י ב י ט מ ר ו ) פ ת די מו לי ת ( ק ה ב ו ת מ אי מ צ ע ם ו רי ה פ  ס

ת ו ו צ מ ם ה י אי ר ק ם ה י נ ד ה ה כ ל ה ק ב ת ו נ מ ת ב ו נ ש ר פ ה מ פ צי ל ר א. ש ר ק מ ם ה מני  נ

ם ה ע ל ם א רי ג פ , ס ה י פ ו ס ו ל י פ ו ה ב ת כ נ ת ש ע פ ש ה ה ב י פ ו ס ו ל י פ ת ה לי תז ע מ  ה

ת, מי ל ס ו מ ו ה י ה ם ו ת ל ח ל נ ם ש י ג ו ם ח י י ע ו צ ק ם מ י מ צ מ ו צ ת, מ סי ח ך י ם א ת ע פ ש  ה

ת ר כ ל ני ד ע ו מ י ל י ה נ ש ר פ ל ה א. ש ר ק מ ג ה תי סו רו פ ף, ס ס ו ה נ ל פי ת ת, ה אי ר ק  ה

ר ש ו א י ת ו ד ו ס ו י ח נ ו ף ה ם א ן ה ד י ע , ב ב צ ע מ ן ה ו ד י ד, י ר פ נ ת ב ו י ש ה מ ת ש ה ם ו ג ד  ב

י ת פ ו מ ל ה א, ש ר ק מ א ה ם הו ג י ד ר ו מ ז ם. מ לי ה ת

ה ר סו מ ת ה רני ב ט ה

ו נ אי ל ר עי רי ל ב ד ל ם ש אי ר ק ה ה ר תו ב ה ת כ ב א ש ה הי ר תו ה ה ד י ח י ל ה ב קי ה ש ש  מ

, י נ סי ל ב ע א כן ו ן הי ו נ ק י ה ת ו כ מ ס י ה ד י ח י ל ה ם ש ל. ע א ר ש ר י או ת ל א ם ז י נ ב  מו

ו ת ו ב שי ל ח ע ש בו ח קי ס ו ה נ א רי י ק ת ו כ מ ד ס י ח י א ו ר ק מ י ל נ עי ם, ב אי ר ק ק ה סו עי ה  ו

ב ר ל ה ם ש ה מי כ א ח ש ו נ ה ב ר סו מ ן ה ד י ע ב ב צ ע מ ל ה ם. ש ת ע ו נ ם ת ש ם כ קי לו חי ה  ש

ם י תי כ ל ה ן ה ת בי ו ב שי ל י ב ץ ב ר א ל ו א ר ש ר י ס חו ת ו ו ד י ח א ה ה כ ל ה שו ב מ  שי

י נ עי ם ב אי ר ק ת ה ח א ת כ ו אי ר ת ה ו ב ו ש ח ך ה כ ה ל ר תו ה ה ש פ ־ ל ע ב ה ש נ ת אי ר  תו

ם, הי לו ך 43א ם כ ת ג ק ו ל ח מ ת ה פ ס ו נ ה ה מ י קי ת נ ם ש ל עו י ב ד ו ה י ד ה ו י ע נ פ ת ל י לי ע

.15 הערה לעיל, 43
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ת או ר ק ע ה ג ו נ ה ב א רי ק ה ל נ ו כ נ ל ה א ש ר ק מ ה ה ש מ ף שי א א ס הי ו מ ל ו פ אי ב ר ק  ה

ד ג נ ה כ ת ו נ י מ ה א ת ו ת י מ א ל ו ת ש ר ו ס . מ ל ״ ז ח

ל ך ע מ ת ס רו ו ק ת מ ז י נ ג ר מ הי ת ק ו י ו ד ע י ו מ י ם מ י י נ בי ע ה ו ד ד כי י ה ע א מ  ה

ת רי שי ע ו ה מ י י ק ת ם נ ע ל ב א ר ש ש י ו ל ת ש רו סו ה מ א רי ת ק ו נ ל שו : ש א ר ק מ  ה

ה ר סו מ ח ה א ת, ה לי א ר ש ה י ר ו ס מ ת ה י נ ר ב ט ה ה ר ו ס מ ה ת. ו י ל ב ב ת ה רו סו ו מ ל  א

רו מ ת ש ה נ פ ־ ל ע ך ב ש מ ת, ב רו ו ת ד א ר ק ל ת ו ו א מ ת ה י נ י מ ש ת ה י ע שי ת ה ו ו ל ח  ה

ת לו ע ה תן ל ו ל א ב ע ת כ ת ה ו ע צ מ א י ב נ מ ד סי ו ק י ה נ מ ע ט ה ם ו י נ ם. שו י ד י ח א ־ תי ל ב  44ו

ם אי ר ק שו ה ר ד ע נ רי כ ה י ל ה ת מ ר ו ס ה מ א רי ק א ה ר ק מ ת ל ל ב ו ק מ ם, ה ה לי ה ע א ר נ  ו

ו כי צ מ ם אי מ צ ע ת ל ה א ר ו ס מ ת. ה י נ ר ב ט ש ה ם י סי ר ו ג ה ה ש מ ר בץ ש ש ו א נ ב  ו

, רן ה י א מ ת ו ל ח ע פ ה מ ר ו ס מ ה, ה רי ב ט ו ב י ם. ה אי ר ל ק ס ע סי ה ב ף ז ה א ל ו  ע

ה ל א ש ם ה ם א אי ר ק א ה ק ל ו ר צ מ י ת א ה א ר סו מ ת ה י נ ר ב ט א ה ל ו א י ן ה י ה ב רי צ ו  י

ה. לי בי ו מ ו 45ו פ ו ס ל ב ר ש ב ו ד צ מ י ם א י נ ב ר ם, ה ל ה כו מ ו ד ם, ב אי ר ק ת ל ה א ר סו מ  ה

ת י רנ ב ט ת ה ר ו ס מ ה כ א רי ק ת ה ב י י ח מ ל ה א, ש ר ק מ ו ה ח ד ת ו ת א רו סו מ ת ה י ל ב ב  ה

ח א ה ת. ו לי א ר ש ך י י ל ה ה ת ש ז ח ר ת ך ה ל ה מ ה ב א מ ת. ה רי שי ע 46ה

ץ מו ה אי ר סו מ ת ה י נ ר ב ט י ה ד י ־ ל תי ע ת, ש ו ד ע ך ה הן תו ת ש ו פ ת ש ה מ ל ו ע  פ

ת ר צי ה בי י ג ו ל ו א ד י ל א ה ע ת ל ע ל מ ה, ש רי ב ר ט ה כו ת ב צ ח ל מ ה, ש ר סו מ א ה ם ל ר  ג

ב רו קי ת ל ו ב ב . ל ן ה י נ י ך ב ו פ ה . נ א ו ם ה ת נ י ח ב ל מ ם ש י בנ ר ה ה ר סו מ א ה ה ל ת י  הי

א ל ף א ד ענ ח ת א ו ר פ ס ה מ ר תו ה, ה פ ־ ל ע ב ה ש רו בי ע ה ם ש רי פ ה סו פ ־ ל ע ר ב ו ד  מ

ר. דו ן ל ו א י ג ל ב ה ב ל ו ה ת ד ב ו ע ו ב ת ז ש א לו ת ש או רי ק ת ה ו נ שו ל ה : ש א ר ק מ  ה

מי ע ט ש ת ״ ו נ י ג נ ם ל ו ה ר מ א נ ה ש ש מ י ל ש מ ל י תו מ ף ו ק ו י ז מ ב ו ש ו י י מ ד ו מ ו  ע

ל ... ב י א נ מ ת סי ו נ י ג נ ם ה רי פ ם סו ם ה ו נ ק תי ך ש כ פי ל ן ו ד אי ו ק י י נ נ ר ב ה ט מ ו  ד

ד קו י נ ו ל נ ל א ש ל ם ו ה י נ ם ש מי ו ד ד ו ק י נ ץ ל ר . א ״ ל א ר ש ת 47י מו שי ם ר י נ ר ס מ  ה

ם י רנ ב ט ת ה ו ס ח י י ת מ ת א שי א ל ר ע פ ה מ ר סו מ א ה ר ז ע ר ל פ סו שי ה נ א ל ת ו ס  כנ

ה, ל ו ד ג ה ה רו ס מ ה ש ל ב ק ב ל ״ . ש ״ ת מ ל 48א י א ו ה ה ר סו מ ה ה ו ר ס מ ה, נ פ ־ ל ע רי ב פ ס

 משתקפת וכן מתחתיה ולא השורה מעל ניקוד סימני מקובלים למשל הבבלית במסורה 44
 ראו הטברנית; במסורה המקובלת מזו מסוימות מילים של שונה וקריאה הגייה מסורת
להלן. 46 הערה

 דרורי(לעיל, ראו: קראים, או רבנים היו אשר בן ואהרן משה אם הלא־פתורה לשאלה 45
 מפעלו פרי הוא צובא ארם כתר אם בשאלה אף חלוק המחקר .152-150 עמ׳ ),6 הע׳
 יצחק רפאל :לאחרונה ראו קראי, היה הכתר שמסרן להוכיח ניסיון על אשר. בן אהרן של

.583-573 עמ׳ כג(תשס״ג), ספונות, קראי״, או רבני הכתר מסרן ״ההיה זר, (זינגר)
 עופר, יוסף ראו: אחרים, ובמקורות בגניזה משתקפת שהיא כפי הבבלית, המסורה על 46

תשס״א. ירושלים ודרכיה, עקרונותיה — לתורה הבבלית המסורה
.462 ׳עמ תשכ״ג, ירושלים הורוביץ), ש׳ ויטרי(מהדורת מחזור 47
Bruno Chiesa, The ראו: בהם, ודיון תרגומם אלו, רשימות של מחודשת העתקה על 48
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פוליאק ומאירה ארדר יורם

( ת לו י ג מ ה ( ר תו ם ה שי מ ש מ ת ה ם א י בנ ר תי ה ב ם ב ה תי ו סי נ ם כ נ ם אי י ד ק ו נ ם מ נ אי  ו

ם י מ ע ט ו ר :מ פ ס ה ״ ר תן תו י ה שנ ש מ י ל נ סי א ב ו ל נ ע מ ו ש ד ב ו ק י א נ ל ד ניתץ ו ו ק י  נ

, י נ סי ם כי ב מי כ ח ו ה ה ו נ י י מן צ סי ר ל סו א ו ו נ ף ל סי הו ו ל נ י ת ע ד ך ... מ כ י פ ן ל  אי

ן י ד ק ו ר נ פ ה ס ר פ תו ״ ע א ו ו נ ת י נ קי ש סו ם פ מי ע ת ט ו נ י ג נ ה ו י רי ק י ה נ י ס ת מ ר סו מ  ב

ל ... ה ע ו פ ר מ א א נ ל י ו נ מ סי ה ב ר קי . נ ״ ר פ ס 49ב

ח כ ו נ ן ל מ ו ל קי ש ש לו ת ש רו סו ה מ א רי ל ק א, ש ר ק מ ח ה כ ו נ ל רי ו ב ם ד בני ר  ה

ל כ ת ש רו סו ה, מ א רי ק ל ה ל ו ת כ ר סו ה מ א רי ק ת, ה י נ ר ב ט רן ה קו ה מ ר תו ה, ב פ ־ ל ע ב  ש

שו ר ד ם נ אי ר ק ן ה ג ה ל ל ם ע צ מו ת אי ה א ר סו מ ת. ה י נ ר ב ט ך ה ר צו ך ל ם כ ו ה ח ת  פי

ה ר ת תו ל ע י ב ם, שנ רי ק ה עי י פ ל ה ו ר סו מ ת ה י נ ר ב ט א ה ה הי ר סו מ ה ה ד י ח י ה ה נ כו  הנ

ן אי א ו ק הי ל ה ח ר תו ה , מ ה פ ־ ל ע ב י ש פ ג כ צ ו . שי ן ל ה ל

הטברנית המסורה של עליונותה .1
ם מי כ ם ח אי ר ם ק י נ ו שו ל ע ל ה ס ע ת נ ה א רי ב ז ט כ ר מ ה. כ ר סו מ י ה א נ ו ל י מ אי ה ר ק  ה

ה בן א מ ת, ה רי שי ע ד ה ו ם בן ד ה ר ב , א י ס א פ ל ש א י ג ד ת מ ה א ת ו ב שי ל ח ה ש רי ב  ט

ר ש ק ה י ב נ שו ל ת ה ע ב ו נ ה כ מ ו ק י מ ת מ ל ח נ ט ב ב , ש י ל ת פ ו נ י ל ע ר ש מ א ת נ כ ר ב  ב

: ב ק ע י י ל ת פ נ ה ״ ל י ה אי ח ל תן ש ו נ רי ה מ ״ א ר פ ת ש שי א ר ב ) , ט ). מ א בו 50כ  א

׳ ג ! פ ל , א ן רו ל ה ו ד ם ג קי ד ק ד מ ם ה אי ר ק ה בן ה א מ ת ה ח א ה, ה ר ש א ע בי רו מ פ ס  ב

ת י י ד ו ה ״ ״ א ר קו ם ה מי ע ם ט י רי טו ס ה הי ת ו פ י ד ע ל ל ה ש ר סו מ ת. ה י נ ר ב ט ו, ה רי ב ד  ל

ה מ ו א א ה ה ל ק ת תנ ן נ ץ מ ר א , ה ה ש דו ק א ה ל ק א ר פ ן ל מ ר ז צ ן ק ב ר ו ח ת מ ן בי שו א  ר

ד ת ע ז ר כ ה ש. ל ר י כו ר ח א ו ו ״ ע י ג ה ץ ש ר א ל ל א ר ש א י קו ל ת נ ת ה נ נ מ ד מ ם ע ו הי

Emergence ofHebrew Biblical Pointing: The Indirect Sources, Frankfurt a. M. 1979, 
גורס גדולה, ולכנסת לעזרא המסורה את מייחסות אלו ורשימות הואיל  .pp. 38-43 

Geoffrey Khan, “The Medieval Karaite : ראו רבניות: ברשימות שמדובר כאן החוקר  
.Transcription ofHebrew into Arabic Script”, IOS, 12 (1992), p. 72, n. 83

 על .91 ׳עמ ק״כ סימן ),47 הערה ויטרי(לעיל, במחזור שנשתמרו כפי בבלי, גאון מדברי 49
 נחמיה גם: ראו הרבנית, בהלכה ציבור לצורכי מנוקדים מקראיים בטקסטים אי־שימוש

 עמ׳ (תשל״ט), כד מקרא, בית בציבור״, התורה בקריאת והמצחף התורה ״ספר אלוני,
328-325.

 s. l. Skoss (ed), The .699 ׳עמ ב, אלאלפאט׳, ג׳אמע כתאב אלפאסי, אברהם בן דויד 50
Hebrew-Arabic Dictionary ofthe Bible Known as Kitäb Jämi’ al-Alfäz of David ben 

1936 Abraham al-FäsT, The Karaite (Tenth Century), vols. I-II, New-Haven פירוש 
 Jacob Mann, Texts and Studies in Jewish :ראה כא, מט, לבראשית שם עלום קראי

104-105 .Mistory and Literature, II, Cincinnati 1931, pp הרבו המסורה שאנשי בעוד 
 הבית הר ממרום הסנהדרין של בהגעתה הרואה רבני מדרש מצינו טבריה, של בשבחה
 לא, השנה ראש בבלי, ראו: העם. נמצא שבו לשפל ביטוי מכולן״, ״העמוקה לטבריה

ע״א-ע״ב.

קם



לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

ה. ה הז א רי ק ה א ו ר ק א ש ר ו עז ת פ י ס א א ב ת הי א רי ץ ק ר ל א א ר ש ל י ם, ש ו ך הי  כ

ה ר א ש ך נ ר ד ת ה י ר ו ט ס י ה ם ה ל צ ר א ו ר ד ח ר א ת דו ו ב ם א י נ ב ד ל . ע ״ ו שי כ ר 51ע ש  א

ת לו ג א ל מ , רו ו נ י הי ת ( ו ל ת ג י ), ב י א שנ ו ן ה ע ו ת כי ט ו ל ו ג א ז ה ל ת י , הי ה א ל  מ

כן ם ש י ד ו ה ו הי ק ח ר ו ם ה לי ש רו , מי ד ב ל ת ב ר ו ס מ ת ו א רי א ק ר ק מ ץ ה ר א ל ב א ר ש  י

ת די ו ה ה הי ר מ ת ש ה נ ר ב ע ו ה ר ו ו ד ר. מ ו ד ת ל מ ו ע ת, ל א , ז ו נ י י ה ) ה ל ו ג ץ ב ו ח ץ מ ר א  ל

ל) א ר ש ה י ש ב ת ש ה, ה א רי ק ל ה כ ה ו ל הי ת ק א ר ת קו א א ר ק מ . ה ה ת ט שי ה 52ב נ ק ס מ  ה

ת ש ק ב ת מ א ה י הי כ ת ״ ט י ץ ש ר ל א א ר ש א י ר הי ק עי א ה י ה ר ו ש ם א י נ כ ה מ ת  או

ת ר סו א מ ר ק מ . ה ״ ת י נ ר ב ט 53ה

אני ס ק ר א ק ר הו ו ק ב מ ו ש ף ח ס ו ס נ ח ל לי ם ש אי ר ק ה. ה ר סו מ ו ל נ מ ו מ נ ם, א י ד מ  ל

ת שי א ל, ר ל כו ב ע צ ר מ ס ת חו ו ד י ח א ח ה ס ו נ ה ב א רי ק ף ה א ח ו ס ו נ רי ב ו צ עי ל ה  ש

ט ס ק ט אי ה ר ק מ . ה ו ת פ ו ק ת א ב ד הו י ע ל מ ש מ בו ל רי י שי נ ב ר ב ה ק ע ם, בן י רי פ  א

ש ץ אי ר ל, א א ר ש ו י ד י מ ע ל ה ה ע ד ב ו ע י ה ב ח ר ב ם ש ל עו י ה ד ו ה י ת ה ו מ י תי קי  ש

ת או רי א ק ר ק מ ת ל ו נ ו ש ו ה , ז ו ז ת 54מ ח א ת ה א רי ץ ק ר ת א לי א ר ש ה י נ ו ו כ ה אן (  כ

ה א רי ק ), ל ת י נ ר ב ט ה ה י י נ ש ה ה ו א רי ק ת. ה י ל ב ב ב ה ק ע ן י ע ו ה ט א רי ק ת ש ח ה א נ  אי

ה פ די ל ע ה, ע ת ל ו ן ז א כ מ ה ו אי ת ר ו ת מ א תי ל ת ש ו כ ל ה ת ה ו ק ו ל ח ל ה ל ש ב א ב  pו

ל א ר ש ת י ר ג ס מ ה ב ר תו ה ה פ ־ ל ע ב ת. ש י נ ב ר י ה נ א ס ק ר ל ק ט ב ת מ רי א ב ב ד ק ע  י

ה נ ע ט ק ב ר ת ש א רי ה ק רי ב א ט ה. הי נ ו כ נ 55ה

 הקריאה תורת אלדר, אילן שהוכיח כפי הקורא״, ״הודיית ספר את כתב הרון אלפרג׳ אבו 51
 אלוני נ׳ .43-40 עם׳ תשנ״ד, ירושלים הלשונית, ומשנתו הקורא הוריית ספר במקרא:

 לר׳ הקורא׳ ״׳הודיית אלוני, נחמיה ראו: זה. ספר כתב בלעם בן שיהודה בשעתו סבר
 יוסף רבי להגאון היובל ספר (עורכים), ואחרים ישראלי ש׳ בתוך: בלעם״, אבן יהודה
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תרסז-תרסח. עמ׳ שם, ראו, הערבי. המקור נמצא גם שם אלוני, בתרגום מביאים אנו

 הם שבה הארץ לבני הגולה בני של הקריאה הידמות על תרסח-תרסט. עמ׳ שם, אלוני, 52
.141-139 עט׳ קרקסאני, גם מדבר יושבים

תרע. עט׳ שם, אלוני, 53
 וא׳ זקוביץ י׳ בתוך: במקרא״, נוסח בחילופי חז״ל של טיפולם דרך ״על רוזנטל, דוד 54

 מביא ,400-399 עמ׳ ב, עברי, חלק תשמ״ג, ירושלים זליגמן, י״א ספר (עורכים), רופא
 שני מופיעים שבהם ע״א, סא ברכות ובבלי, ע״ב נג ברכות בבלי, מקום: מראי שני

 הללו הנוסח מהבדלי חלק היום. שבידינו המסורה בנוסח שאינם מקראיים ציטוטים
 שנשתמרו כפי המקרא של העתיקים מהנוסחים הידועים הנוסח הבדלי את משקפים אף

 נוסח ביקורת טוב, עמנואל ראו: השונים הנוסחים לנושא ובקומראן. השבעים בתרגום
 נוסח קבוצת של העיצורי לטקסט הנוגעים פנימיים גרסה הבדלי תש״ן. ירושלים המקרא,
 כידוע נשתמרו הביניים, בימי שנתקיימו האותיות) בתשתית הבדלים (היינו, המסורה
ראו: זה לנושא מערבאי״), — ״מדינחאי וכתיב״; ״קרי (מסוג המסורה בעלי בהערות

.31-14 עמ׳ טוב,
מסורה ״ענייני קלאר, בנימין אצל: ראו לעברית, הדברים תרגום .141-135 ׳עמ קרקסאני, 55
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ל אי ו ו ה פ ו ס ב ל ו ר ש ב ם ד י בנ ר ו ה צ מ ף אי ם א ת ה ה א ר ו ס מ ת, ה י נ ר ב ט ו ה  הי

ם אי ר ק ם ה פי ת ם שו אי ל ם מ י בנ ר ת ל ר צי ה בי י ג ו ל ו א ד ה אי ל ע מ ל ה ס ע ת נ ה א ד מ ע  מ

ל ה ש רי ב ת ט ר ו ס מ ה ו א רי ק ה ה ר צ ו ם. שנ 56ש

ה א ר ם נ אי ר ק ה ם ש י נ ב ר ה ד ו ח א רו כ צ ה י י ג ו ל ו א ד ה אי מ ל ר ש ב ד ה ב ת ו נ ו י ל  ע

ל ה ש רי ב ם ט ו ח ת ן ב ו ש ל א ה ר ק מ ה ת ו ע פ ש ה ה ב י ג ו ל ו א ד י א ה ה ח ת י פ ם ש א ל ס א  ב

ת ע ו נ . ת ה׳ י ב ר ע ה ה׳ ע ו נ ו ת ה ז ת ל ע ל ה ס ע ת נ ן א ו ש ם ל בי ר ע ם ה ת ר שי ל ו  פני ע

ר א ם ש מי ע ם ה מי ל ס ו מ , ה ( ה׳ בי עו ש ם (׳ ת מ רו ת ם ש ו ח ת ה ב ה ז ב ש ח ה. נ ת חו נ  57ל

ק ד ק ד מ י ה ב ר ע ע ה ו ד י , ה ה ד ב י ר ס ש ב א ת ה כ א מ ת ב י נ י מ ש ת ה ר א פ ק ס דו ק ד  ה

בי ר ע ן ה שו א ר ע ה ו ד י ו ה נ , ל ו ת ו מ ל ש ש ב מ ת ש י ה נ ש ת ב רו קו ם מ י רי ק ד עי ו מ לי  ל

ה פ ש ת, ה בי ר ע אן ה ר ו ק , ה ו נ י י ה ) ם י ו ו ד ב ה י ו א צ א ם צ טי ב ש ם ה בי ר ע י ה צ ח ב אי ש  ה

ב). ר תן ע י ר נ מ ם לו ש כ ה ש פ ש ה ת ש בי ר ע ׳ ה ה ר ו ה ט י ה׳ פ ב ם ש י ו ו ד ב ה ה ש מ  שי

ת פ ו י מ נ י ע ם ב קי ד ק ד מ ם ה בי ר ע ה ה י י ג ה ק ל ו ד ק ד ל ן ו ו כ נ ל ה ה ש פ ש ת, ה בי ר ע  כן ה

ה ש מ ה שי י י ג ה ת ה רי ב ע ל ה שי ש ה אנ רי ב ת ט פ ו מ ה כ י י ג ה ה ל נ ו כ ל נ ת ש רי ב ע  ה

ת אי ר ק מ י ה נ עי י ב ל ע ה. ב ר סו מ ת 58ה ו ר ו ק מ ם מ י נ ע שו ו ד י י ה כ רי ב ה ט ב ש ח  נ

ם קו מ ה ל י י ל ל ע ג ר י ל מ ו ל צ פ ח ד ש ו מ ל ת. ל רי ב שי ע ן אנ ו ש ו ל ט ט ו ה ש תי בו חו ר  ב

ה קי שו ב י ו ד ד כ ו מ ל ה ל י ב ש ו ת ת מ ת א רי ב ע ת ה אי ר ק מ . ה ת׳ י ר ו ק מ שי 59ה׳  אנ

ה רי ב ו ט ע ס נ ה ש ל ו ג ו ל ש מ ם שי רי א, מו ר ק מ ה ל ל ו ע י כ ר ב ד ו מ ב ג׳ א ר פ ל : א ן ו ר  ה

ד מ ל מ ש כ ם ״ י ד מ ל מ ה ע מ ס ו ת נ צו ר א ת ל ו ק ו ח ר ו ה ל ל ת ה ו ק ב ו ד ת ב ו י ו ל ג די ה  כ

ד מ ל ת שי ם א ה די ל ת י ת א א רי ץ ק ר . א ״ ל א ר ש 60י

תשי״ד, אביב תל ובספרות, בשירה בלשון ועיונים מחקרים :בתוך קרקסאני״, אצל ומבטא
.328-320 ׳עמ

.143-139 ׳עמ ),6 הערה דרורי(לעיל, ראו: זה בנושא למקורות 56
 תרביץ, והשיחות״, הדיונים בספר ל׳ערבייה׳ עזרא אבן משה ר׳ ״תגובת אלוני, נחמיה 57

.101-97 עט׳ (תשל״ג), מב
 Aryeh Levin, “Sibawayh’s ראו: סיבויה, אצל הנכונה לערבית כמקור הבדווים שפת על 58

267-271 .Attitüde to the Language of the Quran”, IOS, 19 (1999), pp לעיל, דרורי) 
.155-153 בעט׳ דבריה גם ראו התופעות. שתי בין השוותה כבר ,138-136 ׳עמ ),6 הערה

 יוסף ראו: רס״ג שלפני בעידן הבבלית הקריאה תפוצת על .145-143 ׳עמ שם, דרורי, ראו: 59
(תשס״ה), עד תרביץ, ערב״, תרבות עם הקדומים והמגעים באבשאד בן ״סעיד יהלום,

.384-380 עט׳
 מאן אצל: השם עלום קראי הפרשן דברי גם ראו תרע. ׳עמ ),51 הערה אלוני(לעיל, 60

 דוד של שמורהו שכתב במגילה מלמדנו אביתר הגאון .105 ׳עמ ב, ),50 הערה (לעיל,
ראו: מטבריה. ישראל pא ישיבת איש היה המקרא׳ ל׳לשון במצרים עזריה בן דניאל בן

.397 ׳עמ ,559 תעודה ג, , )33 הערה גיל(לעיל,
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ה .2 ר סו מ ת ה י נ ר ב ט ה ה נ י ק א ל ה ח ר ו ת ה ה מ פ ־ ל ע ב  ש

ה מ שי מ ה ה ד מ ע ש ש א ר ם ב ה י נ י י ע ל מ ם, ש אי ר ק ם ה ה י ג ו ח ם, ל י נ שו ה ה ת י ס הי ס ב  ל

ת ת א ר סו ה מ א רי ק ל ה א ש ר ק מ ל ה ר ע ו ק ה מ נ ה שו ז ל מ ה ש ר תו , ה ה פ ־ ל ע ב ן ש י  ב

ר ב דו מ ה ש ר סו מ ת, ב י נ ר ב ט ו ה ל א כ ה ב ר סו ת. מ ר ח רי א ה ם ש ח א ס ו ה נ א רי ק  ה

ל ן ש ו נ ק ב ה ו ת כ ש ה ד ו ק מ ם ה ה י ל ר ע ס מ , נ ה פ ־ ל ע י ב ת אז ט מ ש ע נ ק ר ק ת ה ח ת  מ

ם ת ענ ן כי ט ם אי ם ה י נ ע ש ל נ ת ע ר ו ס ל מ ״ ז ת ח ו נ ש ר פ ת כ י ת ו כ מ ס א ה ר ק מ ל ל ל ו כ ) 

. ( תו י י ג ה ל

ם בני ר ו ה נ י ב ת ה ת א ק ו צ ם מ אי ר ק ה ה י ג ו ס , ב ו ל ז ע ה כן ו ס פ ם ת ת ד מ ר ע ב ד  ב

ה ר סי מ ה ה פ ־ ל ע ל ב ה ש ר ו ס מ ם ה ו ק י מ ז כ ר ס מ ו מ ל ו פ ם ב ה ל ד ש ג ם. נ אי ר ק ר ה ב  כ

נו אי ל, ר עי י ל ר ב ד ל י ש נ ב ר ב ה ק ע ן י ם ב רי פ ם א צ ן ע מ ו י ל ק תי ש ת ש רו סו ה מ א רי  ק

א ר ק מ ר ל ש א ת מ ת א ד ב ו תן ע ר סי ה מ פ ־ ל ע , ב א ק ו ו ר ד ו ד ר, מ דו ך ל ש מ ה ר ב א ש  ל

ם קי לו חי ן ה ל בי ב ץ ב ר א ל. ל א ר ש י 61י נ א ס ק ר א ק י ב רי מ ב ד ן מ ס ו מ ל ו י פ בנ ר ר ח  א

ה גי סו . ב ו י ז ר ב ד ה, ל ה ז א רי ק י ה פ ־ ל ב ע תי רי כ ק א ו ת הי ר ו ס ם מ מי כ ם :ח מי כ ח  ״

ם עי ד ו ל י ה כ ל ם א א ה ו ע ר ט פ ת סו ו א ת ב ח ן א י י נ ע ר ב ס ר, ח תי י ם ו עי ד ו ם י מי כ  ח

ו מ קו ו מ נ י י נ ע ו ו ש רו י פ ד ו ו ע ד מ ע ל ש ן ע י י נ ת מ ו ב תי ת ה ו י ת ו א ה ם ו קי סו פ ה ו ו ע ב ק  ו

ם ת . או ״ ת ר סו מ 62ב

ל ״ ה ם רי ו ש י פ ל ב ך ש ל ם מ רי כז ת ה ה א נ ע ט ה כי ה ש ר מ ס ת מ תו א ר  תו

ל א ר ש ן לי י א מ ד ״ ו ק י , נ ם י מ ע ט ר ו ש א ו כ נ ם א אי ר רו פ ה ס ר . תו ״ ם ו ר הי ב ח  ה

ר ש א ת מ , א ו רי ב : ד ר מ ו א י ו ל ב מ ק ״ פ ה ס הי ר ש ו מ . ש ״ ת ו ב ב ל ה 63ב נ ק ס מ  ה

ת ש ק ב ת מ , ה ה י ל א רי מ ב ד ר, ל ב ח א ה ה הי ל ב ק ה ״ ) ש ד לי ק ת ו ( נ ח נ ם א אי ר ק ה  ו

ן בי י ה, חי ל ב כ י ו ה מ ד ו ה כי שי ר תו ת ה א ז ת ה א צ מ נ ת ה א ר ק ל הנ ה ע נ ו כ ת ת ה א  הז

א ת הי ר . תו ״ ה ש ך 64מ ל מ רי ה ז כ א ה י ב ת מ ד א ח ת א ו נ ו ר ת פ ם ה י אי ר ק ה ה י ג ו ס  :ל

ל ב א ר ״ ח ו א א צ מ ה ש ר תו ה ה מ ל ל ש ו צ ח ה ( ר תו ל ) א ה מ א ם ת נ ם אי כי רי ל צ  א

. ״ ( ד י ל ק ת ) ה ל ב ק ר, 65ה מ לו י כ פ ה ל ס ר , ג ו ו ז נ ע ם ט אי ר ק ה ה ר תו ה ה ש ד ר ל י א ר ש  לי

, ״ ה מ מי ת ו ״ נ י י א ה י ה ה ש ל כי ר, ה ו ק מ ם ב צ ע ה, ב ת ר סי ת מ כ ר ע י מ נ מ ד סי ו ק י  נ

ה מ ע ט ה ם ו י נ ו כ ו נ ד ב א ם ש ן ע מ ז ו ה ו א ש ט ש ו ל ט ש ת ב ו ט ל ת ש ת ה ר סו ם. מ מי כ ח

.55-54 הערות לעיל, 61
 פה״(לעיל, שבעל תורה בשבח ״דרשה קלאר, ב׳ של התרגום .114-113 עמ׳ קרקסאני, 62

.335 עם׳ ),55 הערה
 עט׳ שם, הערבי, הנוסח .174-173 עט׳ ),35 הערה עברי(לעיל, נוסח ל-לא, ג, ריה״ל, 63

116.
 לעיל ראו הקראי, בשיח ה׳תקליד׳ משמעות על .117 עט׳ שם, ,175 עט׳ שם, לג, ג, שם, 64

.36-35 הערות
.117 עט׳ שם, .176 עט׳ לד, ג, שם, 65
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י פ ה כ א ר , שנ ן ל ה ם ל רי ב ו ד ל ם א רי כי ת מז ם א ה תי ו נ רו ת ל פ ו ש ב ג׳ א ר פ ל רון א  ה

ה ד ו ה י . ו סי ד ה

בו ג׳ א ר פ ל ן א רו ק ה ת ת ני ה א ר סו מ ל ה י ל ת כ ר ו ס מ ה ה. מ פ ־ ל ע ב ו, ש רי ב ד  ל

ם י מ ע ט ה ם ״ עי בו ן ק מ ז ם מ אי בי נ ם ה ה לי , ע ״ ם ו ל ש ה 66ה ע ו ט י ו ס מ ר ו ג א ש ל  ש

ו ם הי מי ע י ט נ פ ו ל נ מ ל ז א. ש ר ו 67עז ת ט ל שי ה ש ד ו ה , י סי ד א ה ר ק י ה ט נ ז י ב  בן ה

ה א מ ם ה תי ש ה, ה ר ש ה ע ר כי ז ד מ ו א מ ת ב רי א ב א ד ר ק א ה י ב ה ל. ש ״ ה ת רי ר תו  ״

, ה׳ ״ ה מ י מ ו ת נ י י ה ה ד ר תו ה ה ד ר ם מן י מי ש ת ה ד ק ו נ : מ ת מ ע ט ו מ י ו כ ו כן ״ ם הי  ג

ת ו ח ו ת ל רי ב ן ה די ק נ ד נ ו ק י נ ם ב מי ע ט ל ... ו כ רי ו פ ה ס ר ה תו כ ם כ י י או ת ר ו הי  ל

ד ו ק י נ ם ב מי ע ט א כי ו ל ם ב א ה ם ל תנ ם נ הי ל א ן ה ו ל ע ת . י ו י ת ו ח ב ש ל ת ל כ ם ו רי פ ס  ה

ם בי ת כ א הנ ל ם ו די ק נ ם נ רי ס ם ח א ה ל ם ו מי מי י ת ו ו י צ תן כ ו ה נ ד ו ע ב ת תו כ ת כ ר תו  ׳

ם ה׳ י ל י ה ת ) ה׳ מ י מ ט, ת . י ״ ( ד 68ח ו ע ם ב י נ ב ר ה סו ש ר י ג ס פ ו ט א ש ר ק מ כי ה ר צו  ל

ם ת א רי ר ק ו ב צי ם ב נ ם, אי די ק נ ו נ ש מ ת ש ם ה אי ר ק ם ה סי ק ד ו ק ם ב י ד ק ו נ כי מ ר צו  ל

: ר ו ב צי רי ה פ ס ת ״ו רו תו ן ה י י ו א ת ר ו י ה ם ל די ק נ ד נ ו ק י נ ם ב י מ ע ט ם כי ו ם ג מי ע ט  ה

ם עי י ד ו ר מ רו ר בי ב י ... ד א כ ל ד ב ו ק י ם נ י מ ע ט א ו ם ל תנ . נ ״ ו נ י ה ל 69א

ע ב ט ם, מ רי ב ד ל ה ג כ ו אי ח ר ו ק נ ו ר ת פ ה ו ד ר פ ה ל ל ה ש ר סו מ ה ה ר תו ה  מ

ה. פ ־ ל ע ב , ש י אנ ס ק ר ד ק ו ג י נ , ב י ס ד ה א ל ן ל י מ א ם ה י מ ע ט ה ד ש ו ק י נ ה ם ו י ו ו ה ק מ ל  ח

לי ר ג ט נ ב אי ת כ ה . מ רי ב ע ו 70ה ד ו ע ל ב ל ו ת ש ה א ר תו ה, ה פ ־ ל ע ב י ש נ פ ה מ ת ו  הי

ת ר סו ם, מ י ד חי ן י ע י ט אנ ס ק ר ת ק ר ו ס מ ה ש א רי ק ל ה א ש ר ק מ א ה ס הי סנזו נ  קו

ל ם ש בי א ר ,1(׳ ( ע׳ א מ ן נ׳ א כ מ ה. ו ת ו כ מ ו 71ס ת ט י ש ל ל , ש י נ א ס ק ר ש ק ב י י חי ת ל  א

ה א רי ק י ה פ ־ ל רי ע ק א ה ל י ו פ ־ ל ב, ע תי כ י ה נ פ רי מ ק ה ף ש ק ש ת מ ר סו ת, מ פ ת שו  מ

ת ל ב ו ק ל מ ם ע ע , ה ו ל ו ה כ ר ב ע הו ה ש פ ־ ל ע ש ב שי ה ו י ב ג . ל ( ס ו ז נ ס נ ו ק ) ע׳ א מ ׳ ג א  72׳

מן א ו נ ת ט שי ו ל ף ז ק י ת אנ ס ק ר ת ק ל א י ע א מ ס , א י ו ב כ ע ל ס א ר ג ש ש א שי רו ק ת ל  א

א ר ק מ ך ה ק א ר י ו פ ־ ל ב, ע תי כ י ה נ פ ש מ ש ח ל ש כ ת מ ו ל ן ת י ב ת ש א רי א ק ר ק מ ה

תרסו-תרסז. עט׳ ),51 הערה אלוני(לעיל, 66
תרעא-תרעב. עם׳ אלוני(שם), 67
ע״ג-ע״ד. ס, דף קסג, סימן ,1836 גוזלוו הכופר, אשכול הדסי, יהודה 68
 ראו: ציבור, לצורכי מנוקדים במצחפים הקראים שימוש על ע״א. ע, דף קעג, סימן שם, 69

.325-322 ׳עמ )49 הערה אלוני(לעיל,
 לקראים ובניגוד לכת, מרחיק הוא ,555-553 עמ׳ שם, ).5 (סעיף 554 עט׳ קרקסאני, 70

 Haggai ראו: והטעמים. הניקוד אותיותיה, על העברית, השפה קדושת את שולל רבים
Ben-Shammai, “Hebrew in Arabic Script-Qirqisänfs View”, in: S. R. Brunswiek (ed,(. 

Studies in Judaica, Karaitica and Islamica, Presented to Leon Nemoy, Ramat-Gan 
pp ,1982.. 125־126

.162 ,145 עמ׳ קרקסאני, 71
.165-161 עמ׳ קרקסאני, 72
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ת ר סו מ . ל ה פ ־ ל ע ו 73ב ד ו ע ש ב ד ק ת מ רי א ק ל ה ש ו ב ת ו י ת ה ר סו ם, מ בי ר ה ה ח  ד

אני ס ק ר ת ק ת א ר ו ס י מ נ קו ם, תי רי פ ל סו ש ה ב ת ו י ת ה ר ו ס ם. מ י ד י ח ו 74י נ אי ל ר י ע  ל

רי ב ד י ש אנ ס ק ר ם ק י ו ו ה ת מ ת א ח ת א ו ב ו ש ח ה ת' ו י ו ד ע ם ה ו קי תי ל ת ש רו סו ה מ א רי  ק

, תו פ קו ת ת ב י נ ר ב ט ת. ה י ל ב ב ה , 75ו ה ש ע מ י ל פ ה כ א ר ה י ש ר פ , ג׳ אן ו כ ב צ י ו נ ל ו  מ

י שני ג ו : ס ׳ ע א מ ׳ ג א י ׳ ל ב , ב י נ ר ב ט . ו א ו ה ם ו א ת ה ה ב מ ג מ ת ל אי ר ק ת, ה ל ל ו כ  ה

ף די ע ת ה ׳ א ע א מ ׳ ג א . ה׳ י ת ב ט 76ה

ן רו ת ה פ מ ו ה ד ז ל ל י ש נ א ס ק ר ל ק ב ק ת ל ה צ אי א ר ם, ק לי ש רו י י ל ב א . ׳ ך ו י  צ

מי כ ם ח אי ר ק ר ה עי ו ב ו ז ח ת י ה פ ט י ת ש י ד ו ח י ק י ת ע ת ת ל א א ר ק מ ת ה ו תי או  ל

ת ו בי ר י ע פ ־ ל ה ע ר ו ס מ ת. ה י נ ר ב ט ם ה רי ק מ ל ב ב ש תי רי כ ק ק ו ת ע רי תו ק ו ה ד ב  ל

ת ר סו מ ת. כ ב י י ח מ ב 77ה י רו ב ת ד כ י ם ה י אי ר ק ם ה י ל י כ מ ם ה קי תי ע ן ת י ע ה, מ ל  א

ר ש א רו ו מ ת ש י נ פ ס ו א י ב ב ת ד כ ם י י אי ר ה ק י רי פ ס ת ב טי רי ב ן ה ו ד נ ו ל ב י ש פ ס ו א ב  ו

ת ז י נ ר ג הי , ק ׳ ג ד י ר ב מ י י ק ב ו ש ב ת כ ץ נ ר א ל ב א ר ש י י נ פ ז ל כ ר מ ה אי ש ר ק ם ה  ש

ב ר ח ־ הו י 1099ב ד י ם. ב י נ ב ל צ 78ה

פי ם כ אי ר מ ו ש י ר ק ח ל מ י ש ר פ ן ג׳ א א כ ש ו נ ם, ב קי תי ע ת ם ה אי ר ק ו ה ד י פ ק  ה

ם ש ת ליי ת א ט ק שי תי ע ת ל ה א ע ר ק מ ו ה ד ב ל ל ע ם ו י ט ס ק ם ט י י ג ר טו ו לי ל י כ ה  ש

ם קי סו ם. פ י אי ר ק ת מ מ ו ע ת ל א ם ז ו ה ר מ ת ש ו א נ ק ל ב ט ע ו ט י א צ ר ק מ ב ה ת כ רי ב ב  ע

ם ה תי רו צי ת, בי ו רי שי ת ה ו ד ו ע ת ת ב ו י ט פ ש ם מ י נ ו פ ו ל ו ק ב ם. ו ה ל ר 79ש ת ל י , ע  כן

ל בי ק מ ם ב ם ה ו ג ק י פ ם ה שי רו ם פי מי ו ג ר ת ל ו א ש ר ק מ ת ה בי ר ע ם ב בי תו כ ב ה ת כ  ב

רי ב , ע ו נ י הי ה ( ל א ם כ ת פ ש א ש , הי ( ת י ד ו ה י ־ ת בי ר ם ע לי י כ מ ם ו ת ג ט א ס ק ט  ה

אי ר ק מ ת ה ו א ת. ב רי ב ה ע ת ו א ה ב ד י ם מ ו ג ל כ ר י ו ב ע ת ל או ת ל רי ב ט ע ו ט י צ  ב

א ר ק מ ו ה ב ת כ ש ת כ ם א ה י ת ו ד ו ב ת ע ו י נ ש ר פ ב ה ת כ . ב בי ר א ע צ ו ן י א כ ע מ י נ מ ה  ש

רי ק עי י ה ר ו ח א ק מ תי ע ת ה ה י הי ג ו ל ו א ד ע אי ב נ ם ו ד ש ח ק מ ו מ ע ל ה ם ש אי ר ק  ה

פי ל ה כ ר סו מ ת. ה י נ ב ר , ה ה ש ע מ י ל פ ש כ י ג ד מ י ש ר פ , ג׳ אן ם כ אי ר ק ה ל ס הי ח  י

י ט נ ל ו ו בי מ ה. א ר סו מ ד ל צ , מ ד ח ם א ו ה כ רי ע ת ה ה א ר סו מ ת ה י נ ר ב ט ו ה י ה ם ו כ תו ב

.161 ,56 ׳עמ קרקסאני, 73
.145-144 עם׳ קרקסאני, 74
.55-54 הערה לעיל, 75

Geoffrey Khan, “Al-QirqisänI’s Opinions Conceming the Text of the Bible and Parallel 76 
שמעידה כפי  .Muslim Attitudes Towards the Text of the Qur'än”, JQR. 81 (1990), p. 66 

. הקוראן של הקריאה במסורת דומה עניינים מצב על כאן החוקר מראה המאמר, כותרת
עט׳ שם, ראו: 71-66.

Geoffrey Khan, Karaite Bible Manuscripts from the Cairo Genizah, Cambridge : ראו ל ל
1990, pp. 20-21

ישראלי. הארץ המרכז עם הדוק קשר להם שהיה במצרים קראים על־ידי או 78
.157-156 ׳עמ ),48 הערה כאן(לעיל, פירוט: וביתר ,20 ׳עמ ),77 הערה כאן(לעיל, ראו: 79

קפה



ם י ג ו חו ש ק בי ף ש ך א שי מ ה ת ל ם א ת ד בו ל ע י ש ל ע ה ב ר סו מ ג ה ו ח ה מ ה ז ר מ ש ל  ו

ק ו י ד ב. ב ת ר ו ב י ס ה מ ל שו א כ ת ר ו ל י ה ק ת ה ו אי ר ק א ה ק ו ו ת ד י א י שנ ב ת ד כ י ל ה  ש

א ר ק מ ם ה סי ח ו י מ ה ה ש מ ר בן ל ש ו א נ ב ל ן ו ו ר ה ה א ל ו ע ם כ י נ ו פ ו ל ו ק ה ם. מ ה ל  ש

ד צ , מ י ם שנ י ג ו ם, ח רי ח ף א ם א ג ם ש ו ה ל ב ת קי ה א ת ו נ ו י ל ל ע ה ש ר ו ס מ ת, ה י רנ ב ט  ה

ו ש ש ף ח א רו ו ק ת בי ן א פ ו א ו ה ב ה ש ר מ ת ש ה נ ר סו ו מ ם ז י ג ו ח ם. ב י י נ ב ד ר ח ו מי  ב

ם ו ה ש ר ח ס ת חו ו ח ו ל נ ו י מ פ ו ל י ב ח תי רי כ ק י ו פ ו ל י ח ב ו תי א כ ל ר, מ ס ח ו ו ד עי ה  ש

ל ר ע ס ת חו ו ד י ח ת א רו מ ת ש ה ה ב ר סו מ ל ה ע ה ו ת ב ר ה ק ר תו ה. ל פ ־ ל ע ב ם ש  ה

ו ג י תי ס שי ה ר ד מ ל מ ״ ז ו ח ל ד ת ש ו ע מ ש ת מ ח רי א ק ה ת מ ו ע מ ש מ ת ו ר ח ב. א תי כ ה  מ

ל כ ה ב ל ה א י הי ד ר כ ע ר ע ת ל ו א ת ו ת מי ל א ט ש ס ק ט י ה ת ו ל ג ת ה ר ה בי ג ה ל ת ו  א

ש ש ח ל כי ה ״ ז ם ח ה י כ שי מ מ ת ו ר ו ס מ ת ב י נ ב ר ו ה ת ו ו י ת ע ה, א י י ג ה ם ה רי ק מ ב  ו

ם מי י ו ס ף מ ת א ט א ס ק ט רי ה ו צ עי ו ה מ צ ל ע א ש ר ק מ ר ה ש ו א י ם ה י ד ק פ ו ם מ ה די  בי

ך ש מ ת. ב רו 80דו

אי ר ץ ק ר ל א א ר ש ו י נ י מ א ק ה ר ת ש ר סו ה מ א רי ק ת, ה י ו ו ש כ ע י ה פ ה כ ע מ ש  שנ

ה א רי ק ר ב ו ב צי ל ב א ש ר ק מ תי ה ב ת ב ס נ כ ל ה ה, ש רי ב א ט ת הי ר מ ש מ ת ה תו א י י ג  ה

ה נ ו כ נ ל ה ט ש ס ק ט אי ה ר ק מ ז ה א י מ מ ם. י אי בי נ ת ה ו ב י ס , מ ו ל ם א רי ק מ ל ב  ש

ר ס ה חו מ א ת ן ה י ת ב ר סו ה מ א רי ק ט ה ס ק ט רי ל ו צ עי ב, ה תו כ ר ה ב ע הו ר ש דו  מ

ר דו י ל ד י ־ ל ם, ע רי פ סו י ה כ י ש מ ם, מ י מ כ ח ו ה פ י ד ע ם ה אי ר ק ת ה רי א ק א ה ל ת ו  א

ב, תי כ ו כי ה י ב ג ה ל ת י ם הי ה ת ל ו ד ה ע י א ח הי ר ש ד ג ס, ב ו ז נ ס נ ו י ק פ ח כ ס י ת שנ א  ז

. י נ א ס ק ר ם ק קי תי ע ת ם ה י בי ר ע ו ה ו י ה ה ב שו ת ת ו ש ש ח ה. ל ל ם א ו ק מ בו ב ש ש  י

ל ד ב ן ה רי בי ב ק תי כ ח ו ס ו נ ה ב ר סו מ ם ה קי תי ע ת ם ה י ג צ י י ת מ רי א ק ד ה ב ל ם ב ה  ו

ם בי תו ב כ תי כ . ב א ל ם מ ם ה אי ט ב ן מ ו סי י ג נ צ י י ף ל ק ש ל ן ו פ ו א ק ב י ו ד מ ר ה ת ו ת בי  א

ת ר סו ה מ א רי ק ה ה נ ו כ נ ל ה א ש ר ק מ ה ה ר צו ה ב ר שי ת, י תי ט שי ר ו ב ג ת ה ל פן ו או  ב

ה ל ז ר ע ס ת חו ו ב י ק ע ל ה ה ש ר סו מ י ה פ ה כ ר מ ת ש נ ם ש י ג ו ח ם. ב י י בנ ם ר קי תי ע ת  ה

ם רי צ ו ה י צי ז י נ ו נ ת ק ט ל ח ו ל מ ח ש ס ו ה נ א רי ק י ה ת ב ט ך ה כ ם ב ה ם ש עי רי כ  מ

ן פ או ל ב עי ת פ ו ק ו ל ח מ רי ב ב ק תי כ ת ו ו מ י י ק ה ה ר סו מ ת, ב י נ ר ב ט ם ה רי צ ו י ל ו ע פו  ב

ה ר סו ת מ י נ ר ב ת ט ר פ שו ת. מ ג ר ד שו מ ם ו קי תי ע ת ם ה י אי ר ק ו ה ל ל ם ה ר ה קו ב מ שו  ח

ר ו ז ח ש ת ל ט ה שי י י ג ה ל ה ה ש ר סו מ ת, ה י נ ר ב ט ם ה ו ש ת מ ו ע צ מ א ב ת ש ו מ ה א א רי ק  ה

ת ו בי ר ע ם ה ם ה קי פ ס ו מ נ ת ל ו ד ה ע נ מ י ה ת מ ן ב מ ז ל ה ם ש ו ת ה חי ר סו מ בי ה  לג

ן פ ו א ו ה ב ו ש ג ר ה ו ב צי ת ב ת א ו ע ו נ ת ת ה רו צ ק ת ה ו כ ו ר א ה או ו ר ק ש ל כ קו א ב ר ק מ  ב

תי ב ת ב ס נ כ ל ה ר ש עי ה ה רי ב ל ט ת ש ו א מ ת ה רי שי ע ת ה ח א ה ה. ו ר ש 81ע

 שהמוסלמים הקודש כתבי עיוות את זה בהקשר המזכיר ),77 הערה כאן(לעיל, ראו: 80
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לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

ת שנו א פר ר ק מ ת ה תי ט שי ה

י .1 נ ב ד א ו ס י ל ה : ש ת ו נ ש ר פ ד ה ו מ י ק ל ו ד ק ד ל ה א ש ר ק מ ו ה מ ו ג ר ת ת ו בי ר ע  ל

ק דו ק א ד ר ק מ ו ה מ ו ג ר ת ת ו בי ר ע ו ל ס פ ת י נ ד י ־ ל ם ע אי ר ק ת ה ו ד ו ס י ם כ י נ ו ב  ה

ם מי לי ש מ ת ו ק א ו ס י ע ת ה ו נ ש ר פ א. ב ר ק מ ן ה ק אי פ ת כי ס ו נ ש ר פ ת ה תי ט שי  ה

א, ר ק מ ר ל ש ה א ת ר ד ג ה ה ב ב ח ר ף ה ה א ע י ל ב ה ה כ ו ת י ב פ נ ע ע ד ם י י ו ו ל , נ ק ו ד ק ד  כ

ם רגו , ת ה י פ ו ס ו ל י פ א ו ם הי ו ח ן ת ו י ע ר ה ש ד א מ ז ע כ ר מ ן ב ו נ ק אי ה ר ק ד ה  ע

ה א מ ת ה ח א ה. ה ר ש ה ע ת ו ב י ש ל ח ת ש ו נ ש ר פ ה ה ע ב ך נ כ א מ הי ה ש ס פ ת ש נ א ר  ב

ה נ שו א ר ב ע ו ו צ ק מ ן כ ג ע מ ם ה י קי מ ת ו ד א ו מ י ת ל ו ו צ מ ף ה י ל ח מ ת ו ה א מ ו ק ל מ  ש

ת ר סו ה מ פ ־ ל ע ר ב ש ם א אי ר ק ה ה ו ח ל ד ו כ . מ ל ו כ ם, ו ת ס פי ת ת ל ו ע מ ש ת מ ו ו צ מ  ה

ת ד מי , ו תן ו נ ט ר תן פ ו פ ק ן ת ת ו ל ח ת ו ו ד מ ל ך נ ק א ר ך ו ו ת ן מ ו י ט ע ס ק ט , ב אי ר ק מ  ה

ך ת תו ו נ ע ש ל הי ם ע לי ם, כ י ק ו ד ם ב י י ק ו ד ק ם ד י י ל נ ו צי ר ו ו ח ו ת י נ . ב ו ת נ ב ה ה ו ס פי  ת

ת זו ל ב ק י מ ו ט י ק ב ה ב ו ו מ י ר ב ד ל ב י ש א נ ו ל י מ אי ה ר ק מי ה ל ש רו ה בן הי א מ  ה

ת, רי שי ע ד ה ו ן ד ם ב ה ר ב , א י ס א פ ל ל א ע ן ב ו ל י מ אי ה ר ק מ ן ה ו ש א ר ב ה א ת כ ע ״ מ א ׳  ג

: ״ ט׳ א פ ל א ל א

ל ף כ א ו ש ש ה ר פ ת ל א ) ( א ר ק מ ב ה י י ק ח ד ק ד ן ל ו ש ל ת ב רי ב ע ק ה י י ד ל  ו

ת רו צו , ב י ו ו י צ י ה נ ו נ י ב ל ה ע ו פ , ה ל ו ע פ ה ר ו ו ק מ ב י ו ו ט נ ו ה י נ פ ו א ם ב י נ שו  ה

ל ... ר לו א ה מ ו ל שי ו ר י פ א ב ל ת א ו נ ק ה ל ט י ל ם ש ד ל קו י כ ק ו ח ק, ב ו ד ק ד ה

כי ר , ד ה י ט ה י ה י ו נ ם שי י מ ע ט ר ה י ב ח ת ה ל ו , ש ן ו ש ל ו ה מ ם כ ה ג ש ו מ שי  ב

ן ו כ נ ר ה ו ב י ד ת ... ב ו ח מ ת ת ה ו נ מ ו א ה ב א רי ק , ה ו נ י הי ה ( י י ג ה ) ה ק ו ד ק ד ה  82ו

ה ו מ ד כ ו ס י , כ תן ם אי ו ג ר ת ה ס ו ס ו ב מ ה ה י ל , ע ו נ י הי ד ל ( ה ע י י ג ק ה ו ד ק ד  ו

ם) י נ כו א נ ו ה ה נ ב מ י כ ו נ , ב ב ט ן הי כ ע ש ד ק מ ו ד ק ד ה ה ו ו ה ד מ ו ס ם, י ו ג ר ת ל
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ע ד מ ם ו ו ג ר ת ה ה ו ו ה ד מ ו ס ת, י ו שנ ר פ ע ל ד מ ת ו ו נ ש ר פ ה ה ו ו ה ד מ ו ס י י ק ו ח  ל

ת. ד 83ה

ת ד מ ע ת ה ר סו ת מ י נ ד מ ת ל י א מ צ ם ע ו ח ת , ב ק ו ד ק ד ם ה ו ג ר ת ת ה ו נ ש ר פ ה ל ו  ש

א ר ק מ ה ה ת י ל הי לי כן ע י כ נ ו י ם ח אי ר ק ת ל ר צי ה בי כ ל ת ה ל ד ב ו נ ז ת, מ בני ר  ה

ה כ ל ת ה ת ת ש ו מ ל ה ן ע ו עי ת ר ו י ד ע ל ב ל ה ב ש ת ש כ ד ו ק , ה ו ת ו מ ל ש א. ב ר ק מ  ה

ת, א ם ז ו ק מ ן ב ו עי תי ר ש ״ ״ ת רו ו ת ת ה ו מ י ל ש מ ו ה ת ז , א ו ת ז ח א ב ה ת כ ה ב י י שנ ה  ו

, ה פ ־ ל ע ד ב מ ו ע ד ה ו ס י ת ב ש ר . מו ל ״ ז א ח א ל צ מ ם נ כ אי ח ר ן ק ה ב פ ו ק ת ת ה ב צ ע מ  ה

ל ה ש א מ ת ה רי שי ע ו ה נ י א ח ש ל ו ו ש ד ה י ב תי כ ת, ב קי ו ד ק ת, ד אי נ ו ל ת מי מי ו ג ר  ת

ת י שנ ר פ ל ו א. ע ר ק מ ב ה ו ל ה שי ן ז ו כ י נ ב ג ל ל ם כ י מ כ ח ו ה ל ע פ ת ש ר ג ס מ ת ב  בי

ר א ד ׳ ) ד ו מ י ל , ה ם׳ ל ע ל ) ל ס׳ ל ג׳ מ אי ׳ ר ק ם, ה לי ש רו ר בי ש ו א ד ס י י ד מ מ ו ע ה שו ו א ר  ב

ת י צ ח מ ה ב נ שו א ר ל ה ה ש א מ ת ה רי שי ע ה ה ק הי ד ק ד מ ו ה ב ב א קו ע ף י ס ו ?ן י  א

ח, ו ל נ ע ר ב פ ס . ה ק׳ ו ד ק ד ל א ר ׳ פ ה ס ג ז צ י י ת מ ב א ל ש ם ה ו ד ק ל ה ה ש ב ש ח מ  ה

ת קי ו ד ק ד ת, ה אי ר ק ו ה ב ם ש ו ח ק ת ו ד ק ד ס ה פ ת י נ ל כ ת כ ר ה ב ה ת ל ו ע מ ש מ ל ה  ש

ט ס ק ט . ה אי ר ק מ ב 84ה ו ל שי ן ה י ק ב ו ד ק ת ד ו נ ש ר פ ה ל י הי ת ו ה ת מ צ רי פ ך ל ר ד  ה

ל ם ש אי ר ק ת ה ו נ ש ר פ א, ב ר ק מ ם ה ו ש א מ הו ד ש ד י ם ח ל צ ת א ה א נ ב ה ש כי ה  י

ר ש ן ק ) בי ו י ת ו י ו ע מ ש מ ) ו נ כ ו ל ת ט ש ס ק ט אי ה ר ק מ ן ה י ב ן ל ו ש ל ה ) ו ת ר ו ). צ לו  ש

ך ל, כ ש מ ן ל ו ר ק ה עי ח נ ו מ ת ו ג ה ל ב בן ש ח א ו א נ ו ל ה כ ה ש רי ו ג ט ת ק ד ר פ ל נ  ש

ה ע פ ו ת ת י נ שו י ל ה ש ל ה כ ר שו ן ק פ ו א ע ב ו ב ה ק י ר ו ג ט ק ת ל י פ י צ פ ל ס ת, ש עו מ ש  מ

אן כ מ י ו ד כ ן ש י ב ה ת ל ת א ו ע מ ש מ ת ה ק י ו ד מ ל ה ט ש ס ק ט אי ה ר ק מ ם ה בי י ח חי ת  לנ

ת תו א ר ת. צו קי ו ד ק ד ו 85ה ר ק ח ל מ י ש ר פ ן ג׳ א ף כ ו א נ ד מ ל ל מ ף ע תו ן שי י י נ ע  מ

ם חי נ ו מ ם, ב י לי ל ן כ ו ג ק׳ כ ו ד ק ד , ׳ ו מ צ ם ע חי נ ו מ ב ם, ו י י נ כ ן ט ו ג ן כ ו ש ל ר׳ ׳ ב  או ע

ן ו ש ל , ׳ ה׳ ב ק ם נ י י ו צ מ ם ה י ג ב ת כ ם ב קי ד ק ד מ ם ה אי ר ק ן ה ד י ע ה מ ם ז ג ת ו מו שי ר  ב

ל י ש ל ע ה. ב ר סו מ ם ה ח ג נ ו מ י ה ל ע ב א׳ ׳ ר ק ו מ ב ו ש נ י ם כ אי ר ק ת ה ם א מ צ  ע

ש מ ש ת מ רו פ ס ת ב י נ ב ר ן ה ו י צ ת ל ו ח מ ת ת ה י פ י צ פ א, ס ר ק מ ה ב נ שו י ב ל ע ב ה מ שנ  מ

א, ר מ ג כן ו י ו ו נ י כ י כ ל ע ב ה. ל ר סו מ ב ה ש ח ת ה ו ב נ נ ו י ד ל ב עי ם ל ס ח ל בי ם ש אי ר ק  ה

ה, ר סו מ ף ל תו ה שי ף ז א א ו הו נ ד מ ל ל מ ה ע ב ר ק ת ה ד ח ו י מ ן ה י בי ג ו לי ח ע ב

 וגישתו אלפאסי אברהם בן דוד על רקע לחומר .15-14 ׳עמ א, ),50 הערה אלפאסי(לעיל, 83
 Meira Polliack, The Karaite Tradition of Arabic Bible Translation: A ראו: הפרשנית

Linguistic and Exegetical Study of Karaite Translations of the Pentateuch from the 
294 ,58-64 ..Tenth & Eleventh Centuries CE, Leiden 1997, pp

 Geoffrey Khan, The Early Karaite Tradition ofHebrew Grammatical Thought, ראו: 84
Including a Critical Edition, Translation and Analysis of the Diqdüq of ‘Abu Ya ’qüb 

1-25 ..Yüsufibn Nüh on the Hagiographa, Leiden 2003, pp
.133-132 ,12 ,עמ שם, כאן, ראו: 85
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לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

ה ר סו מ ה ה י ר ב ט ן ב י ב אי ל ר ץ ק ר ל, א א ר ש ר י ש ה א ס ס ב ת ל ה ן ע י י נ ע ק ה סו עי ה  ו

ם פי ת שו מ ם ה ה ט ל ס ק ט . ב י א ר ק מ 86ה

ה א מ ת ב ח א ה ה ר ש ל ע צ פ ת ם נ ו ח ק ת ו ד ק ד ם ה ו ח ת ם מ ו ג ר א ת ר ק מ תו ה ו נ ש ר פ  ו

ר ש א רו ( ת ו ם נ קי ב ה ד ) ז ה ז ך ב פ ה ם ו ו ח ת ן ל ו י י ע א מ צ י ע ו ל ת ־ תי ל ב ב ו ת כ ש. ב ד קו  ה

ל מי בי ו ה ך ש ל ה ה מ ה ז י ק ה ד ק ד מ ו ה ב ג׳ א ר פ ל , א ן ו ר ר ה ש ף א י ל ח ת ה בן א  א

ח ש נו א ר ת ב י ד ב ו מ י ל אי ה ר ק ם ה לי ש רו ת בי י צ ח מ ה ב נ שו א ר ל ה ה ש א מ ת ה ח א  ה

ה. ר ש ך 87ע לי ה ה ת מ ו ר ד ב ם ע ל ג ף ע נ ה ע י פ ו ס ו ל י פ ה ה מ ו ש י י י ב מ י י נ י ב י מ י ל ה  ע

ת, ד א ה ה הי י ג ו ל ו א ת , ה ( ם א ל כ ר ( ש א ה כ ל חי ת ו ב ב ל ו ם ש י נ ו ג די ו ס ה מ ת ז ר ג ס מ  ב

שי רו א פי ר ק מ ן ה ו ג כ ה ( ל ל א י ש נ א ס ק ר ת ק פ י ן ו , ב ( לי ר ע ח ו א מ ר ו ת ו ה י כ פ  ה

ה ב תי כ ת ה י ג ו ל ו א ת ף ה נ ע י ל א מ צ י ע ת ט י ש ת, ו או ר ק ר ב ק עי ם ב ה תי ו ד ו ב ע ל ב  ש

ף ס ר יו צי ב ל ה א ע ו ש י ן ו , ב ה ד ו ה י י נ ו ב ר ו ל ד ו ש ב ג׳ א ר פ ל . א ן ו ר ל, 88ה ל כ  כ

ה א מ ת ה ח א ה ה ר ש ת ע נ י י פ א ת ת מ ו ע צ ק מ ת ה ת ב כ ל ו ת ה ר ב ו ג ל ו י ש מ ו ח ן ת ו י ע  ה

ם, י קי דו ק ד ם ה י י פ ו ס ו ל י פ , ה ם י י ת כ ל ה ה ם 89ו פי נ ע ם כ די ר פ ם נ י ל ב ג ו מ ת ה צ ו ב ק  ל

ם מי כ ת ח פי צי פ י ס ע ד ו י ל ן ו ״ ח ם. ה מ ו ח ת ר ב ש ק ה ה ב ם ז רו ה ת ו י נ מ ו ח ד ת ו מ י  ל

ם, כי ר ע ך מו שו א ר ת ד ו ח מ ת ה ה כ רו ם א ו כ ח ת ב, ו ר ר ב כ ה ו ש ס ק ח י י ם ל ה ב ל ל ש  ב

ה ד ז מ ע י מ נ ו נ ב ק ח ג ר ו ס ה ה מ י ה ם ש ה ב ל ל ש ב ב צ ע מ ל ה ת, ש או ר ק ו ה ב ד ש ו  ע

שו מ ת שי ו ט ש פ ת ב י ס ח ו י י ה י ו נ ה ב ג ש ל ה כ ד ל מ ו ת ל ו ע ו צ ק מ ר כ ת עז ו נ ש ר פ  ב

א. ר ק מ ה

ת ו שנ ר א, פ ר ק מ ת ה מ ו ע ת, ל א ה ז ר מ ל ש ד ע מ ע י מ נ ו נ ק ק ה ב ו ך מ ר או ל ל  כ

ה פ קו ת ת ה ב צ ע מ ם ה ג ה. ו י ר ח א ר ל ש ק ה ה ב ו ז נ י ל ד ע ד ח ה ל ש לו ם ש י נ י י פ א ל מ  ש

ת שנו ר א פ ר ק מ ת, ה אי ר ק ם, ה י נ ג ע מ ה ה ד י מ ה, ב ב ת ר ה א ת ו י ז כ ר ן מ ו נ ק : ל אי ר ק  ה

ד ח א א ה ן הו ו ר ק ם ע ז י ל ר ו ל פ ם ה ז י ל א ו ד י ב י ד נ י א ה י ;ו נ ש א ה י הו ו נ ה שי כי ר ר י הי  ה

ת מי י נ פ ל ה רי ש פ : ס א ר ק מ ת ה א ו ו ש ה ה ד מ ע ל מ ה ש ר תו ם ה ד מ ע מ ל ל רי ש פ  ס

ם אי בי ם הנ בי תו כ ה ר ו ו ק מ ד כ ו מ י ל ; ל ת ו ו צ מ שי ה י ל ש ה א ו ו ת ה מ צ ע ם ה ד מ ע ל מ  ש

רי פ ם ס אי בי ם הנ י ב ו ת כ ה ר ו ו ק מ ת כ ו נ ש ר פ ת ל י ל א ו ט ק ת. א י ח שי מ ו

.83-43 הערות לעיל, ראו והקראים, המסורה על .23-14 ׳עמ שם, כאן, ראו: 86
,82 הערה (לעיל, הקראית המסורת כאן, ראו: 87  תהליך המשווה (במבוא), 24-11 ׳עמ )

 המדקדקים אצל עצמאי למדע הפיכתו תוך הקוראן מפרשנות הדקדוק של להיפרדות זה
סיבויה. כתבי על שהתבססו העשירית המאה בני הערבים

 ,Haggai Ben Shammai, “Major Trends in Karaite Philosophy and Polemics” ראו: 88
.359-353 ,340 עמ׳ ),4 הערה (לעיל, פוליאק בתוך:

 בסקירתו יהודה בן וישועה יפת בן לוי של בעבודותיהם ראו האחרון לתחום דוגמאות 89
 הי״א", במאה ירושלמי קראי חכם של לדמותו — יהודה בן ״ישועה בן־שמאי, חגי של

.20-3 עמ׳ (תשמ״ז), 32 פעמים,



ף ק תו ם מ ת ו ל ם ת שי רו פי ם ב ב ו ל שי ט ו מ ר ו פ ש ב ל ו ש מ ל ה ס ש ק ד ו ק אי ה ר ק  ה

ו כ ף ז מי א ו ג ר א ת ר ק מ ם ה י בי ר ע ל ה ם, ש אי ר ק ט ה ר פ ב ו ו מ ו ג ר ל ת ת ש פ , p י לי  ע

ד מ ע מ . ל י נ ו נ ט ק מ ר ו פ ש ה ל ו ש מ ב ה ק ר ע ח קי א סו א פ ר ק מ י ה פ ־ ל ם ע ר ד ה ס ר צו  ב

ת י כ ש מ ן ה א כ מ ) ת י ת ט י ש ח ו נ ו מ ת ה ו נ ש ר ת׳ פ תי ט שי , או ׳ ת׳ י ט מ ר ג ו ר פ י ׳ פ א כ הי  ש

ה נ ו כ . מ ( ז ע ל א ב ל, הו ל ת, כ שי א ט ר ו ט י א צ ל ו מ ר א ו ב ד ׳ ׳ ל י ח ת מ ל ה ק ש סו פ  ה

ו א ) י א ר ק מ ר ה פ ס ם מ קי סו , פ ( ף צ ר ב ב ת כ רי ב ב ו ע ק א תי ע ת , ב בי ר ת, ע י ם שנ רגו  ת

א ל ל מ ק ש סו פ ת, ה בי ר ע ת, ל שי לי ש ש ו רו ך פי רו ר א שו ק א ה ם ל ע ם פ מי י נ ת ב קו  ד

ל ם. א ו ג ר ת ת ה ו י ם ה י נ י י פ א מ ה ם ו י י ז כ ר מ ל ה ם ש שי רו פי ם ה י פ ק ת ש ר מ עי ץ בז פ  אנ

ם ם, ג מי ו ג ר ת כן ב ה ש ל רו א צ ו ף נ א ו ו ש מ ד שי צ ם ב שי רו פי ה ה ר ט מ ר ב הי ב ה ת ל  א

ו נ ב ו י מ ד י מ ל ה ט ש ס ק ט אי ה ר ק מ ה ה פ ש ת, ב בי ר ע ו ה נ ס א ח י תי ו נ ד מ ע מ י ל נ ו קנ  ה

ל ם ש ו ג ר ת ת ה ר ג ס מ ו ב נ נ ו י ת. ד ו נ ש ר פ ב

והאינדיבידואליזם הפלורליזם עקרון .2
ך ש מ ת ב ו א ת מ ו נ ן ש ו ט ל ש סי ה ר פ י ה ט נ ז י ב ה ו ו מ ד ק שי ש ו ב י כ ם ל בי ר ע ה ה הג  נ

ת מי ר א ה ה י ג ה ל ם ב י נ שו ת ה פ ש ר כ ו ב י ד ל ה י ש ד ו ה ר י ו ז א ם ה ה י ז כ ר מ ם ב י ג ש ג ש מ  ה

ק, א ר עי ב ץ ש ר א ־ ה רי סו ל ב א ר ש ה. י ק רי פ א ־ ן ו פ צ ב ן ו י ב ל מ ל ם ש מי ו ג ר ת ם ה י מי ר א  ה

רו צ ו א שנ ר ק מ ת ל ו פ ו ק ת ה ב ל ו א כ ם ז ו ג ר ס ת ו ל ק נ ו ה א ר תו ם ל ו ג ר ת תן ו נ ו  בן י

ל א י ז ו ם ע אי בי נ ד ל מ ע מ י ל נ ו נ ת ק ר ו ס מ ת. ב י נ ב ר ם ה מי ו ג ר ה ת ל ו א א ל י ה מ צי ק נ  פו

ת, בי טי מ ר ו ם נ ו ש ב מ ל ש מ ם ש ד ק ו מו ס ח י ם י ה י ל נ ו א ל ג ב ד ב מ ע ל מ ה ש ש דו  ק

ו כ ת י נ ת ו ר א ו ב צי ש ה מ ת ש ה ם ל ה ם ב ו ג ר ת ת ל ו שי ר פ ת. ה ו ר ט פ ה ה ן ו מ , כ ן כן ו קנ  כ

, י ב טי מ ר ו פו ד מ ל ם נ מי ו ג ר ה ת ל ד א צ ט ל ס ק ט , ה רי ב ע ם ה מי ו ג ר ת ם, ב י מי ש פי ר  כ

ם י ד עי מ ת ש רו קו ה, מ ז י נ ג ף ה א ו ו ט ט ו ת צ בו ת ר רו פ ס ת ב י נ ש ר פ ת, ה י נ ב ר ר ה קו מ  כ

ב ו ש ר ח ב א ו כ מ ת ס נ ב ה א. ב ר ק מ 90ה

ה פ ש ת, ל מי ר א י ה פ ר כ ב ס הו ל, ש עי ה ל ד הי מ ע ש מ ד ו ק מ ־ י צ ת ח ר סו מ  ב

ת, י ד ו ה ד הי צ ת. ב רי ב ע ה ה ט ש פ ת ה ש ת מ פ ם ש בי ר ע ת ה פ ש ן כ ו ט ל ש ת ה או מ  ב

ת י נ י מ ש ת ה י ע שי ת ה ה ו פ ל ח ת ת נ מי ר א ת ה ו ל ק ת ב י ס ח ה י ת ו ח א ת. ב מי ש ת ה חו ת פ ת  ה

ת תי ר ב ח ־ ת י נ שו ו ל ה ז ר צ ך י ר ר צו ב ו ם ג ת א ל ע ה ל ב ב ע ת כ ל ה מי ש ו ג ר א ת ר ק  מ

ם, י י ד הו י ־ ם י בי ר ר ע ש ש א ח י י נ ה ר כי ל ב ו כ מ י י ק ת ה נ פ ־ ל ע ת ב שי א ר ץ מ מו  אי

ת בי ר ע ת ה פ ש ר. כ בו ך די ר ה צו ע ז י ג ו ה א שי ה ל א מ ת ב רי שי ע ש ה ג ר הו שני ו  ב

ם רי שו ל מי ה ש ר ב ח : ה ת י ד ו ה י ב ה ר ק ת ב ו ב כ ש , ה ת ו י מ מ ע ר ה ש קו א ק ז ר נ ב ס ה ל

:48-11 עם׳ ,1993 תל־אביב הרבה, ותרגומים אחד מקרא שנאן, אביגדור ראו: זה לנושא 90
Michael L. Klein, Targumic Manuscripts in the Cambridge Genizah Collections,

.Cambridge 1992
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ר, הי ן נ י מ ד ז י ח א ל ו י ש ב ת ש כ ד ו ק ם ה א ו ב ד ב ו ק פ ת ל תי א ת ב ס נ כ י ה ת ב ; ו ש ר ד מ  ה

ב ר ק ב ת ו ב כ ם, ש י ל י כ ש מ ר ה ש ה א ע ד ו ו ת ת ה ו ב ר ת ת ל בי ר ע ת ה ח ת ו פ מ ה ה כ נ ח ת נ  ו

פי ענ ת ב רו פ ס ה ה י פ ו ס ו ל י פ ה ם. ו י י ל ל כ ה ה ב כ ו ש ה ז ש ק ה בי מ צ ע ח ל ס ו בי נ ר  ע

ג צ י ל מי א ש ר ק מ ר ה ש ם א ו ל ה ת י ה א י כ ר ם צ י י ל א ו ט ק ל ט נ י א ת ה א ה ו מ ע תי ט רו פ ס  ה

. ן ד עו מ ם ה כי ר ה צ ל ו א י ם ה י פ ת ו ש ם מ י בנ ר ם ל אי ר ק ל . ו ד ח א 91כ

ה ענ ם מ כי ר צ ה ל ל ת א נ י ח ב ר מ ו ב י צ י ה נ ב ר א ה צ מ ם נ ו ג ר ת ה ב ר תו ל ה ב ש  ר

ה די ע , ס ן ו א ע ג ו ד י ו ה מ ש . ב ״ ר י ס פ ת ל א ך ״ ל ה מ ה ב א מ ת ה רי שי ע ל ה ב ם קי ו רג ה ת  ז

ד מ ע י מ נ ו נ ב ק ר ק ת ב ו ל י ה ת, ק בו ו ר ש מ ש ם ב ו ג ר ת בי כ ר מי ע ש ר ר מ ו ח כ ד ו ו מ י  ל

י כז ר ת מ א ר הו ה ב י נ ב ו ל מ ה ש ר תו ת ה פ ש ת ב בו ר ת ר ה ו ב י ד ה ל ו ם, ש י ד ו ה ך הי  תו

א הו ס, ש כ ה מנ ד י מ ה, ב ב ת ר ת א ו י צ ק נ ו פ ל ה ם ש ו רג ס. ת ו ל ק נ ו ם 92א מנ ק א ל  ח

ם י נ או ג ה סו מ י ת נ ו ש ק ה ל ל ו ע ת ו ל ב ק ת ה ה ר הי מ ל ה ר, ש סי פ ת ם ה ו ש ו מ נ י ב ה  ש

א כי ל הו ט ו ו נ ד מ ע מ ש מ ד ו ק מ ל ה ם ש ו ג ר ס. ת ו ל ק נ ו ה א נ ו כ מ ם ה א ג מ ו ג ר ת ׳ ׳ ן נ  ד

ם רגו ת ה ) , ( ו נ ל ך ש י א ב ת כ ד ב ם י בי ה ר ז י נ ג ה ק מ ת ע ר מו סי פ ג ת ״ ס ד ר צ ם ל ו רג  ת

ס לו ק נ ה או פ ו ל ח ת כ בי ר ע ת ה י ל מ ר ו פ ם ה ו ג ר ת ה, ל ב ז א ו ש כ ו ו ד מ ע מ י מ נ ו נ ק ל ה  ש

מו ד . קו ו כ שי מ מ ג ו ״ ס ף ר ם א ר ך ת י ל ה ת ה, ל ם ז ו ש ל מ י כ ש ה ג ש צי ה ת ל ו א מ צ  ע

ו כ שי מ מ ף כ א ה ו ק ע חי ד ו מ ק ב ל , ח ו תי ו נ ו ר ת פ ן מ ו ג א כ ש ו נ . ב ה ש נ א ה 93ה

ל בי ק מ ו ב ל ע פ מ י ל מ ו ג ר ת ל ה ג ש ״ ס ה ר ח ר ה פ ג ש ג ש ל ו צ ם א י שנ ר פ ם ה אי ר ק  ה

ת בני או מ ת ה רי שי ע ת ה ח א ה ה ו ר ש ת ע ר ו ס ת מ ד ר פ ל נ ם ש ו רג א ת ר ק מ ת. ה בי ר ע  ל

ע י מנ ם ה ת ו ל עי פ ם ל ו ח ת ה ב ה ז ף הי ת ו ש ו מ ד ו ס י ה ב ז : ל י נ ב ר ם ה כי ר צ ם ה רי ב ו ג  ה

מי ו ג ר ת א ל ר ק ת מ בי ר ע ו ב ש ג ר ו ה ב ש ר ק ל ב ת כ ו ב כ ש ת ה ו י ד ו ה י ל ה ש ץ ב מו  אי

ה פ ש ת ה בי ר ע ת ה פ ש ת כ בו ר ת ן ה ו י ע ה ת ו י ד ו ה י ך ה ל ה מ ה ב א מ ת. ה רי שי ע ם ה  ג

ם אי ר ק ו ה ר ה ל מי ד כן ע י מ ע ה ם ל ו ג ר בי ת ר ם ע ל א, הו ר ק מ ם ל ל ל או י ד ב ה  ל

ת ר סו מ ה ת מ י נ ב ר ם ה א ה ו ל ש ק ת ד ה ד ו מ ת ה ך ל תו ך ב ם כ ו ע ד מ ע ש מ ד ו ק מ ה

 הנ״ל, ; 22-3 ׳עמ ),83 הערה (לעיל, פוליאק, ראו: למקרא הערביים התרגומים לנושא 91
 ",TS Arabic הערבי החומר קטלוג פי על קהיר בגניזת למקרא הערביים התרגומים ״סוגי

 אביב תל ט״ו), (תעודה, שנה מאה לאחר הגניזה חקר (עורך), פרידמן עקיבא מרדכי
.125-109 ׳עמ תשנ״ט,

 מעידה שבמזרח הרבניות הקהילות אצל ה״תפסיר״ של והרחבה המהירה התקבלותו על 92
הקלאסי, הערבי־היהודי בכתיב הכתובים הגניזה באוסף רס״ג תרגומי של הגבוהה תפוצתם

 אמ״ת ספרי את גם תרגם רס״ג כי ידוע . 50-19 ׳עמ ),11 הערה בלאו(לעיל, ראו:
 נמצאו להם אף אשר ולאיכה), לאסתר תרגומיו שרדו מגילות(מהם וחמש דניאל וישעיהו,
בגניזה. עותקים
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 תפיסתו להשוואת תשי״ט. יורק ניו לתורה, גאון סעדיה רב תרגום על צוקר, משה של

.90-77 ׳עמ ),83 הערה (לעיל, פוליאק ראו: הקראים תפיסות עם התרגומית
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ל ם ש ו רג ס ת לו ק נ ו ת א ל א ש . ו ו ת פ ל ח ך ה ו פ ה א, נ ו ם ה ת ו ל ד ב ת ל ה ע ת מ ר ו ס מ  ה

ת י בנ ר ה ה ל ק ם ה ה לי ת ע ת א י י ח ם ד מי ו ג ר ת ם ה י מי ר א ם, ה י י נ ו נ ק ס ה ו ל ק נ ו תן א נ ו י  ו

, בן ל א י ז ו ר ע ש ם א ת ו תי ו כ מ ה ס ל ל ש ד נ ח ם י ת ע ו כ מ ה ס ר תו ה. ה פ ־ ל ע ב י ש תן מ  שנ

י ו ט י ב ב ח ה ר י צ מ י ט י ג ל ־ ה ד ת ל אי ר ק ל ה ם ש מי ו ג ר ה ת ל ה א . הי י נ א ס ק ר ף ק א א ל  ש

ר ב ם חי ו רג בי ת ר י ע ב טי נ ר ט ל , א ו ל ש ד מ ח י י י נ א ס ק ר ק ק ר ם פ ל ו ש ר פ ס ת מ רו או מ ה  ״

י ל ד ג מ ״ ו ם י פ ו צ ת ה מ ג ד ה ם ל ת ו כ מ ת ס ל ה מי ש ו ג ר ס ת ו ל ק נ ו תן א נ ו י ל ו ת ע ר סו מ  ה

ת תי כ ל ה ת ה תי ד ג א ה ל ו ל ש ״ ז ם ח ק חו רי ת ו ו נ ש ר פ ת מ רי ש ק ה ־ ת י נ שו ת ל לי נ ו צי ר  ו

ל ב. ש תו כ ם 94ה ת, ע א ה ז מ ו ד ם ב מי ו ח ת ם ל רי ח א א ה ל ר כ י ל נ צ ם א אי ר ק  ה

ת ו ד י ח ה א ע ר ד ש ק ה ה, ב ם ז ק ל ח ת ו ו ח פ ו ל ס ח י י ת י ה מ ו ג ר ת ס ל ו ל ק נ ו , א תן נ ו י  ו

ה מ ו ד שי ב ר ד מ , ל ל ״ ז ם ח לי י כ מ ת כ ו י ו ר ש פ ת א ו י נ ש ר ת פ ו י מ י ט י ג ם ל רי ש ק ה  ב

ם. מי י ו ס ת מ פ י בן י ל ד ע ו ד ם בן ו ה ר ב י א ס א פ ל ם א י ג צ י ו מי ן ק ו ת ת, מ סי ח ר י ש א  כ

ם ם ה י ט ט צ ם מ ע פ ־ א ם ל ה תי ו ד ו ב ע ת ב ״ א ם ו ג ר ת ל א ם או ״ י נ פ ת מ פי צי פ ל ס  א

״ ס ו ל ק נ ו א ם ״ ל ק ש ת ב ו י ו ר ש פ ש א רו ת, פי ו נ ם שו תי ע ל ף ו ם א לי ב ק ת מ ת א עו צ  ה

ם. מי ו ג ר ת 95ה

ם מי ו ג ר ת ם ה י אי ר ק ם ה פי צי ר ם ה מי ו ד ק ר ה ת ו ו בי ד ר ש ם ש ל ה ש ן מ ו מ ל  בן ס

ם, ח רו ת בן י י צ ח מ ה ה נ שו א ר ל ה ה ש א מ ת, ה רי שי ע ך ה ת א ל א ע פ מ מי ה ו ג ר ת  ה

ל ל ו כ ל ה א ש ר ק מ ד ה י מ ע ת ה פ י בן י ל ם. ע לי ש רו שן בי ר ב פ ו ש ה ח ר ז ב ם חי מי רגו  ת

ם שי רו פי ל ו כ רי ל פ א ס ר ק מ ן ה ם בי י שנ . 1000ל־ 960 ה נ ״ ה ס ה ל ל דו א ר ם ש ב רו  ב

י ב ת כ ד, ב ו י ק ת ע ו ה ך ו ר ד ל ב ל ם כ סי ק ד ו ק י ב ל ע ה ב נ ב ש מ ל ו ש י מ נ י י פ ו א ת ה דו בו ע  ל

א ר ק ת מ ו אי ר ת ק ו נ ה, ב פ ו ק ת ל ה ל ו כ ע ה ט ר ק קו רי מ ב ה ע ו ו ל ם מ ו ג ר ת בי ב ר  ע

ש רו פי ב בי ו ר ך ע רו ן א בי ב ( ת כ רי ב ב ן ע י ב ב ו ת כ ). ב בי ר ה ע נ שו , ב ג ״ ס ר ר מ ש  א

ד ע י ״ י ר סי פ ת ״ ה ל צי ק נ ו ת, פ י ג ר טו ת לי מי ש ת ר ד ח א מ ב ו ר ק ת ב ו ל י ה ק ת, ה ו י בנ ר  ה

ע נ מ ת נ פ ג י י צ ה ל ת מ ו א מ ו ג ר ם ת ו ג ר ת מי כ ש ש ר י ג ד ה ת ו ן א פ שי ה אי י ה ד ו מ י ל ה  ו

ל מו ש ו ג ר לי ת כ ר כ ר עז ב ס ה ״ ל ב ש ) ו י ת ו י ו ע מ ש ט מ ס ק ט ) ה אי ר ק מ י ה פ ־ ל ה ע  מ

ו י ת ו ל י מ ״ ש ת שו ר ו ס ד לי כ׳ ת ה ( י נ א ע ב מ ס ח א ב ה מ ב ג׳ ו . ת ( ה ט׳ א פ ל ם 96א ת, ע א  ז

ו ל ע פ י מ נ ש ר פ י ה ת ט שי ר, ה די א ה ל ו ל כ ך ש ב ד נ ת כ ם, א ו ג ר ת ה ה כ ל ז צ ם א אי ר ק  ה

י נ רו ב ה דו ל א ו ו א ב ו ש רי ח ד א מ ע מ , ל י נ ו נ ר ק ש ק ה . ב י ב י ט מ ר ו פ ת ה א תן ז י ת נ או ר  ל

א י רק ל ו ב רי ת מ ו ק ת ע ה ל ה ו ש מי ו ג ר א ת ל ם א ך ג כ ם מ מי כ ח ם ש רי ח ו א ת מ פ לי

 הערה (לעיל, פוליאק ראו: הארמיים לתרגומים קרקסאני של יחסו בנושא מפורט לדיון 94
.76-65 עט׳ ),83

).4 הערה ושלוסברג(לעיל, פוליאק ראו: 95
 אבו של הדתית המחשבה שיטות בן־שמאי, חגי אצל לבראשית לפירושו במבוא ראו 96

 בירושלים העברית האוניברסיטה דוקטור, עבודת עלי, בן ויפת אלקרקסאני יעקוב יוסף
.63 ׳עמ ב, נספח ב, תשל״ח,



ה בני א מ ת ה ח א ה, ה ר ש ן ע ו ג ה כ ע ו ש ה בן י ד ו ה י י ל ע , בן ו ן א מ לי ו ס ס ס ב ת  ה

ל ו ע מי ו ג ר ם ת ד י מ ע ה ם ב ו ג ר שי ת י אי א מ צ ע ם ו ה ל ש א. מ ר ק מ ת ל א , ז ד ו ע י ו מ כ  ח

ן ו טי נ ז ם בי אי ר ק ו ה צ מ י ת א ו א י ב ת ם כ י י נ ש ר פ ל ה ת ש פ ל י ל ו כ ) ( ו מי ו ג ר רי ת פ ס  כ

ד, סו ף י א ו ו מ ג ר ם ת ת ת. או רי ב ע ש ל ח י י נ ה ת כי ל ו ל ב ק ת ת ה א ה ז ע ב ך נ כ ת מ פ  שי

א ה ל פ ת כ , א ו מ ו ג ר א ת ל ד א י מ ע ת ה תי ש ת ת מי ו ג ר ת ת י ל ו ל י ת מ ב ק ו ע ת ה ו נ ק י י ד  ב

ר ח ט א ס ק ט אי ה ר ק מ ם ה ט ע ע ד מ ו א ם מ י י ו נ ו שי ת, א ו פ ס י תו כ ס ו ס ב ת ך ה כ ל ב  ע

ת ר סו ה מ פ ־ ל ע ל ב ם ש ו ג ר א ת ר ק מ ת ה בי ר ע ה ל מ י קי ת נ ב ש ר ק ם ב י ד ו ה ת הי מ ד ק  מ

97.תא
ם מי ג ר ת מ ם ה אי ר ק ו ה ק ל ן ח פ ו א ה ב ה ז ת ו ה א ט י ת, ש מי ו ג ר ך ת רו א צ ד י ע נ  מ

ב ח ל ר ם ש מי ו ג ר ם, ת י טי ר ל פ ם כ ו ג ר ו ת מ ת ו ח , ו שי אי י ה ל ב ו מ ק י נ ע ה ד ש ח א  ל

ם ה מי ו ג ר ת ד מ מ ע ה מ ו ב , ג ו ה נ ש מ ה מ ל ו ע ו כ י ר ב ד ל מ ה ש ע ו ש ה בן י ד ו ה א י ו ב מ  ב

מו ו ג ר ת ה ל ר תו :ל

ם מי ג ר ת מ ם ה לי ד ב ה נ ה ז ז ם. מ ה מי ו ג ר ת ש ב י י ק מ ו ד ב ק שי ל ו ח נ מ  מ

( מי ו ג ר ת מ י ( ל ב ק מ ו ד ב ם ל קי ל ם ח רי ח ו א נ א צ מ י ם ו ו ג ס פ ח י ר ב ב ד ה ל  מ

א הו ד ש ג נ ת , מ ו ו ל ה א מ ד נ ו ש א ל ר ל בי ו ס ם א תו ם ס ו ש א מ הו א ש  ל

ל ב ו ק . מ ו י ל ל ע ע ) ו י ל ר ע ק ב ) מ ה ן ז י י ע ת ל ו ע מ ש מ ה, ב ר ש ק ה ר ב ש א כ ר ו כי  י

ך כ א ב ו ה ם ש ו ג ר ת ה ) ( לי ם ש אי ת ה מ ת ל ו ע מ ש מ ל ) ( ת רי ש ק ה י ה ו אז נ ל ב ק  י

. ן ו כ נ 98כ

רון ק ם ע ז לי ר לו פ ם ה ז י ל א ו ד י ב ד נ י א ה ש ו מ ת שי ם א אי ר ק ם ה ת ג ו נ ש ר פ א, ב ר ק מ  ה

ך ב ד ם כנ לי ש ל מ ם, ש ו ג ר ת י ה פ ה כ א ר . שנ ן ל ה י ל מ כ ם ח אי ר ק י ה נ ה ב א מ  ה

ת רי שי ע ף ה , א ו פ א ם ש ו ג ר ת ת, ב ו נ ש ר פ ב ף כ קי ה ת ל ל א רי כ פ א ס ר ק מ א ה ל ו

 לתרגומיו(ובמיוחד שייעד הנורמטיבית הפונקציה אך זו, ממסורת שאב רס״ג אף אמנם 97
 מובהק פרשני מעמד ובעל בלתי־ליטרלי תרגום ולהעמיד בה לשנות לו גרמה ל״תפסיר״)

 מסורת של מפורט לניתוח חז״ל). והלכות הפילוסופיים עקרונותיו אחרי למשל (בעוקבו
 אלקומסי בכתבי התרגומיות מהגלוסות (החל לערבית המקרא של הקראית התרגום

 ועלי יהודה בן בישועה וכלה מצליח בן וסהל ירוחם בן סלמון בכתבי החלקיות והעדויות
 הפצתם לנושא עוד ).83 הערה (לעיל, פוליאק ראו: לרס״ג, בהשוואה וזאת סולימאן), בן

 ״מהדורה בן־שמאי, חגי ראו: הקראים, אצל ופירושיו יפת תרגומי של והתקבלותם
 הנ״ל, ; 32-17 ׳עמ (תשל״ו), ב עלי־ספר, למקרא״, עלי בן יפת בפירושי ונוסחאות

 ואחרים שמאי בן ח׳ בתוך: למקרא״, עלי בן יפת תרגומי של הנוסח במסורת ״עיונים
 פירוש אלבצרי, עלי בן יפת פירקוביץ׳, באוספי בערבית־יהודית היד כתבי (עורכים),
.207-181 עמ׳ תש״ס, ירושלים בראשית,

 Meira ראו: התרגום את ישועה של בתפיסתו יותר רחב השוואתי ולדיון זה למקור 98
Polliack, “Medieval Karaite Views on Translating the Hebrew Bible into Arabic", JJS, 

72-76 ..47 )1996,( pp
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 כטקסטים שתפקדו וכתובים נבואה חלקי ובאותם בתורה בעיקר להתמקד
 הפרשני הקנון של נוסף ייחודי פן מדגיש זה הבדל הכנסת. בבית ליטורגיים

להלן. יידון הוא גם אשר המקרא, ספרי של הפנימית ההייררכיה שינוי הקראי,
 של מובהק תוצר הוא הקראית המקרא פרשנות של בעליל הקנוני מעמדה

 הטקסט הועמד שבמסגרתו 99הקראים, על־ידי הג׳אנרית״ ההייררכיה ״היפוך
 הדתי, והלימוד ההכשרה תהליך של הכותרת וכגולת העיקרי כמושא המקראי

 המשנה, (היינו, בהם ונשתמרה שנשתקפה והספרים שבעל־פה התורה בעוד
 כמאגר היותר, לכל ושימשו, הקנוני ממעמדם הודחו חז״ל) ומדרשי התלמוד
 הכתובה השיטתית, הפרשנות בלתי־מחייבות. פרשניות דעות של אפשרי

 במקרא, לא־הלכתיים טקסטים של ובין הלכתיים טקסטים של בין והמסודרת,
 הלימוד מערכת את המפעים הקראות, של מפתח לתחום טבעי באופן הפכה

שבעל־פה. לתורה חלופה ליצור היא שלה מטרת־העל אשר כולה, הקראית
 ככל התגבשה הקראית הפרשנות גם והתרגום, הדקדוק לענפי בדומה

 כעולה התשיעית, המאה במהלך ובפרס שבבבל הקראים בקהילות עוד הנראה
 של ומפירושיו זו, מאה בסוף בעברית שנכתבו אלקומסי, דניאל של מפירושיו
 בערבית־יהודית. הכתובים העשירית, המאה של הראשונה מהמחצית קרקסאני,

 לעדנה הפרשנות גם זכתה אלה, בענפים שהתרחש למה בדומה זאת, עם
 אפשר שלו הבינתחומי ההרכב אשר הירושלמי, המרכז במסגרת דווקא מיוחדת
 הפרשני בדיון וחדשנית למדי עשירה ייחודית, מסורת של העמדה כנראה

 שנידונו הצורה, ברמת הן התוכן ברמת הן השונים, החידושים בין במקרא.
 מובהק תקדים לה שאין הקשרית לשונית פרשנות שיטת של פיתוחה במחקר:

 העוקב המתחיל) דיבור (עם רציף פירוש של מבנה יצירת חז״ל, בפרשנות
 המקראי, הטקסט אחר חז״ל) כבמדרשי אנתולוגי, קונטקסטואלי(ולא באופן

 הרקע בשחזור והעמקה המקראי, הסיפור של והטכניקות המנגנונים חשיפת
100המקרא. של ההיסטורי־הריאלי

 המבוא (כגון בחלקם שרדו אשר חשובים פרשנות ספרי כתב שקרקסאני אף
 אלתאץ׳ ״כתאב מספרו חלק המהווה לבראשית, הארוך מפירושו וחלקים

 עלי, בן יפת הוא העשירית המאה בן הקראים הפרשנים גדול ואלחךאלק״),
 הגדול מפעלו את העמיד לעיל, שהוזכרה התרגומית, לפעילותו בהמשך אשר

 מעין רבה במידה מייצגת עבודתו המקרא. ספרי כל על הפרשני, זה והמסכם,
summa theologica מסדירה גם והיא זמנו, ובת זמנו עד הקראית הפרשנות של

).6 הערה דרורי(לעיל, ראו: 99
).4 הע׳ (לעיל, פוליאק ראו: נוספות רבות והפניות מקיפה לסקירה 100

ד צ ק
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ת ה א ב ו ג ת ת ה אי ר ק ו ה ל ע פ מ ל ל ג ש ״ ס ת ר ו נ ש ר פ ל ת ו י נ ב ר ל. ה ל כ ם ב לי ש רו  בי

לו ע ם פ ם ג י שנ ר ם פ פי ס ו ל נ ח ס ן כ , ב ח י ל צ ן מ ו מ ל ם, בן ס ח רו ד י ו , בן ד ז ע ו ו ב ב  א

ל ג׳ א ר ן פ ו ר ה ה ע ו ש י , בן ו ה ד ו ה ר י ש ר א צ ק ה ת ע רי ר הי א ת ל ת מ ם א ה תי טו  שי

ת ו שי אי ת. ה ו נ ש ר פ ת ב ר ג ס מ ת ב א ד ז ו מ ע ר נ ת ט בי רו ל פי ת ע ש ו ל ם ש י נ י י פ א מ  ה

רו כ ז הו ל ש י ע ם ל י פ ת ו ש מ ת כ ו ד ו ב ע ת ל ו י נ ש ר ת פ בו ל ר ם ש אי ר ק י ה נ ן ב ד י ע  ה

ב, צ ע מ ר ה ש א ש ו ם י ה י ב ד ר כ י ה ב ה ת ל ה א ד מ ע י מ ז כ ר מ ל ה ת ש ו נ ש ר א פ ר ק מ  ה

ת תי ט שי ן ה ו נ ק . ב אי ר ק ה

רון ק ם ע ז לי ר לו פ ם ה ז י ל א ו ד בי י ד נ אי ה א ו ן הו ו ר ק עי ף ה ת שו מ ב ה ח ר ר ה ת ו א בי ב  ה

די י לי טו ת בי ו שנ ר פ א ב ר ק מ ת ה תי ט שי ל ה ם. ש אי ר ק ה ה ל ם א טי ו א נ בי ה ת ל ר ג ס מ  ב

ם ה שי רו ת פי ו ד מ ת ע ו י שנ ר ת פ בו רו ת, מ ו נ ו ו ג מ ר ו ש ש א ה י מ ד ת הן כי שנ ו פ ק ש  מ

ם ה דיוני פ ־ ל ע ו ב ל ה נ ת ה ת ש ר ג ס מ ת ב ד בי ו מ י ל , ה מי ל ש רו ש הי י ה ו מ ד נ  הן כי ש

ת טו ק לו ם מ שי רו פי ם מ רי דו ם ס י ד מ עו ד ה ג נ י ל נ . עי שן ר פ ם ה ז לי ר לו פ א ה די ב  לי

י טו ט בי ל ו ת ב ו ע צ מ א ת ב ט ן שי ו י ד ש ה רו פי ה ב ג י צ מ ת ה ם א ה תי עו ל ד ם ש שני ר  פ

ם, ני ם שו לו עי ם, ב ת ש ו ע צ מ א ת ב ו א ח ס ו ן נ ו ג שן כ ר פ ר ״ו ח ״ א ( ר מ א ) ( רו מ א  ״(

״ ם מי כ ד ח ו ע ה. ו נ ה שן כ ר פ ם ה שי ו מ מ צ ן ע י י ד ת מ ם כ ת ע ו ד מ ה ע ל ן א י ע מ ח ב  שי

לי, א טו ר א וי הו ף ו ג, א ר ד ל מ ס ו ל או פ ב ק ת מ ו ד מ ת ע ו נ ף או שו סי הן מו לי  ע

לו. ש ר מ ש ק ה ה ב ם ז י נ י ג פ ם מ י שנ ר פ ם ה מי ל ש רו ת הי ם א ת ו ח תי ם פ י ג פ ל ת כ ר סו מ  ה

ת שני ר פ ל ה ל ש ״ ז ם ח בי ר מ ט ו ט צ ה ל נ מ ן מ י י ד ת ה ל ם ו ה. ע תי ו נ רו ת א מי פ בי מ  ש

ה ש ו גי ת ז ג ר ד ל ל ו ל כ ה ש ה ו ב ת ג ט ל ו ב ה ו ת ו נ תי מ א ב ת הו פ , בן י לי ר ע בי כ מ  ה

ת צג ה ת ב ו ד מ ת ע ו ע ו ד י ו ה נ ם ל י ד ו מ ל ת ה שי מ ר ד מ מ ל ו ״ ז ך ח א תו הו ר ש ק ב תן מ  או

ב, רו ך ל ם א תי ע ף ל ן א ל ב ק ם מ ת הן א ו פ ק ש תו מ נ י ח ב ן מ ו י ג רי הי ש ק לי ה נ ו צי  ר

ן ו די ם. ב בי תו כ ו ב מ א כן כ ג הו י צ ט מ רו ט רו פ ת ב ו ד מ ל ע ש ם מ מי כ ם ח אי ר ן ק אי  ש

א ב הו ק ם, נו מ ש ך ב תן א תן ני ו ה ז ם ל ע פ ־ א ם ל ת ע ו ד מ י ע אנ ס ק ר . או ק סי מ קו ל 101א

ם ז לי ר לו פ י ה נ ש ר פ ה ה ז ה ה ו ו ה ד מ צ ד מ ח ך א ש מ י ה ט ק ל א י ת ד ס פי ת  ל

תו עו מ ש מ ־ ב ל ר א ש ר ק מ ת ה ב ש ח מ , ב ל ״ ז ת ח פ ק ת ש מ ה ה ד ב ה ת, ב שי ר ד מ  ה

ה ת ר ג ס מ ב ם ש שי רו ם פי י נ ף שו א ם ו רי ת ה סו ת ו א ה ל ל ק או מי ל ק ח סו ם פ י ג צ ו  מ

ה ד ז צ ה. ב ד ז צ , מ י ם שנ ז י ל ר ו ל פ אי ה ר ק ו ה נ י ב א א ו ד ש מ ע מ ה י מ נ ו נ ק ל ה  ש

ת רו פ ל ס ״ ז ת ח ר ו ס מ ת ב י נ ב ר ף ה א ר ו ת ו ת ח ח ת ת ט ש שי ר ד מ . ה י ל ״ ז ח י ה פ ־ ל  ע

ה ט ו שי תן ז י ל נ ט ב ת ל ו ע צ מ א ך ב י ל ה י ה נ ש ר פ ת ה י א ס ח ן י י ל מ ו ג ן ה י ב ק ש ל ח  ה

ם, ל ש ם ל ח י י ל ל ו כ י ל ק ל ר ח ו ב י ד ל ה ב ש ו ת כ ת, ה ו י ת ו א ) י א ר ק מ ם ה לי ) מי ם קי סו פ  ו

ת או מ צ ת ע ק ת ו נ ר מ ש ק ה ה . מ י ד י מ ם 102ה י נ ש ר פ ם ה אי ר ק ם, ה י ד י מ ע ת מ מ ו ע ל

).4 הערה ושלוסברג(לעיל, פוליאק אצל רבות דוגמאות ראו 101
.130-96 ,14-1 עמ׳ תשי״ד, ירושלים האגדה, דרכי היינמן, יצחק ראו: 102
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ת, א ה ז ט י ת ש י שנ ר ת פ ר ח ה א ק ח ת מ ר ה ח ב א ו ת כ רו ה ש ק ה י ב ד י מ ב ה ח ר ה י ו ל ב  מ

. רו ר פו ר ל ב י כ ס מ ו ק ל א א ח הו י נ ה ת ש ת א ו ד ו ס י ה ה ט י ש , ל ו ה ז י פ ל ש ש רו פי  ה

ק י ו ד מ ן ה ו כ נ ה ל ו ט ש ס ק ט אי ה ר ק מ א ה ה הו ו ז ב תן ש ו שן נ ר פ ת ה תו א ע ל ד  ע

ו י ת ו ד ו ס ם י י י נ שו ל ם ה י תי רו פ ס ה ל ו ט ש ס ק ט ל ה ע י ו ס ח ן י י ל מ ו ג ם. ה ה י נ  103בי

ם ז לי ר לו פ , ה אי ר ק ן ה ע ש נ ל ה ה ע ט , שי ו ע ז י צ ל מ ת כן ע ו י צ פ ו ת א ו נ ו ת ש לו בי ק  ו

ה נ ב ה ת ב י נ שו ל ת ה רי ש ק ה ה ל ו ב ש ו ת כ . ה אי ר ק מ ה

ם ז י ל א ו ד י ב ד נ י א א ה ן הו ם פ י ל ש ל מ ם, ש ז י ל ר לו פ א ה ב י ו ד י י ל ו ט י ש ב ג ד  ב

ר ז ו ח ה ה נ ש נ י ו ב ת כ ם ב אי ר ק ל ה ו ע ת ו כ ל ז ד ש י ח י ר ה ו ק ח ת ל א א ר ק מ ב ה ט  הי

ו ד מ ל ל י ו פ ־ ל ם ע לי ם כ י י נ שו ם ל י לי נ ו צי ר ם, ו קי ו ד י ב ל ב ן מ ע ש הי תו ל נ ב ה ל ב  ע

ה ע ת ד תי ו כ מ . ס י ה ש ל ם כ א ג ק נ פ ש ו ג ה ב נ ת י ש שנ פ ו ח ט ל ר פ ן ה י י ע ם ל בי תו כ  ב

ע ו ב ק ל ת ו תו א ע ם ד ה לי תן ע י ת נ או ר ך ל ש מ י ה ט ק ל א י ם ד י סו ה מ ר תי ח ל ל ל ש ״  חז

ם ת נ ב ה ה ל ק ו מ ע ת ה שי אי ה ל ו ם ש בי תו כ ם. ה י אי ר ק מ ך 104ה ה א מ ו ד ן ב רו ק ע  ל

ם, ז י ל ר לו פ ם ה ם ג ס ח ל בי ם ש מי כ ץ ח מ א מ שי ל אי ה ה ד הי מ , מ י נ ו צ ם חי א א  ל

ה, ש ו ע ף מ ק ת ש מ ה ה ע ב ה ל ב ש, ש ר ד מ ד ה ו ע ה ב ע ד ה ת, ש ע ב ו ק אי ה ד ם ו חו ת  ב

ה, כ ל ה ה ה ת י ר הי ב ה כ ע ו ד ש, י א ר ב מ רו ם, ב רי ק מ ן ה י ס ב ו ז נ ס נ ו ק ן כ י ב ב ו ו חי  כ

ל ם ש ת ו כ מ ל ס ם ש מי כ ם ח מי י ו ס ל מ י ע נ ם. פ רי ח ם, א אי ר ק ת ה מ ו ע ת, ל א לו ז ע  ה

ת ץ א מ א מ שי ה אי ל ה ל כ ך ל ר ן ע ו י ל ף, ע ר ו ג ת ו ו ח פ ת ל מ ר ל. ב א ־ ץ א ה ה ה, ב ד מי  ב

ן ו י ע שי ה אי ג ה צ ו ה ה נ ת ו מ ת כ ו נ ש ד ב ו מ י ת ל כו רו ת א ו ח מ ת ה ב ת ו תי ג ר ד ם ה לי כ  ב

ם י י נ שו ל ם ה י תי רו פ ס ה ל ו א, ש ר ק מ ה ה ל ו ע ו כ י ר ב ד ל מ ד ש ו ן ד ם ב ה ר ב סי א א פ ל  א

ו ט ט ו צ ל. ש עי ת 105ל ו כ ז ת ה שי אי ל ה ט ש ר פ ד ה מ ו ל ו ה ת ל ו כ י ת ו שי אי ע ה בו ק ת ל  א

כו ר ל ע ט ש ס ק ט , ה י ת ו ל ג ת ה ר הן ה ו ש מי י ב ת רו פ ס ן ה ר ה ו ש מי , ב תי כ ל ה ה ה ד מ ע  הו

י ד י ־ ל ם ע אי ר ק ר ה או י ב ל א צי . סו ק ה ב ו ן מ כ ם ש ו ה ק ת י ה נ ת ת או ו כ י שי ע מ ק ר  ל

, י נ ד מ י ל ד מ ע , או מ י ת ח פ ש ר מ ב עו ה ה ש רו ב בי א . מ ן ב ת ל ו כ ו ז ה ז ג צ ו ת ה כו  כז

ה ו ל שו כ ש. ל פ ך נ כ ה ב ר כ י ת נ א רי ר ק ג ל תי ד ע מ ע ם מ י מ כ ח ם ה י נ ו א ג ה ת ו ר סו מ  ב

ת, י נ ב ר ס ה פ ת נ ד ש מ ע מ ר, כ ו ם סג צ ע ת ש רו ש פ א ך ה י תי ש ה ו ל י ל ת א ר ב ה עו ש רו  בי

ן ת בי ו ח פ ש , מ ת ו מ י ו ס ך מ ר ד ל ב ל ם כ ה ג ל א ן כ ד מ ע מ י ש ל כ ל כ ס. ה ס בו 106מ

ם כו סי ף ל עי ה, ס ש ז ש י י ג ד ה אי כי ל ר ם ק לי ש רו ו י ס פ ת ת ם א ז לי ר לו פ  ה

ם ז י ל א ו ד י ב ד נ י א ה ם ו י י שנ ר פ ם ה י ע צ מ א ה כ ר רו בי ה ל ת פ י ש ח ל ל ו ת ש מ א ת ה ח א  ה

ה ד י ח י ה ל ו ט ש ס ק ט , ה אי ר ק מ ה ה י ל א ן ש ו ו י ל כ א , ה ה ל חי ת כ ל ם מ . ע תו נ תי ד נ ו ג י בנ

 ניו לבראשית, גאון סעדיה רב פירושי צוקר, משהה כבר הצביעו זה של חדשנותו על 103
.9 הערה 108 ׳עמ ),6 הערה דרורי(לעיל, ; 203 עט׳ תשמ״ד, יורק

כב). ה, אבות בה״(משנה דכולה בה והפוך בה ״הפוך כגון 104
.83 הערה לעיל, 105
).39 הערה (לעיל, זה בהקשר אלנהאונדי לבנימין המיוחסת המימרה ראו 106
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לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

 הראשונית מכוונתו ניתוק כבת המקרא של משמעותו על חשבו לא הם לחז״ל,
 חכמים של בידיהם הנתונה כמשמעות היא״, בשמים ״לא דרך על האל, של

 הקראים זאת, מסיבה האל. של מצוותו ואף רצונו על־פי וזאת ההתגלות, מרגע
 לשוניים כלים המיישם הזה, והרב־גוני האישי בבירור ראו רק לא בירושלים
 הקודש, כתב של לעומקו לרדת היחידה הדרך את המקרא, על ורציונליים

 הנמרצת שפעילותם סברו הם הגאולה. להחשת היחידה הדרך את גם אלא
 צדק׳. ׳מורה כינו שאותו הנביא, אליהו בהופעת אותם תזכה המקרא בלימוד
 המצוות של והיחיד האמיתי הנכון, הפירוש את לבסוף להם יגלה אף זה אליהו
 להופעת הדרך תיפתח ואז בהן, להתלבט שהרבו הפרשניות האפשרויות מבין

 הפרשניים והאינדבידואליזם הפלורליזם דבר, של סופו 107דויד. לבית המשיח
 משאת הייתה זאת לא אך פה, שבעל התורה על אלה קראים בעיני היו עדיפים
 כקנון בעיניהם הייתה למקרא, פרשנותם ובפרט שלהם, העיון ספרות נפשם.

 זאת, לעומת הרבנים, אליהו. של בואו עם לשרתם יפסיק אשר ולא־נצחי זמני
 למשה תורה של ונצחי על־זמני מעמד חז״ל של הפרשנית למסורת העניקו
מסיני.

 התורה של מעמדה השוואת המקרא: ספרי של הפנימית ההייררכיה שינוי .3
 המצוות ללימוד כמקור והכתובים הנביאים ספרי של למעמדם

 מרצונם נבע הקראים אצל המקרא פרשנות של הקנוני המעמד לעיל, כאמור
 בסיס לספק כדי זו במטרה היה לכאורה כהלכתן. התורה מצוות את לקיים

 המצוות את לקיים ניתן כי סברו שהקראים אלא הרבנים, עם משותף ואינטרס
 גרסו הם ראשית, שבעל־פה. התורה של תקפותה ביטול תוך לדקדוקיהן

 הלכת על הסתמכות כן ועל הפשט, דרך על ניתנו שהמצוות מחייב שההיגיון
 מעכבת רק ממערב, מזרח כמרחק בתורה הכתוב מפשט אחת לא הרחוקה חז״ל,

 כתחליף אותם ששימש הכלים אחד 108כהלכתה. המצווה מקיום היהודי את
 לתפיסתם, המצוות. לימוד לצורך המקראי הקורפוס הרחבת הוא חז״ל למסורת

ללימוד מקור היוו התורה, ספרי רק ולא במקרא, והכתובים הנביאים ספרי

 של ותפקידו היחיד, הפרשני הפתרון על .339-334 עם׳ ),25 הערה ארדר(לעיל, ראו: 107
 אשר דבר לכל כי ״ודע ):92 הערה ,334 ׳עמ אלקומסי(שם, דניאל אמר צדק, מורה

כזה, יפתור וזה כזה יפתור זה אופניו. יידעו לא כי שניים, ולא אחד פתרון לו יש במקרא
אלקומסי(לעיל, של הפרשנית בתפיסתו פוליאק של הדיון והשוו צדק״, מורה יבוא עד

.31-23 עמ׳ ),83 הערה
 ׳עמ א, ),50 הערה אלפאסי(לעיל, ראו: הפשט, דרך על שניתנו בתורה המצוות על 108

.386-385 ׳עמ קרקסאני, ;302
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פוליאק ומאירה ארדר יורם

 לתורה, מחוץ המקרא ספרי של במעמדם למהפך הביאו זה באופן 109המצוות.
מפרשיהם. ובערך וכתובים נביאים ספרי את הלומדים של בערכם והעלו

 כנובעת התנאיים במקורות הוסברה שבעל־פה התורה של נחיצותה
 שבעל־פה. משלימה מסורת המזקיקה בתורה, החוק פירוט של מהמוגבלות

 כי עולה שממנה ח א, חגיגה במשנה, המובהק ביטויה את מקבלת הזו העמדה
 והמעילות, חגיגות שבת ״הלכות מרובות: להלכות בסיס מספק איננו המקרא

 בהמשך מרובות״. והלכות מועט מקרא שהן בשערה, התלוין כהררים הם הרי
 חומשיה חמשת על התורה של הקדושה דרגת בין חכמים הבחינו רעיון לאותו

 קביעת לצורך משמשים אינם אשר הנביאים, ובכללם המקרא, חלקי שאר לבין
 מדברי תורה ״דברי : נאמר ע״ב י חגיגה בבבלי, זו משנה על בדיון הלכה.
 לכך היא והכוונה נבואה, לדברי מתייחסת ״קבלה״ המילה ילפינן״. לא קבלה
 התנאים קיימו כמה עד במחקר ויכוח יש אמנם 110מנביאים. הלכה לומדים שאין

 הנבואה הגאונים, תקופת ראשית עם כי נראה אך בפועל, זו הלכה והאמוראים
 חז״ל של יחסם כי לזכור יש כן כמן להלכה. כמקור לשמש לחלוטין פסקה

 וסמכותם מעמדם את לבצר ניסיונם בשל מראשיתו אמביוולנטי היה לנבואה
 ההתגלות במוסד להחזיק שהמשיכו ביהדות אחרים זרמים מול אל כחכמים
 אנשי או הקדומים הנוצרים (כדוגמת הרוחני למקבילו או לנביא הישירה

 ערך שווה כמקור הנבואה על ויתורם על מסוימת במידה פיצו חז״ל קומראן).
 הקבלה משלשלת וכחלק הרוחניים כאבותיהם הנביאים את שהציגו בכך לתורה

 תורה יהושע מסר ולפיהם אבות, מסכת מדברי עולה כך שבעל־פה. התורה של
 גויסו שהנביאים מרגע גדולה. כנסת לאנשי מסרוה אלה בעוד לנביאים, זו

 מקור לשמש יכלו לא כבר ממילא הרי שבעל־פה, התורה של תקפותה לחיזוק
 במינוח חז״ל הלכת את רס״ג מכנה הקשר באותו שבכתב. לתורה ערך שווה
111אלאנביא׳. ׳את׳אר בנביאים: מקורה כי המדגיש ערבי

 דיו רחב בסיס מספקת התורה שאין העובדה עם הסכימו שהקראים אף
הציבה שבעל־פה התורה של וקדושתה סמכותה את שדחייתם הרי למצוות,

 והקראים אשר בן שאהרן גורס ,41 עם׳ טו(תש״ד), תרביץ, אשר״, ״בן קלאר, בנימין 109
שהקראים, כך על מצביע וידר נפתלי המצוות. ללימוד מעיין הוא כולו שהמקרא טענו
 Naphtaii Wieder, The Judean Scroiis and:נביאים מדברי הלכה למדו קומראן, כת כמו

77-79 .Karaism, London 1962, pp והקראים, אשר בן אהרן שלשיטת גורס גם וידר
והכתובים: הנביאים של מזה רם התורה של מעמדה המקרא, מכלל הלכה שלומדים אף

.idem, “‘Sanctuary’ as a Metaphor for Scripture”, JJS, 8 (1957), p. 167, n. 8
.38 ענד שם, קלאר, 110
.36 הערה לעיל, 111



 עצמו, במקרא להתמקד להם אפשרה היא אמנם עמוקה. קיומית בעיה בפניהם
 אותו וביאוריו, המקראי החוק ׳פרטי׳ את למלא יכלו מניין בה: וקח אליה אך

 מקודשת הייתה אשר פרשנית מסורת של הישמטותה עם שנפער מאיים חלל
 112כרבני? קראי יהודי, כל של היום־יומי חייו לאורח ונגעה בשנים, מאות זה

 חז״ל על־ידי שנזנח כזה ופנוי, חלופי למאגר הקראים נזקקו זו לבעיה כפתרון
 לצורך שנלמדו וכתובים נביאים בקובצי להם נמצא זה מאגר הרבנית. והמסורת
113הלכתית. פרשנות

 ומהפולמוס עצמם הקראים של מכתביהם למדים אנו זה פתרון של יישומו על
 מתוארך בן־באבוי, של משמו הידוע ביותר, העתיק הפולמוס כנגדם. הרבני

 את שהעלה הראשון היה לוין מנשה בנימין לספירה. התשיעית המאה לראשית
 עקיף פולמוס בעצם הם שבעל־פה התורה בשבח בן־באבוי דברי כי האפשרות

 שבכתב ותורה פה. על ותורה בכתב תורה להם ״ונתן בראשיתה: הקראות נגד
 ותורה פרט פה על ותורה כלל בכתב ותורה מפורש פה שבעל ותורה רמז

 להציב ניתן בן־באבוי מול אל ״4קץ״. אין עד רחבה פה על ותורה מעט בכתב
 חלקן ופרועהא), (אלפראלץ׳ פרטיהן על ״המצוות קרקסאני: של דבריו את

 שבכתובים והמסורות מהקורות נלמדות וחלקן (אג׳מאע) מקונסנזוס נלמדות
 דבריו לאישוש מביא שהוא הדוגמאות 115אלכתאבלה)׳. ואלאת׳אר (אלאכ׳באר

מתייחס גם הוא מקום ובאותו והכתובים, הנביאים מקובצי לקוחות אלה

 אחת מצווה ״אין לתורה: הארוך לפירושו בהקדמתו ראב״ע של החדה כלשונו שהרי 112
 וסוד מורא יסוד בספרו המפורטים דבריו השוו כן כמו מבוארה״. צרכיה בכל בתורה

 בתורה תמיד שהוגים אחרים ״ויש :ג פסקה ראשון, שער ,67 ׳עמ כהן), י׳ תורה(מהדורת
 כוח אין רק המצוות, כל יסוד והיא חיים מקור התורה כי והאמת ובכתובים... ובנביאים
 שבעל־פה... תורה דברי על יעמוד לא אם מהתורה תמימה אחת מצווה לידע במשכיל

הקבלה״. מדברי פירוש צריכות המצוות כל והכלל
 רפרטואר של בנייתו לצורך הספרותית המערכת ברוב ״פנויות״ אופציות של חשיבותן על 113

.40-13 ׳עמ ),6 הערה דרורי(לעיל, ראו: חלופי ספרותי
 והשוו: .394 עמ׳ (תרצ״א), ב תרביץ, הגניזה״, ״משרידי לוין, מנשה בנימין ראו: 114

תשס״ג, אביב תל יהודי, הפנים הפולמוס לתולדות באבוי: בן פירקוי ברוד, ירחמיאל
בהערה. 183 סעיף ),2 הערה גיל(לעיל, ראו: בן־באבוי, את לזהות ניסיון על .28-7 ׳עמ

 הקראיים במקורות נבואיים טקסטים לתיאור נפוצה ״אכ׳באר״ המלה .146 עט׳ קרקסאני, 115
 הטברנית המסורה את אימץ שקרקסאני למדנו ל׳אג׳מאע׳, אשר בערבית־יהודית. ובכלל
 במקרא זכר שאין מודה ,730 עט׳ קרקסאני, ).76-71 הערות ה׳אג׳מאע׳(לעיל, בזכות

 אחד הוא שה׳אג׳מאע׳ רואים אנו כאן היהודים. כל על מקובלת היא אך לכתובה,
 ובהתנצחותו כך, על ידע )35 הערה (לעיל, ריה״ל הקראים. אצל להלכה מהמקורות

 יחידים על נשענת הקראים מסורת ואילו הרבים, על מבוססת חז״ל מסורת כי גרס עמם,
ובנימין. ענן כמו
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 קרקסאני מתייחס אחר במקום 116וכתובים. מנביאים הנלמדות התפילה להלכות
 כתוב להסביר ניתן כי וטוען הדם״ על תאכלו ״לא כו: יט, בויקרא לפסוק

 קצה פי אלכ׳בר ״פי יד) א (שמואל במכמש שאול בסיפור הקורות לאור זה
117שאול״.
 התורה של לנחיצותה בקשר הקראים עם עמוקות התפלמס הוא אף רס״ג

 סלמון הירושלמי הקרא של הפעם לדבריו, הקראית התגובה מתוך שבעל־פה.
 :המקרא ספרי של הפנימית בהייררכיה השינוי על שוב למדים אנו ירוחם, בן

 ... נאמרים/ חדשים אנשים לשון על והינם סדרים/ בשישה וראה ״שבתי
 בנביאים מבוארה/ אחר באופן התורה כי תורה/ בהם אין ואמרתי רחקתים
 כי נראה 118.,נשורה לא המשנה בכל היופי זה וכל נהדרה/ ומופתים ואותות
 ובסיפוריהם, הנביאים בנאומי המצויים לתורה, שהביאורים כך על קובל סלמון
 לתפיסתו, בכך, יש לתורה. המשנה של ״החדשה״ בפרשנות לחלוטין חסרים
 שלה, המשלים החיוני שהנדבך משום דווקא התורה של ״יופייה״ איבוד משום

 בתוך כול קודם מצוי מתפענחת, היא באמצעותו ואשר אותה, שמהדיר זה
 על זמננו בן השיח למונחי סלמון של דבריו את נתרגם אם עצמו. המקרא
 הפנים־מקראית׳ מ׳הפרשנות מתעלמת המשנה לטענתו כי לומר אפשר המקרא
 המקרא(ובמיוחד של מסוימים טקסטים מתפרשים ובאמצעותה במקרא, המצויה
 ביניהם ו׳משוחחים׳ בתוכו, הנביאים) אחרים(ובמיוחד טקסטים על־ידי התורה)

 המקראית לספרות מובהק כה ממד על פסיחה ׳אינטר־טקסטואליים׳. באופנים
 בעיקר אלא גרידא פרשנית מבחינה רק לא סלמון את מטרידה להבנתה וקריטי

והבנתן. המעשיות המצוות לימוד על השלכותיה מבחינת
 ואמנם התפילה, מצוות היא בתורה מפורשות נאמרות שלא המצוות אחת

 למדו הרבנים אך זה. בעניין לקראים הרבנים בין עקרונית מחלוקת אין
 מנביאים תפילה מצוות למדו הקראים ואילו שבעל־פה, מהתורה תפילה הלכות

 שיטת את להבין בידינו יסייע זו בסוגיה הרבני־קראי הפולמוס וכתובים.
גאון סעדיה טען ירוחם, בן סלמון לדברי להלן. שתידון בתפילה, הקראים

.121-119 הערות להלן, ראו ומכתובים, מנביאים התפילה לימוד על 116
 שבעל־פה בתורה לתמיכתו בהמשך ראב״ע, כי לציין מעניין .1249 ,147 עמ׳ קרקסאני, 117

 וזאת מהנביאים, הלכה ללמוד ניתן שבהם מצבים יש כי זאת עם מסכים לעיל), (ראה
 יש אשר קרקסאני, של דוגמה אותה היא מביא שהוא הדוגמה חז״ל. לעמדת בניגוד
המקרא, לדעת טוב הוא ״גם ):72 עט׳ ,112 הערה לעיל, מורא, (יסוד הכירה כי להניח

 מדברי כו) יט, הדם׳(ויקרא על תאכלו ׳לא כמצוות המקרא, מדברי נלמד רבות מצוות כי
ה-ו)׳״. ד, י ב אמציה(מלכים מדברי טז) כד, בנים׳(דברים על אבות יומתו ׳ולא שאול,

.53 עמ׳ ב, שער תש״ס, רמלה אלגמיל), י׳ ה׳(מהדורת מלחמות ירוחם, בן סלמון 118
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 תפילות כמו מבוארות בתורה שאינם מצוות עלינו יש ״נאמת :הקראים כנגד
 לא ״פיך סלמון: משיב 119נזכרות״. אינם במקרא והתפילות אחרות ומצוות

 עלי נזכרים. התפילות מקומות ובכמה יב) כט, אלי׳(ירמיהו ׳והתפללתם הגה
 על כן אם למד סלמון 120במילולי״. זכרת לא חמודות איש דניאל תפילת כן

 לכתוב מתכוון הוא דניאל, את לאזכורו ואשר הנביא, מירמיהו התפילה מצוות
121ירושלים. לכיוון תפילות שלוש התפלל שדניאל מצוין שבו יא, ו, בדניאל
 פרטי את ומצאו ההלכות לכל מקור אינה התורה כי הסכימו שהקראים ככל
 הרלוונטיות בסוגיית עמדתם את הרבנים החריפו ובכתובים, בנביאים ההלכה

 לנבואה אין הרמב״ם שעל־פי כך כדי עד הלכה, לגזירת המקרא חלקי שאר של
 דיני את משל דרך מביא הוא המשנה לפירוש בהקדמתו להלכה. כלשהי נגיעה

 בתורה רק מב). כג, ימים״(ויקרא שבעת תשבו ״בסכות כתוב: בתורה הסוכה.
 בקיומה, מחויב מי כגון ודקדוקיה, המצווה פרטי כל את למצוא ניתן שבעל־פה

 טועה הרמב״ם, לדברי 122וכדומה. בה ללון חובה ואם הסוכה, את מסככין במה
 תועיל לא שהנבואה ״ודע הנביאים: בספרי הלכתיות תשובות שמחפש מי

 ואזהרותיו ציוויו אך המצוות, לקיום קרא הנביא 123התורה״. בפירושי בעיון
124הלכה. בענייני אינם

 ההלכה דרישת לצורכי המקראי הקורפוס הרחבת של העקרוני הפתרון
 על שהרי מתמשך, ואינטלקטואלי למדני מאמץ ותבע ליישום פשוט היה לא

 משאר ההלכה של רציונלית גזירה באמצעות ההוכחה חובת חלה הקראים
שקיבל מי על מידה באותה חלה לא זו שחובה בעוד המקראיים, המקורות

.62 עט׳ ג, שער שם, 119
.63-62 עט׳ ג, שער שם, 120
 יח; נה, בתהילים מהכתוב ומועדיהן ביום התפילות מספר על למד ,146 עמ׳ קרקסאני, 121

 היות על יא. ו, ומדניאל מח ח, א, ממלכים למד התפילה כיוון על יד. ו, :יא ו, דניאל
הרמב״ם, לדברי ל. כט, ב הימים בדברי מהכתוב למד התפילות, ספר תהילים ספר

 יום, הכל להתפלל עשה ״מצוות :שבעל־פה בתורה נמסרה כלליה כל על התפילה מצוות
 זו ש״עבודה״ למדו השמועה מפי כה). כג, אלהיכם׳(שמות ה׳ את ׳ועבדתם שנאמר:

 ואין התורה, מן הזאת התפילה משנה ואין התורה מן התפילות מניין תפילה...ואין היא
תפילה, הלכות אהבה, ספר תורה, משנה רמב״ם, התורה״(ראו: מן קבוע זמן לתפילה

ה״א-ה״ב). פ״א,
 ג. ׳עמ תשכ״ה, ירושלים קאפח), יוסף המשנה(מהדורת פירוש למשנה, הקדמה רמב״ם, 122

 לקיים ניתן שלא משלי״, ״אשא הקראים נגד שלו הפולמוס בכתב טען גאון סעדיה כבר
 גאון(מהדורת סעדיה לרב משלי אשא ראו: שבעל־פה. התורה ללא הסוכה מצוות את

מו. ׳עמ תש״ג, ירושלים לוין), ב״מ
אלתורה״. תפסיר פי אלנט׳ר פי מפירה גיר אלנבוה אן ״ואעלם ד: עמ׳ שם, רמב״ם, 123
אלשריעה״. גיר פי בנואהי וינהי באואמר ״ויאמר ז: ׳עמ שם, 124
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 בעל־פה. מסורת של ההתגלותי) ממקורה (הנובעת האפריורית קדושתה את
 והאינדבידואליזם הפלורליזם עקרונות על הסתמכותם את הקראים גייסו להגנתם

 המקראי, החוק של בלימודו והרציונלית ההקשרית הלשונית, מגישתם כחלק
המקרא. חלקי בכלל עיון מתוך בפרטיו פערים למלא המאפשרת
 הקודש כתב של הפנימיים בגבולותיו הקראים של ההכרה כי לצייץ יש לסיכום

 הלכתיים) שאינם ובין ההלכתיים (בין ללימודו חלקיו כל של ובקוהרנטיות
 בפרט הפרשנית, בעבודתם והתקבלה הרבנים על גם דבר של בסופו השפיעה

 שחוללה המפנה ואילך. רס״ג של מימיו המקרא, של הלא־הלכתיים החלקים על
 לשוניים מדעיים, כלים של יישומם את עודד זה בהקשר הקראית הפרשנות

 שהקל מה 125הרבנים. אצל גם המקראי הטקסט בניתוח התקופה, בני ורציונליים
 על דיאלקטי באופן נסמכו האלה מהכלים שחלק העובדה הייתה זה תהליך על

 או שווה) (גזרה האנלוגיה כגון בפרשנותם, חז״ל את ששימשו לוגיות מידות
 עברי במינוח עצמם הקראים השתמשו בכדי לא ופרט). כלל הדדוקציה(היקש,

 כבעלות אותן שראו זה מסוג מידות של ביישומן חז״ל של לזה קרוב או זהה
והקשרי. לשוני מחשבתי, היגיון

 אקטואלית לפרשנות כמקור והכתובים הנביאים ספרי של מעמדם העצמת .4
ומשיחית

 לא ניכר הקראי הפרשני בקנון והכתובים הנביאים קובצי של הגבוה מעמדם
 הקראים משכילי הקראית. ההלכה לימוד לצורכי בהם שנעשה מהשימוש רק

 במת על הופעתם שעצם סברו ציוך, ׳אבלי כאמור עצמם כינו אשר בירושלים,
 העם גואלי ממצוקתו. ייוושע ישראל ועם קרוב הקץ שמועד מעידה ההיסטוריה

 שבי משכילים שושנים האומה מבין יצמחו הקץ מועד ״כשיבוא :הקראים הם
 המשיחית עולמם תפיסת במסגרת 126לישועה״. יגרמו הם ...יעקב שארית פשע

 במיוחד הכתובים, מספרי ולחלק הנבואה לספרי מיוחדת חשיבות הקראים ייחסו
 היהודית בפרשנות אלגורית או משיחית מסורת לגביהם נתקיימה שכבר לאלה

מרמזים, אלה ספרים כי סברו הם דניאל). תהילים, השירים, שיר הקדומה(כגון

 וכן רס״ג, של הפרשני מפעלו על השפיע הקשרי־לשוני לדגש המדרשי הדגש שינוי 125
 הרוחני האינטלקטואלי, עולמם במרכז עמד המקרא אשר ספרד, פרשני של עבודתם על

 קו כן על מסתמן בתורה״ ל״חיפוש הקראים שנתנו המיוחדת בדחיפה והיצירתי.
),93 הערה (לעיל, צוקר של דיוניהם והשוו הביניים. ימי בפרשנות שלם התפתחותי

 ההגותי האתגר בנושא ,178-156 ׳עמ ),6 הערה ודרורי(לעיל, ,158-143,11-8 ׳עמ
רס״ג. בפני הקראות שהציבה והפרשני

ב. 137 דף ,Trinity College, Cambridge, F12.118 כ״י יב־יג, ב, למיכה פירוש יפת, 126
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לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

 הקרוב. בעתיד להתרחש ולעומד תקופתם של למציאות מרובדיהם. אחד ברובד
 ועל סמלי, רובד לגאולה המתייחסים המקראיים הטקסטים מכילים לשיטתם,

 שיר את יפת מתאר כך ׳תאויל׳). כפשוטו(בערבית: שלא פירוש דורשים הם כן
 הוא הישועה. ערב ישראל תשובת בתיאור לדעתו מתמקד זה ספר השירים.

 בעזרת כאלגוריות להתפרש הניתנות שירות לכמה ומחולק שירי בסגנון כתוב
 לא ומהכתובים מהנביאים אלה טקסטים של הסמלי הרובד 127הנביאים. ספרי
 שזוכים מי הקודש. ברוח או בהתגלות האל שמסרם מאז דורות, במשך נודע

 בסוף הקץ. מועד בטרם הפועלים הקראים המשכילים הם אותו ולפענח לגלותו
 עד הדברים וחתמים סתמים ״כי הכתוב: על יפת אומר דניאל לספר פירושו

 שנאמר כפי המשכילים, באמצעות יתגלו זה ״ובזמן ט): יב, קץ״(דניאל עת
128י)״. יב, יבינו׳(דניאל ׳והמשכילים

 קובץ על בעבודותיהם יישמו ואילך אלקומסי דניאל של מימיו ירושלים קראי
 זו מסוג משיחית פרשנות שונים, במינונים אמנם הנבואה, ספרי ושאר עשר תרי

 והיסטורית ספרותית פרשנות בצד עשו זאת את בכתוב. ״אקטואליזציה״ הנוהגת
 הנביאים. תקופת של הנתון והחברתי הראלי לרקע הטקסט את התוחמת מובהקת

 פרשנים שערכו הפונקציונלית בהפרדה הסתייע לכאורה, מוזר הנראה זה, שילוב
 הגלוי־ההיסטורי לרובד כפשוטו) (שלא הסמלי־המשיחי הרובד בין אלה

 ובפרשנות חז״ל בפרשנות גם אמנם 129הנבואיים. הטקסטים של (כפשוטו)
 מיוחדת סמלית משמעות השירים, שיר כגון מסוימים, לספרים יוחסה הרבנית

 אקטואלי מערך הקראים קיימו חז״ל ממסורת בשונה אך מעמדם, את שהגביהה
 את לפרש כדי בתורה ופחות דווקא אלה בטקסטים שנתלה ועצמאי שלם

 היה בכך ההיסטורי. גורלה ואת ייעודה את הקראית, התנועה של הופעתה
 העצמת הרבנית, במסורת יחסית זנוחים קבצים של מחדש״ ״גילוי משום

 גם אלא ההלכה לימוד לצורך רק לא הפרשני, הקנון במרכז והצבתם מעמדם
אקטואליות. השלכות בעל אידאולוגי לצורך

 המצוות .5-3 ׳עמ Barg&s (ed.), Paris 1884 א א, השירים, לשיר פירוש יפת, 127
.108 הערה לעיל, ראו הפשט. דרך על נמסרו כזכור

 ספק אלקומסי, לדברי כזכור, .153-152 עמ׳ ),32 הערה לדניאל(לעיל, פירוש סוף יפת, 128
).28 הערה נכשל(לעיל, משכיל היה כן, ואם משכיל, היה ענן אם

 ויש הקומראני, הפשר דרכי עם הקראים שפיתחו האקטואליים הכלים את המזהים יש 129
 לעמדה חז״ל. של מדרשם מבית ואחרות טיפולוגיות שיטות של גלגול בהם הרואים

 מאירה ראו: השנייה, לעמדה .418-378 ׳עמ ),25 הערה (לעיל, ארדר ראו: הראשונה,
 ברין ג׳ :בתוך הקראית״, הפרשנות על הקומראני הפשר של השפעתו ״לשאלת פוליאק,

.294-275 ׳עמ תשס״א, ירושלים המלח, ים מגילות לחקר יובל ניצן(עורכים), וב׳

רג



 הפולמוס ההיסטוריוגרפיה, הנסתר, ספרות תחומי של בפרשנות מקומם .5
המעתןלי והכלאם

 בין לזהות אין כי לחדד ראוי הקראים של המקרא בפרשנות לדיון כהמשך
 לתפיסתם תבע ואשר ומהכתובים, מהנביאים לטקסטים שייחסו הסמלי הרובד

 המקרא של המיסטית הפרשנות לבין משיחית־אקטואלית, אלגורית, פרשנות
 של יחסם נושא הסוד. ספרות עם וקשריה הביניים ימי של היהודית ביצירה
 השונים לגווניה הנסתר או הסוד לספרות במחקר המשויכים לטקסטים הקראים

 מעמדה להבנת הן הקראות להבנת הן היא רבה שחשיבותו אף במעט, נחקר
 למשל, כך, והעשירית. התשיעית במאות הסוד ספרות של הלא־קנוני או הקנוני
 העשירית במאה הנסתר ספרות על לדיווח העיקרי המקור כי העובדה הוכרה

 הקנוניות הסוגות על החשיבות רב מחקרה במסגרת הקראית. הספרות הוא
 יחסה את דרורי רינה ניתחה העשירית המאה בת היהודית בספרות והלא־קנוניות

 עיקריות: סיבות משתי כנובע הנסתר לספרות הקראית הספרות של השלילי
 הבנתם והשנייה, ;מובהק רבני ספרותי כסוג הנסתר ספרות של זיהויה האחת,

 מה הרבנית, הספרות בתוך זה סוג של הלא־קנוני מעמדו את הקראים של
 זה בהקשר נגדם. הקראי בפולמוס הרבנים של תורפה לנקודת אותו שהפך
 ירוחם בן וסלמון קרקסאני אלקומסי, בכתבי לשמצה האזכורים במיוחד ידועים

 דאנר עם המזוהים ועוד, עקיבא״ דר׳ ״אותיות הרזים״, ״ספר כגון חיבורים של
 הציבור בקרב והנפוצים האל בהגשמת המרבים כטקסטים והמתוארים הסוד,
 הרבנים. את ששימשו קמעות ספרי על עדותם גם מובאת הקשר באותו הרבני.

 דברי לגבי אלקומסי, מצד במיוחד לעיל, שהזכרנו הפנים־קראית הביקורת גם
 בחלק נקשרת בורא) מלאך משני(מעין אל של לקיומו באשר אלנהאונדי בנימין

 מעמד הסוד לספרות לה היה אם גם כי לטעון ניתן זה. לנושא מהמחקרים
 המחשבה שזרם הרי אלנהואנדי, כדוגמת הקראות, מבשרי בקרב חצי־קנוני

 שבו המוסלמית, המעתזלית בפילוסופיה האל ייחוד ובמיוחד הרציונליסטי,
 בני רבנים והוגים רשב״ח רס״ג, גם (כמו וקרקסאני סלמון אלקומסי, דגלו

 הקראי הלימוד בבית הנסתר ספרות של משמעותית רגל דריסת מנע התקופה),
 ייתכן זאת, עם עשרה. והאחת העשירית המאות של הקראית המקרא ובפרשנות

 עוד הקראית, המקרא פרשנות כולל בכלל, הערבית־היהודית הספרות מחקר כי
 יבהיר ואף הקראים, על הסוד ספרות מצד השפעה של רבדים בעתיד יחשוף

130עמה. הפולמוס מהות את

 המקורות ואת ,32-31 הערות לעיל, ראוה אלנהואנדי בתפיסת המשני האל לנושא 130
Leon Nemoy, A Karaite Anthology, New Haven 1952, pp. 19; 330; אצל: המובאים
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לסה״ב עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

 הקראית, המקרא לפרשנות הוקדש אשר זה, לדיון הנספחת נוספת סוגיה
 לה היה אם ולשאלה הקראים אצל היסטורית כתיבה של למעמדה נוגעת
 אף המעצבת. התקופה של הקראי הלימוד בבית חצי־קנוני או קנוני מעמד

 תיאורית כתיבה של דאנר מצינו לא משגשג, ז׳אנר זה היה המוסלמים שבקרב
 להיעדרותו בדומה שלהם מהספרייה נעדר והוא הקראים, אצל היסטוריוגרפית

 קודם, הוזכר שכבר אחד, חיבור למעט זאת התקופה. בת הרבנית מהספרייה
 ״ספר — המרובה את המחזיק מעט בגדר לחלופין או דופן יוצא שהוא וייתכן

 הערבית־היהודית בספרות היחיד הוא זה ספר קרקסאני. של והאורות״ המגדלים
 התפתחות של היסטורית סקירה לספר, המבוא במסגרת המציע, התקופה בת

 של התמודדותם לעומק נבדקה לא עדין זאת, עם זמנו. עד היהודיות הכיתות
 בפרשנותם המשוקעות היסטוריות תפיסות ועם היסטוריות שאלות עם הקראים
131למקרא.

 ויכוח היינו, פולמוס, של מובהק ז׳אנר מצאנו לא להיסטוריוגרפיה בדומה
 פולמוסם את המעצב. העידן של הקראים בכתבי ה״מנאט׳רה״) סדור(מסוג דתי
 שהערנו, כפי כן, כמו למקרא. פרשנותם במסגרת הקראים שיקעו הרבנות עם

 ואחיהם הרבניים ישראל ארץ אנשי שבין החילוקים את לתעד טרחו הקראים
 הרבנים. עם מפולמוסם כחלק וזאת התורה, קריאת למסורת הנוגע בכל הבבליים

 (ראה פולמוס של סוגה מעין התקופה מן החילוקים בספרי כן על שיראו יש
לעיל). 15 הערה

,’Harry A. Wolfson, ‘The pre-existent Angel of the Maghanans and al-NahäwandT 
89-106 .j q r n .s., 51 (1960-1961), pp ספציפית המתייחסים הקראיים במקורות לדיון 

 זאת ספרות של הלא־קנוני מעמדה על לדיווח העיקרי כמקור הנסתר מספרות לחיבורים
 . 28-25 ׳עמ ),6 הערה דרורי(לעיל, ראו: העשירית המאה ראשית של רבניים בחוגים
 רונית ראו: הסוד לספרות הקראות בין השפעה של אפשרי נתיב המאיר מחקרי לכיוון
דעת, הבהיר״, ספר של מקצתו של ומקומו זמנו על במזרח, הוא בהיר ״אור מרת,
 של הבבלי הרובד בין הקרבה בשאלת השאר בין הדן ,170-161 ׳עמ (תשס״ב), מ״ט

 ובמיוחד והמסורה, העברית הלשון תורת ראשית עם הנמנים לטקסטים הבהיר״ ״ספר
 Ronit הנ״ל, אצל בקצרה וכן וקרקסאני; הרון אל פרג׳ אבו מאת קראיים טקסטים עם

Meroz, “Between Sefer Yezirah and Wisdom Literature: Three Binitarian Approaches 
),2007( 18 ),in Sefer Yezirah”, Journal for the Study of Religions and Ideologies (JSRI 

101-142 .pp. שם). 120 שבהערה בהפניות עוד (וראו 29 ׳עמ ובמיוחד
 הסקירה של שיוכה את המדגיש ,123-98 עמ׳ ),7 הערה אסטרן(לעיל, ראו: זה לנושא 131

 ליברמן, שאול והשווו: הנוצרית, תיאולוגיקה״ ה״סומה לז׳אנר קרקסאני של הכיתתית
אסטרן, של ספרו על ארדר יורם של והביקורת ,22-21 עט׳ תשנ״ב, ירושלים שקיעין,

 ואת זו סקירה של ההיסטורי ערכה את המדגישים ,240-239 ׳עמ (תשס״ז) עב ציון,
קרקסאני. של ההיסטורית התודעה

רה



 של הקנוני מעמדה שאלת גם עולה הפרשנית לספרות בהקשר לבסוף,
 הערנו כבר העשירית. המאה בני הקראים אצל הערבית המועתזלית הספרות

 מהמאה והדקדוק הפילוסופיה בענפי הקראים של הרבה ההתמקצעות לגבי לעיל
 מובהק באורח מאפיינת ואינה היות זה במאמר פורטה לא אשר עשרה, האחת

 העיון של הרציונליים והכלים התפיסה כי הדגשנו כן כמו המעצב. העידן את
 לפירושי דרכם את מצאו הדקדוק, של לכלים בדומה הקודש, בכתבי המועתזלי

 טקסטים כי ברור זאת עם יחד הרבנים). של לזו (בדומה הקראים של המקרא
 רבות שימשו ממש, הערבי הדקדוק של לטקסטים בדומה דבר, לכל מועתזליים

 היה זה מסוג המוסלמית העיון לספרות עמוקות. עליהם והשפיעו הקראים את
 אך ורשב״ח), רס״ג בעני גם (כמו ויפת קרקסאני בעיני קנוני מעמד ספק ללא
132יותר. הרחב המאמינים ציבור בעיני מעמדה את להעריך קשה

המצוות ספרי
 הקראים, של מעייניהם בראש עמדה כהלכתן התורה מצוות קיום ששאלת מאחר

 פירושי בכתיבת הסתפקו לא הם הלימודי, בהקשרה הן הקיומי בהקשרה הן
 מצוות, ספרי גם כתבו אלא במקרא, למיקומן בהתאם במצוות הדנים מקרא
 ספרים של העיקרית מטרתם כי נראה נושאיהן. על־פי המצוות רוכזו שבהם

 כל שבו באופן המצוות, של המעשי הקיום את המאמין על להקל הייתה אלו
 זה בהקשר ספציפית. עניינית כותרת תחת מרוכז מסוים בנושא ההלכתי המידע

 במובהק פורמטיבית היא המצוות ספרי שממלאים הקנונית הפונקציה כי ברור
 בן יפת מצליח, בן סהל את נמצא המצוות ספרי כותבי בין יחסית. ופופולרית

 ובנימין ענן הקראות מבשרי 133עשרה. האחת במאה שפעל יפת, בן לוי ובנו, עלי
הקראים של המצוות ספרי דומים אין אך מצוות, ספרי בכתיבת לקראים קדמו

 Haggai Ben- );96 הערה (לעיל, הדתית המחשבה שיטות בן־שמאי, ראו: זה לנושא 132
Sahmmai, “Kaläm in Medieval Jewish Philosophy”, in: D.H. Frank and O. Leaman 

115-148 .eds.), History of Jewish Philosophy, I, London 1977, pp( לאחרונה: והשוו 
Camilla Adang, Sabine Schmidtke, David Sklare (eds.), A Common Rationality:

2007 Mu’tazilism in Islam and Judaism [Istanbuler Texte und Studien], Würzburg
 אך מצוות, שעניינם התורה לפסוקי מתייחס והאורות״ ״המגדלים שספרו טוען קרקסאני 133

 בתפקוד להבדל עלי בן יפת של למודעותו יפה דוגמה מכך, יותר הרבה מכיל זה ספר
 נמצא עצמאי, הלכתי עיון המכיל לספר למקרא, פירוש ספר בין הספרותית, הסוגה
 המכון יד (כתב יב כג, לדברים פירושו במסגרת תומו, על־פי משיח הוא שבה בהערה

 זו בסוגיה ״וקצרתי לעברית): בתרגומנו כאן מובא ב, 219 דף 41c פטרסבורג המזרחני,
 כאשר אך לעיון, שיוחד ספר הוא ואין פירוש, ספר הוא זה ספר שהרי בה, הפלגתי ולא

 הקיצור דרך על לציין שיש מה ציינתי אודותיה, הכיתות שחלוקות מצווה לדיון עולה
יבינו״. והמשכילים והרמז
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לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

 אך הפלורליזם, דגל את נשאו ובנימין שענן טענו הקראים אמנם לקודמיהם.
 באופן שלו הלכתו את הציג מהם אחד שכל מעיד שלהם המצוות בספרי עיון

 ספרי משמרים זאת, לעומת אחרות. הלכתיות עמדות להציג מבלי סמכותי, מאוד
 הפלורליסטי האופי את רבה במידה המעצבת בתקופה הקראים של המצוות

 יפת, בן לוי של המצוות ספר לנו לשמש יכול לדוגמה למקרא. פרשנותם של
 בכל 134בערבית־יהודית. נשתמרו ממנו וחלקים לעברית, בתרגום כולו שנשתמר

 ההלכה. בעניין הדעות חילוקי את מלהציג נמנע הוא אין לדיון לוי שמציג סוגיה
 לאחר שמו. את לציין בלי אך ענן, של דעתו בהזכרת מתחיל הוא רבים במקרים

לסוגיה. שלו פתרונו את מציג הוא השונות, הדעות בין עורך שהוא עימות

התפילה
 של הפנימית בהייררכיה הקראים שעשו המהפך את במיוחד מדגים התפילה סוג

 של למעמדם הנוגע בכל הרבני לקנון שלהם הקנון בין השוני ואת המקרא ספרי
 מפורשים אינם התפילה שדיני בכך הכירו העדות שתי וכתובים. נביאים קובצי

 כחלק לחז״ל נמסרו הקבע ותפילות אלה דינים הרבנים לתפיסת אך בתורה,
 בחלקי הוא התפילה מקור כי הדגישו הקראים ואילו 135שבעל־פה, מהתורה
,36לתפיסתם. היחיד ההתגלותי המקור הקודש, כתב של והכתובים הנביאים

 הקבע תפילות שבסיס פלגיהם כל על הקראים גרסו הרבנית המורשת במקום
 היא ״התפילה בפסקנות: קרקסאני קבע למשל כך תהילים. ספר מזמורי הוא

 במבוא הנביאים. דברי על הקראים ביססו זו עמדתם את ,37תהילים.״ במזמורי
מספר התפילה את שזנח ״מי ירוחם: בן סלמון אומר תהילים לספר לפירושו

 תשס״ב. אשדוד המצוות, ספר של העברית המהדורה את לדפוס הוציא אלגמיל יוסף 134
 של הערבי מהמקור חדש ״קטע בן־שמאי, חגי לדוגמה, ראו בערבית־יהודית, קטעים

(תשמ״ד-תשמ״ו), יא-יב העברי, המשפט שנתון הקראי״, יפת בן ללוי המצוות ספר
.133-99 ׳עמ

 גדולה, לכנסת הרבנית, התפילה במרכז שעומדת העמידה, תפילת את שייחסה מסורת יש 135
 יז מגילה, שם, ע״א. ע״ב-כט כח ברכות בבלי, ראו: יבנה. לדור אותה שייחסה מסורת ויש

 קבעה שהאחרון טען לעזרא, העמידה תפילת את ייחס אשר שהרמב״ם, לציין מעניין ע״ב.
 בתפילת שלמה תפילה העילגים אלו תפילת ״ותהייה הלשון השתבשה שבגולה מפני
ד. א, תפילה הלכות אהבה, ספר תורה, משנה ראו: הצחה״. הלשון בעלי

.121-119 הערות לעיל, ראו התפילה, למקור באשר הקראים עמדת על 136
 התפילה מזמורי ובה טבלה ערך נמוי באלמזאמיר״. אלצלאה ״אן :609 ׳עמ קרקסאני, 137

 Leon Nemoy, “Studies:ראו קרקסאני. לפי השונים במועדים לקרוא שיש התורה ופרשיות
”in the History of the Early Karaite Liturgy: the Liturgy of al-Qirqisänl, :י' בתוך

תשל״ב, יורק ניו קיוב, יצחק לפרום׳ יובל ספר היהדות: במדעי מחקרים ברלין(עורך),
.330-329 עמ׳
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 הראשונים והם באמצעותו, שיתפלל הנביאים לו שהורו מה המרה (תהילים), זה
 תפילה פרק כל לסיים שיש מהנביאים למד אף סלמון 138באמצעותו״. שהתפללו

 שם להודות הגוים מץ וקבצנו אלהינו ה׳ ״הושיענו :מז-מח קו, בתהילים בכתוב
 ואמר העולם ועד העולם מן ישראל אלהי ה׳ ברוך בתהלתך. להשתבח קדשך

 מדברי בתפילותיהם הקראים צירפו המזמורים בצד 139הללויה״. אמן העם כל
 אליהו עשרה, חמש המאה בן הביזנטי הקרא של עדותו נאמנה כן ועל נביאים,
 ״תקנו לרמב״ם): תורה״ ״משנה במתכונת אליהו״(הבנוי ״אדרת בספרו בשיצי,

 בפסוקים חובה תפילת כלל הטובות התאנים הנקראים והם הראשונים החכמים
 בשייצי של זו לעדותו אישוש 140בזולתם״. בה נשתמשו ולא הנביאים. מדברי

לפניו: שנה מאות כחמש אלקומסי דניאל שאמרם מדברים ללמוד ניתן

 שמו כיפורים וביום בצומות ישראל בהיקבץ גם כי אלה מכל וקשה ״ורע
 ולא תהילות מן מזמורות ולא בו חפץ אין אשר פיוט הרבה דברים בפיהם
 שמך אודה ארוממך אתה אלוהי ׳ה׳ ז), סג, (ישעיהו אזכיר׳ ה׳ ׳חסדי

141א)״. כה, (ישעיהו

 נוסף נופך הוסיף הקראים של הקבע לתפילת הבסיס תהילים ספר של היותו
 אירועים מעט ולא דבר, לכל נבואה לספר בעיניהם נחשב שהוא בכך לחשיבותו

 יפת לעיל. שתוארה האקטואליזציה דרך על לאורו, פורשו בתקופתם שאירעו
 לאבלי מתכוון ״הנחילות״ שהכתוב: א, ה, לתהילים בפירושו מכריז עלי בן

 לבני ספציפית המתייחסים נוספים מזמורים מציין הוא למזמור ובפירושו ציון,
לישועה. שיתפללו כדי הגלות, לאנשי מראש נועדו רבים מזמורים 142עדתו.

 גאון סעדיה רב את הביא הקראית לתפילה כבסיס תהילים ספר של תפקודו
 לעבודת רק נועד תהילים ספר כי זה לספר לפירושו שכתב המבואות בשני לטעון

 מבואות למעשה, תפילה. לצורכי שימוש בו לעשות אין חורבנו ובעת המקדש,
את מביא ירוחם בן סלמון הקראית. התפילה נגד פולמוס כתב אלא אינם אלו

 Jonathan Shunary, “Salmon Ben Yeruham’s Commentary and the Book of ראו: 138
171 .Psalms”, jq r , 73 (1982), p. ,התפילה חובת על השאר בין למד ,146 עם׳ קרקסאני 

ל. כט, ב הימים בדברי הכתוב לאור תהילים מספר
 זה סיום על סלמון למד ,160-159 ׳עמ המהדיר, לדעת .172-171 ׳עמ שם, שונרי, 139

לה. טז, א הימים בדברי מהכתוב לתפילה
ע״ג. צז, דף תפילה, עניין תשכ״ו, ישראל אליהו, אדרת ספר בשייצי, אליהו 140
 Jacob Mann, “Early Karaite Commentaries”, JQR NS, 12 (1921-1922),p. אצל: ראו 141

שכטר, גנזי גינצבורג, לוי ראו: ריהוטיך. ב״חרוזות התפילה נגד יצא שם עלום קרא .474
.440 עט׳ תרפ״ט, יורק ניו ב,

Paris bn 286 כ״י א, ה, לתהילים פירוש יפת, 142  Heb, 29 דף- א.30ב
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לסה״נ עשרה האחת עד התשיעית במאות הקראי הקנון

 אמר גאון) ״(סעדיה תהילים: לספר לפירושו במבוא זו בסוגיה סעדיה דברי
 שם עלום קראי חכם 143שיר״. ובכלי המקדש בבית אלא זה בספר להתפלל שאין
 השירות כי ״ואומרים שמו: את לציין בלי סעדיה של דבריו את הוא גם מביא

 עד שירות להתפלל לנו אין והיום המזבח על מתפללים אבותינו היו והזמירות
 לתהילים לפירושו ממבואו לא־מבוטל חלק הקדיש סלמון 144לבוא״. העתיד זמן

 המקרא, דברי את לחלוטין נוגדים הגאון שדברי וטען גאון, סעדיה נגד לפולמוס
 ממחקרו ואכן 145היהודי. העם של (׳אג׳מאע׳) לקונצנזוס גמור בניגוד גם והם
 ממזמורי בגולה לתפילה סעדיה של שהתנגדותו למדים אנו צוקר משה של

,46חז״ל. עמדת את גם נוגדת האנטי־קראי, מפולמוסו כתוצאה תהילים,
 תהילים מזמורי בצד הקראית. לתפילה היסוד ספר ונשאר היה תהילים ספר

 מקורם הללו הטקסטים כל הנביאים. ובדברי התורה בפרשיות הקראים קראו
 מקראיים טקסטים בתפילתם לכלול הקפידו שהראשונים ראינו ואכן במקרא,
 בפיוט עושים שהם הרב השימוש על הרבנים את מתקיפים שהם תוך בלבד,

 של העשירה הפייטנית המסורת את גם הקראים דחו ואכן 147תפילה. לצורכי
 בשונה זאת, עם הביזנטית. בתקופה ישראל pבא פריחתה שראשית הרבנים,

 לפיוטים, שביחס הרי מקראי, למקור להיצמד הקפידו לגביה אשר מהתפילה,
 עם להתפשר הקראים ציון׳ ׳אבלי נאלצו הנורמטיבית, להלכה ליחסם בדומה

 את שהביאו המטרות שאחת משום זאת משלהם. חלופית מסורת וליצור הזמן
 להיוושע ובקשות שקינות בסוברם החורבן, על לקונן הייתה לירושלים האבלים

 לתפילותיהם לצרף החלו העשירית שבמאה נמצא כך 148הגאולה. את יזרזו
 ושרידי לאיכה, ירוחם בן סלמון של פירושו שמעידים כפי יצירתם. פרי פיוטים
מספר קינה ומזמורי חורבן נבואות עם יחד בשלמותו, זה ספר עמד הגניזה,

.172 ׳עמ ),138 הערה שונרי(לעיל, 143
.440 ׳עמ ),141 הערה גינצברג(לעיל, 144
 האומה כלל שלמעשה גורס ,608 עמ׳ קרקסאני, .172 עמ׳ ),138 הערה שונרי(לעיל, 145

 שכן עצמם, את סותרים זו עמדה נגד היוצאים הרבנים תפילה. ספר תהילים בספר רואה
לתפילה. תהילים במזמורי שימוש עושים עצמם הם

 .230-223 עמ׳ לג(תשכ״ט), לשוננו, לתהילים״, רס״ג להקדמת ״הערות צוקר, משה 146
סימון, אוריאל ראו: בתקופתו, תהילים מספר תפילות להתפלל סעדיה של התנגדותו על

תשמ״ב, גן רמת עזרא, אבן אברהם לר׳ עד גאון סעדיה מר׳ תהילים לספר גישות ארבע
בסוגיה. הקראים עמדת את מסכם הוא ,95-55 עמי שם, .54-13 ׳עמ

.141 הערה לעיל, 147
 Daniel Frank,ראו: יפת, בן לוי של המצוות ספר לפי קינות הכוללים התפילה סדרי על 148

”KaraitePrayerandLiturgy“, :פרנק, .574 עמ׳ ),4 הערה לעיל, (עורכת, פוליאק בתוך
 נחות היה מעמדם בתפילות, הפיוטים הכללת שלמרות מלמדנו ,575-572 עמ׳ שם,

המקראי. מהטקסט
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 קינות פיוטי התפתחו בצדו אך הקראים, של הקינות סדר במרכז תהילים,
 שלא הקראים, בקרב פיוטית יצירה כתיבת על 149שלהם. יצירתם פרי ונחמה
 ב״חרוזות התפילה נגד שיצא השם, עלום הקרא מעיד הראשונים, ממנהג הייתה

 לא אשר כלומר שמענו לקראים) (כינוי פשע שבי ״זמירות והוסיף: 150ריהוטין,
151הראשונים)״. ל. (צ. הראשים במנהג היה

 והתכנים״, הקראים־המסגרת ציון אבלי של הקינות וסדרי הפייטנית ״היצירה בן־שמאי, חגי 149
 על .196-191 עמ׳ תשנ״ה, ירושלים עזרא, כנסת (עורכים), ואחרים אליצור ש׳ בתוך:
 מחוגם הקדמונים(צלילים הקראים ״מפיוטי זולאי, מנחם :גם ראו האבלים, שכתבו קינות

 הגניזה, בפיוטי מחקרים :ופיוטיה ישראל pא חזן(עורך), א׳ :בתוך ציון)״, אבלי של
 ״קינה בן־שמאי, חגי ראו: יהודה, בן ישועה של קינה .330-324 ׳עמ תשנ״ו, ירושלים

 ואחרים פליישר ע׳ יהודה״, בן ישועה הקראי לחכם אבוד ספר וירושלים־בשולי ציון על
.102-93 עמ׳ ),5 הערה משה(לעיל, משאת (עורכים),

.141 הערה לעיל, 150
 ׳עמ שם, ראו הקראים, עם פשע״ ״שבי זיהוי על .438 ׳עמ ),141 הערה גינצבורג(לעיל, 151
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